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Il brand Pavan Service nasce dalla volontà dell’azienda Pavan 
Ernesto & figli S.p.a. di offrire ai propri clienti, oltre alla vasta gamma 
di utensili internamente prodotta, anche un’accurata selezione di 
prodotti complementari.

Da sempre sinonimo di qualità produttiva, la ditta Pavan diventa 
ora anche distributrice dei marchi più affermati nel settore 
edile, garantendo gli stessi standard che gli operatori del settore 
si attendono dal marchio “Ancora”.

Qualità, flessibilità produttiva, servizio ed etica sono le basi su 
cui poggia  la storia della Pavan Ernesto & Figli S.p.a. che con 
questa nuova linea alza il suo standard a un livello sempre più alto, 
ponendosi ancora una volta come punto di riferimento del proprio 
settore.

The Pavan Ernesto & Figli S.p.a. created the Pavan Service brand 
to offer its customers in addition to the wide range of tools internally 
produced, also a fine selection of complementary products.

Synonymous with production quality, Pavan has now become a 
distributor of the most established brands in the building sector, 
guaranteeing the same standards that the industry expects from 
the "Ancora" brand.

Quality, manufacturing flexibility, service and ethics are the solid 
foundations of Pavan Ernesto & Figli S.p.a. that with this new line 
raises its standards again to an even higher level, setting itself 
apart once again as a reference point in its field.

PAVAN SERVICE. Qualità e Servizio, per Voi.
Quality and Service, for You.
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3101
Tampone quadrato per effetti decorativi
Impugnatura e supporto in legno con base in pelle sintetica arricciata italiana.

Square pad for decorative effects
Wooden handle and support with synthetic Italian buckskin.

CODICE/CODE MISURA/SIZE PZ./PCS BARCODE PREZZO/PRICE

S0112002 150 x 150 mm 1 8021636533023     —    

3102/M
Rullo in spugna di grana media completo di manico
Per idropitture anche al quarzo e/o dense. Effetti bucciati. Non resistente a solventi chimici.

Sponge paint roller, medium grained with handle

Suitable for quartz and/or dense latex paint, orange-peel effects. Not resistant to chemical 
solvents.

CODICE/CODE MISURA/SIZE PZ./PCS BARCODE PREZZO/PRICE

S0110006 Ø 80 x 250 mm 1 8021636500063     —    

3102/G
Rullo in spugna di grana grossa completo di manico
Per idropitture anche al quarzo e/o dense. Effetti bucciati. Non resistente a solventi chimici.

Sponge paint roller, large grained with handle
Suitable for quartz and/or dense latex paint, orange-peel effects. Not resistant to chemical 
solvents.

CODICE/CODE MISURA/SIZE PZ./PCS BARCODE PREZZO/PRICE

S0110007 Ø 80 x 200 mm 1 8021636500070     —    

3103
Rullo in spugna a nido d’ape completo di manico
Per idropitture anche al quarzo e/o dense. Effetti bucciati ad alto spessore. Non resistente a 
solventi chimici.

Honeycomb sponge paint roller, with handle
Suitable for quartz and/or dense latex paint, orange-peel effects. Not resistant to chemical 
solvents.

CODICE/CODE MISURA/SIZE PZ./PCS BARCODE PREZZO/PRICE

S0110008 Ø 80 x 250 mm 1 8021636500087     —    
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3104
Tampone in gomma per effetto legno
Per creare decorazioni che richiamano la venatura del legno.

Rubber wood graining tool
Ideal to create wood effect. Used with high viscosity paint.

CODICE/CODE MISURA/SIZE PZ./PCS BARCODE PREZZO/PRICE

S0111901 130 mm 1 8021636530015     —   

3105
Spatola  a doppia lama. In pvc flessibile per effetti decorativi.

Double blade spatula. In flexible PVC for decorative effects.

CODICE/CODE MISURA/SIZE PZ./PCS BARCODE PREZZO/PRICE

S0111001 170 mm 1 8021636512011     —    

3106
Rullo in spugna forata completo di manico
Per effetto spugnato. Per idropitture. Non resistente a solventi chimici.

Aerated texture sponge paint roller with handle
For sponge effect, suitable for water-based paint. Not resistant to chemical solvents.

CODICE/CODE MISURA/SIZE PZ./PCS BARCODE PREZZO/PRICE

S0110009 Ø 80 x 250 mm 1 8021636500094     —    

3107
Rullo mohair/velour in lana rasata*

Altezza pelo 5 mm, completo di manico. Indicato per superfici lisce con copertura molto fine. 
Ideale per smalti, solventi sintetici e all’acqua, impregnanti antivegetativi, resine. Resistente ai 
solventi chimici.

Mohair/Velour roller in shaved wool*

5 mm shaved wool, with handle, suitable for smooth surfaces with very thin layer. Ideal for varnish, 
synthetic  and water-based solvents, anti-fouling paints, resins. Resistant to chemical solvents.

CODICE/CODE MISURA/SIZE PZ./PCS BARCODE PREZZO/PRICE

S0110201 Ø 50 x  230 mm 1 8021636503019     —    

*Per istruzioni sul rodaggio dei rulli vedi pag.16.

*For instructions on running-in period of the rollers see page 16.

3108
Rullo per idropitture acriliche*

Altezza pelo 5 mm, completo di manico. Indicato per superfici lisce o poco ruvide con copertura 
fine. Resistente ai solventi chimici.

Acrylic water-based paint roller*
Nap height 5 mm, with handle, suitable for smooth to semi-rough surfaces with thin layer. Resistant  
to chemical solvents.

CODICE/CODE MISURA/SIZE PZ./PCS BARCODE PREZZO/PRICE

S0110401 Ø 50 x  230 mm 1 8021636506010     —    

3109
Rullo frangibolle completo di manico
Ideale per eliminare le bolle d’aria che si creano con prodotti densi tipo resine.

Bubble buster roller with handle
Suitable for eliminating air bubbles developing with thick products such as resins.

CODICE/CODE MISURA/SIZE PZ./PCS BARCODE PREZZO/PRICE

S0110601 Ø 72 x 230 mm 1 8021636509011     —    

3110
Pennello spalter per velature e decorazioni
Pura setola bionda con ghiera in acciaio inox e manico corto in legno. Anche per resine 
epossidiche. Altezza setola 60 mm.

Spalter brush for glazer and decoration
Pure blonde colour bristle with stainless steel ferrule, short wooden handle. Suitable also for epoxy 
resin. Bristle height 60mm.

CODICE/CODE MISURA/SIZE PZ./PCS BARCODE PREZZO/PRICE

S0111401 100 mm 1 8021636518013     —    

3111/R
Rullino in spugna floccata*
Ideale per prodotti a base acqua. Non resistente ai solventi chimici. Finiture extra liscie.

Flocked sponge mini roller*
Suitable for water base paint. Not resistant to chemical solvents. Extra smooth finishing.

CODICE/CODE MISURA/SIZE PZ./PCS BARCODE PREZZO/PRICE

S0110001  Ø 37 x 100 mm 10 8021636500018     —   

*Per istruzioni sul rodaggio dei rulli vedi pag.16.

*For instructions on running-in period of the rollers see page 16.
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3111/M
Ricambio manico per rullino in spugna floccata
Stelo 6 mm

Spare handle for flockef sponge mini roller
6 mm stem

CODICE/CODE MISURA/SIZE PZ./PCS BARCODE PREZZO/PRICE

S0110002 100 mm 1 8021636500025     —   

3112/R
Rullo in spugna floccata*
Ideale per prodotti a base acqua. Non resistente ai solventi chimici. Finiture extra liscie.

Flocked sponge roller*
Suitable for water base paint. Not resistant to chemical solvents. Extra smooth finishing.

CODICE/CODE MISURA/SIZE PZ./PCS BARCODE PREZZO/PRICE

S0110003 180 mm 1 8021636500032     —    

*Per istruzioni sul rodaggio dei rulli vedi pag.16.

*For instructions on running-in period of the rollers see page 16.

3112/M
Ricambio manico per rullo 3112/R
Stelo 8 mm

Spare handle for roller 3112/R 

8 mm stern

CODICE/CODE MISURA/SIZE PZ./PCS BARCODE PREZZO/PRICE

S0110004 180 mm 1 8021636500049     —    

3115
Spatola in plastica flessibile per finiture delicate
Colore bianco anti macchia.

Flexible plastic spatula for delicate finishings
White colour, stain proof.

CODICE/CODE MISURA/SIZE PZ./PCS BARCODE PREZZO/PRICE

S0111208 80 mm 10 8021636515081     —    

S0111210 100 mm 10 8021636515104     —    

S0111215 150 mm 10 8021636515159     —    

3116
Vaschetta in plastica porta intonaco

Plastic paint mud tray

CODICE/CODE MISURA/SIZE PZ./PCS BARCODE PREZZO/PRICE

S0112701 350 x 120 mm 1 8021636551010     —    

3117
Mescolatore/apri barattolo in metallo con manico in plastica

Paint can opener stir stick in metal with  plastic handle

CODICE/CODE MISURA/SIZE PZ./PCS BARCODE PREZZO/PRICE

S0112901 280 x 20 mm 1 8021636554011     —    

3118
Guanto in lana sintetica, punta tonda
Per effetti decorativi.

Synthetic wool glove, round tip
For decorative effects.

CODICE/CODE MISURA/SIZE PZ./PCS BARCODE PREZZO/PRICE

S0111801 - 1 8021636527015     —    

3119
Guanto in lana rasata, punta tonda
Per effetti decorativi.

Shaved wool glove, round tip
For decorative effects.

CODICE/CODE MISURA/SIZE PZ./PCS BARCODE PREZZO/PRICE

S0111802 - 1 8021636527022     —    
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3120
Spugna marina naturale per decorazione

Natural sponge for decorative effects

CODICE/CODE MISURA/SIZE PZ./PCS BARCODE PREZZO/PRICE

S0112503 Ø 12/14 cm 1 8021636545033     —    

S0112504 Ø 14/16 cm 1 8021636545040     —    

3121
Vaschetta in plastica per pittura.

Paint tray for rollersand and mini rollers

CODICE/CODE MISURA/SIZE PZ./PCS BARCODE PREZZO/PRICE

S0112201
per rullini misura 

mini rollers 
 220 x 180 mm

1 8021636536017     —    

S0112202
per rullini misura 

mini rollers 
320 x 230 mm

1 8021636536024     —    

3122
Retina in plastica per rulli

Roller plastic grid

CODICE/CODE MISURA/SIZE PZ./PCS BARCODE PREZZO/PRICE

S0112302
per rulli / for rollers  

200 mm
25 8021636539025     —    

S0112303
per rulli / for rollers 

250 mm
20 8021636539032     —    

3123
Raschietto multiuso in acciaio inox

Stainelss-steel multifunction scraper

CODICE/CODE MISURA/SIZE PZ./PCS BARCODE PREZZO/PRICE

S0112601
Larghezza/ width 

 80 mm
20 8021636548010     —    

3124
Rotolo in feltro assorbente con fondo antiscivolo
Termofuso. Fondo antiscivolo. 220 gr/mq

Absorbent felt roll with anti-slip film
Thermo fused felt, anti slip, 220gr/mq  film density.

CODICE/CODE MISURA/SIZE PZ./PCS BARCODE PREZZO/PRICE

S0112403 25 x 1 mt 1 8021636542032     —    

3125
Bobina PE-HD con nastro adesivo

PE-HD covering foil with adhesive tape

CODICE/CODE MISURA/SIZE PZ./PCS BARCODE PREZZO/PRICE

S0112406 33 mt, H 140 cm 1 8021636542063     —    

S0112407 16 mt, H 240 cm 1 8021636542070     —    

3126
Bobina carta con nastro adesivo

Paper roll with adhesive tape

CODICE/CODE MISURA/SIZE PZ./PCS BARCODE PREZZO/PRICE

S0112409 20 mt, H 18 cm 1 8021636542094     —    

3127
Telo copri tutto
Apertura facile e stesura rapida.

Coversheet
Easy to open and rapid installation.

CODICE/CODE MISURA/SIZE PZ./PCS BARCODE PREZZO/PRICE

S0112411 4 x 4 gr.105 ECO 1 8021636542117     —    

S0112412 4 x 4 gr.200 MEDIO 1 8021636542124     —    

S0112413 4 x 4 gr.250 PRO 1 8021636542131     —    

S0112414 25 x 4 gr.650 ECO 1 8021636542148     —    
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3129
Spugna per pulizie e finitura
In poliestere, colore antracite, densità 25kg/m3.

Finishing and cleaning sponge
Polyester, anthracite colour, density 25 Kg/m3

CODICE/CODE MISURA/SIZE PZ./PCS BARCODE PREZZO/PRICE

S0112502 175 x 114 x 65 mm 1 8021636545026     —    

3130
Spugna mezzaluna in cellulosa.
Per effetti decorativi / resina epossidica.

Half-moon cellulose sponge
For decorative effects / epoxy resin.

CODICE/CODE MISURA/SIZE PZ./PCS BARCODE PREZZO/PRICE

S0112505 190 x 75 x 55 mm 10 8021636545057     —    

3131
Spugna cellulosa rettangolare
Per effetti decorativi / resina epossidica.

Rectangular cellulose sponge
For decorative effects/epoxy resin.

CODICE/CODE MISURA/SIZE PZ./PCS BARCODE PREZZO/PRICE

S0112506 160 x 120 x 40 mm 10 8021636545064     —    

3136/R
Rullino velour in tessuto a filo discontinuo ritorto*

Indicato per smalti e vernici a finitura lucida, ad acqua o solvente. Senza manico. 

Monta manico cod. 3111/M

Velur mini roller intermittently woven wire fabric*

Suitable for enamel and highly-glossy varnishes, water-based or solvent finishing. 

Without handle. Use handle model 3111/M.

CODICE/CODE MISURA/SIZE PZ./PCS BARCODE PREZZO/PRICE

S0110202
Larghezza / lenght 100 mm  
H pelo / flock height 5 mm

10 8021636503026     —    

*Per istruzioni sul rodaggio dei rulli vedi pag.16.

*For instructions on running-in period of the rollers see page 16.

3137/R
Rullo micromix in tessuto a filo continuo*

Massime prestazioni con prodotti vernicianti a media densita'. Finitura uniforme e ultra liscia. 
Ideale per cartongesso e superfici lisce. Senza manico. Monta manico cod. 3141/M

"Micromix" roller continuous fibre fabric*
Maximum performance with medium-density coatings. Uniform and ultra smooth finish. Suitable for 
plasterboard and smooth surfaces. Without handle. Use handle model 3141/M.

CODICE/CODE MISURA/SIZE PZ./PCS BARCODE PREZZO/PRICE

S0113001
Larghezza / lenght 230 mm  
H pelo / flock height  9 mm

1 8021636510017     —    

3138/R
Rullo nylon Rhodia bianco con riga gialla*

Rullo in tessuto a filo discontinuo ritorto, versatile. Ottimo per superfici lisce di interni. Senza 
manico. Monta manico cod. 3141/M

"Rhodia" nylon roller white with yellow stripes*
Intermittently woven wire fabric, versatile roller. Suitable for indoor smooth surfaces.  
Without handle. Use handle model 3141/M.

CODICE/CODE MISURA/SIZE PZ./PCS BARCODE PREZZO/PRICE

S0113201
Larghezza / lenght 230 mm  
H pelo / flock height 12 mm

1 8021636510031     —    

3140/R
Rullo nylon texturizzato bianco con riga giallo nera*

Rullo in tessuto a filo continuo. Massime prestazioni con solventi chimici, solventi a base acqua e 
pitture bicomponenti. Mano a finire. Indicato anche ad uso industriale per l'impermeabilizzazione 
di imbarcazioni, piscine e terrazze. Pronto all'uso, non perde peli. Senza manico. Monta manico 
cod. 3141/M

Textured white nylon roller with yellow and black stripes*
Continuous fiber fabric roller. Top performance with chemical and water based solvents and,  
bi-component paints. Suitable for industrial application: sealing of boats, swimming pools and 
terraces. Ready- to-use. No fibre loss. Without handle. Use handle mod 3141/M.

CODICE/CODE MISURA/SIZE PZ./PCS BARCODE PREZZO/PRICE

S0113601
Larghezza / lenght 230 mm  
H pelo / flock height  6 mm

1 8021636510093     —    

*Per istruzioni sul rodaggio dei rulli vedi pag.16.

*For instructions on running-in period of the rollers see page 16.
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Rodaggio dei rulli
Per ottenere un risultato ottimale di verniciatura, è fondamentale effettuare il 
“rodaggio” del rullo prima dell'utilizzo.

Prima di usare un rullo nuovo in tessuto/lana naturale o sintetica, è opportuno effettuare  un primo frizionamento con le mani 
per eliminare le rimanenze derivanti dalla rasatura in fase di produzione. 

Successivamente è consigliato lasciarlo a bagno almeno per un’ora in acqua tiepida, quindi procedere al suo lavaggio con 
sapone neutro e sciacquare bene.

Una volta completata questa operazione, passare energicamente il rullo su del cartone fino ad asciugatura al fine di eliminare 
gli eventuali peli ancora in eccesso.

A termine del lavoro, il rullo va pulito con acqua o con solvente, a seconda del tipo di tinta usata.

Running-in-procedure of rollers
For the best painting results, it is important to carry out the "running-in" procedure  of the 
roller before use.

Before using a new natural or synthetic fabric/wool roller, it is advisable to carry out an initial friction with your hands to eliminate 
any residues left over from shaving during production.

Subsequently we advise you to let it soak for at least an hour in warm water, then proceed to washing it with a mild soap and 
rinse thoroughly.

Once you have completed this task, energetically rub the roller on cardboard until it is dry in order to remove any surplus fluff.

At the end of work, the roller should be cleaned with water or solvent, depending on the type of paint used.

3141/M
Manico anatomico per tutti i rulli da 230 mm

Ergonomic handle suitable for 230 mm roller

CODICE/CODE MISURA/SIZE PZ./PCS BARCODE PREZZO/PRICE

S0113801 stelo/stem 8 mm 1 8021636510116     —    

PRODOTTI CONSIGLIATI A MARCHIO ANCORA
Per informazioni più dettagliate su questi prodotti consultare il LISTINO PAVAN.

RECOMMENDED PRODUCTS "ANCORA" BRAND
For more detailed information on these products, please consult the PAVAN PRICE LIST.

816/PITS Frattone inox dentato sega.

Sezione: SERIE INOX

Stainless steel trowel. Saw notched.
Section: STAINLESS STEEL SERIES

817/PV Frattone leggerissimo per decorazione.

Sezione: FRATTONI

Pvc finishing trowel for decoration. Blade thickness 1 mm.

Section: TROWELS

817/RS1 Frattone leggerissimo per decorazione.

Sezione: FRATTONI

Plastic base trowel with thin and very flexible blade.  
Blade  thickness 1 mm.
Section: TROWELS

817/TE Frattone speciale per effetto decorativo.

Sezione: FRATTONI

Special trowel to create textile or lined effect.  
Wooden handle.
Section: TROWELS

877/TE Frattone speciale per effetto decorativo.

Sezione: FRATTONI

Special trowel to create textile or lined effects.  
Polyurethane handle.
Section: TROWELS

1780 Spazzola in acciaio a pettine per effetto graffiato.

Sezione: SPAZZOLE

Steel comb brush for scratched effect.

Section: BRUSHES
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POSA PIASTRELLE
TILES LAYING
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The images are not binding and may vary without notice. However, 
the products will maintain the technical and qualitative characteristics described.

3200
Kit vaschetta lavaggio per piastrellisti
Vaschetta 23 lt con manico grigio, una griglia, 4 ruote e rullo doppio. Piedini fissi in acciaio 
opzionali.

Wash boy tile bucket kit
23 lts bucket with grey handle and grid. 4 wheels and double roller. Available with fixed steel legs 
on demand

CODICE/CODE MISURA/SIZE PZ./PCS BARCODE PREZZO/PRICE

S0313001 23 lt 1 8021636557012     —    

3200/R1
Ricambio rullo doppio per vaschetta lavaggio

Spare double roller for wash bucket

CODICE/CODE MISURA/SIZE PZ./PCS BARCODE PREZZO/PRICE

S0313002 - 1 8021636557029     —    

3200/R2
Ricambio rullo triplo per vaschetta lavaggio

Spare triple roller for wash bucket

CODICE/CODE MISURA/SIZE PZ./PCS BARCODE PREZZO/PRICE

S0313003 - 1 8021636557036     —    

3201
Ginocchiere professionali con soffietto omologata
Imbottitura extra comfort. Modello con soffietto omlogata. Prezzo a coppia.

Ginocchiera monoblocco, alta prestazione.

Professional knee pads

Extra comfort padding. Model with homologated bellows. Price per couple.

Monobloc knee pads, high performance.

CODICE/CODE MISURA/SIZE CONF/PCK. BARCODE PREZZO/PRICE

S0313101 SOFFIETTO / BELLOWS 1 8021636560012     —    

S0313103 MONOBLOCCO/ MONOBLOCK 1 8021636560012     —    
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3202
Ventosa in alluminio
Diametro 120 mm, a forte bloccaggio (50 kg), specifica anche per materiali ruvidi. By Sigma

Aluminium suction pad
Diameter 120 mm, strong locking (50 kg), also for rough materials. By Sigma.

CODICE/CODE MISURA/SIZE PZ./PCS BARCODE PREZZO/PRICE

S0313201 Ø 120 mm 1 8021636563013     —    

3203
Mazzetta gomma bianca antisegno

 White rubber mallet. No-mark.

CODICE/CODE MISURA/SIZE PZ./PCS BARCODE PREZZO/PRICE

S0313301 500 gr 1 8021636566014     —    

S0313302 700 gr 1 8021636566021     —    

S0313303 1000 gr 1 8021636566038     —    

3204
Tagliapiastrelle Sigma a trazione
Incisione a trazione, serie professionale. Le superfici di scorrimento di guida e rotella sono 
lavorate con macchina utensile per una incisione perfettamente rettilinea nel tempo.

Sigma tile cutter 
Drag cutting system, professional series, the guide and wheel sliding surfaces are processed with 
a machine tool for a perfectly straight cut over time.

CODICE/CODE MISURA/SIZE PZ./PCS BARCODE PREZZO/PRICE

3204/1 S0313501 2G - 37 cm 1 8021636569015     —    

3204/2 S0313502 3L - 55 cm 1 8021636569022     —    

3204/3 S0313503 3B4 - 65 cm 1 8021636569039     —    

3204/4 S0313504 3D4 - 95 cm 1 8021636569046     —    

3204/6 S0313520 3C2  75 cm 1 8021636569206     —    

3205
Tagliapiastrelle Sigma a spinta
Incisione a spinta, serie professionale. Le superfici di scorrimento di guida e rotella sono  
lavorate con macchina utensile per una incisione perfettamente rettilinea nel tempo.

Sigma push tile cutter
Push cutting system, professional series. the guide and wheel sliding surfaces are processed with a 
machine tool for a perfectly straight cut over time.

CODICE/CODE MISURA/SIZE PZ./PCS BARCODE PREZZO/PRICE

3205/1 S0313505  3E4M - cm 126 1 8021636569053     —    

3205/3 S0313512 3F4M - cm 151 1 8021636569121     —    

3205/9* S0313607 8AE2 - cm 300 1 8021636570080     —    

*sistema di taglio piastrelle di grande formato KERA-CUT 
*KERA-CUT large format tile cutting system

3204/R
Ricambio originale Sigma rotella per incisione
Diametro 12 mm completa. Per modelli 2G, 3L, 3B4 e 3D2.

Sigma original spare cutting wheel
Diameter 12 mm. For models 2G, 3L, 3B4 and 3D2.

CODICE/CODE MISURA/SIZE PZ./PCS BARCODE PREZZO/PRICE

S0313506 14/A - Ø 12 mm 1 8021636569060     —    
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3204/M
Ricambio impugnatura tagliapiastrelle
Per modelli 24E, 24AE.

Sigma original spare cutting wheel
For models 24E, 24AE.

CODICE/CODE MISURA/SIZE CONF./PCK BARCODE PREZZO/PRICE

3204/M1 S0313522 24E 1 8021636569220     —    

3204/M2 S0313524 24AE 1 8021636569244     —    

 

3205/R
Ricambio originale Sigma rotella per incisione

Diam.19 mm: per modelli 3E4M e 3F4M.  - Diam.16 mm: per modello 3E4K.

Sigma spare cutting wheel
Diameter 19 mm. For models 3E4M and 3F4M. Diameter 16 mm. For model 3E4K.

CODICE/CODE MISURA/SIZE CONF./PCK BARCODE PREZZO/PRICE

3205/R S0313507 14/MX - Ø 19 mm 1 8021636569077     —    

3205/R2 S0313515 14/C - Ø 16 mm 1 8021636569152     —    

3205/R3 S0313516 14/G -  Ø 12 mm 1 8021636569169     —    

 

3205/M1
Ricambio impugnatura tagliapiastrelle
Per modelli 24M15X.

Sigma spare handle tile cutter
For models 24M15X.

CODICE/CODE MISURA/SIZE CONF./PCK BARCODE PREZZO/PRICE

3205/M1 S0313508 24M15X 1 8021636569305     —    

3206/S
Jolly edge per smussare angoli piastrelle e lastre (grês, marmo, 
granito, ecc.) Non rovina la piastrella. Brevettato.

Jolly edge machine, for bevel edge of tiles and plaster (gres, marble, 
granited etc). It doesn't damage the tile. Patented system.

CODICE/CODE MISURA/SIZE PZ./PCS BARCODE PREZZO/PRICE

S0313540 37A3D 1 8021636569350     —    

3210
Elemento a perdere
Elemento a perdere per sistema di posa con cuneo (art. 3211). Prezzo per conf. 100 pezzi.

Tie-beam for wedge system
Disposable element for laying system with wedge (article 3211). Price per single pack.

CODICE/CODE MISURA/SIZE PZ./PCS BARCODE PREZZO/PRICE

3210/1 S0314001
fughe / tile joints 

1 mm
100 8021636581017     —    

3210/2 S0314002
fughe / tile joints 

2 mm
100 8021636581024     —    

3210/3 S0314003
fughe / tile joints 

3 mm
100 8021636581031     —    

              

3211
Cuneo per livellamento
Recuperabile; con possibilità di allogiamento bolla (fornita su richiesta). Prezzo per conf.

Wedge shaped spacers with lodging for vial 
Re-usable, with possibility to use a level (supplied on request). Price per single pack.

CODICE/CODE MISURA/SIZE CONF./PCK BARCODE PREZZO/PRICE

S0314101 - 100 8021636584018     —    

3212
Pinza professionale per regolazione sistema livellamento

Professional pliers for auto-levelling spacers

CODICE/CODE MISURA/SIZE PZ./PCS BARCODE PREZZO/PRICE

S0314201 - 1 8O21636587019     —    
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LIVELLE
LEVELS

3225
Sollevatore lastre piastrelle per la movimentazione e la posa 
di grandi lastre.  Attrezzatura con ventose a guide scorrevoli.  
Misura massima 340x195mm.

Tiles lifter for handling and laying of big tiles measure. Equipped with 
suction cups and sliding guides. Maximum dimension  340x195 mm.

CODICE/CODE MISURA/SIZE PZ./PCS BARCODE PREZZO/PRICE

S0313560 1A4 1 8021636569404     —    
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3302
Livella altamente professionale Made in Italy
Garantita a vita, 2 fiale. Profilo 63 x 24 mm.

High professional level, Made in Italy
Lifetime warranty, 2 vials, 63x24 mm profile.

CODICE/CODE MISURA/SIZE PZ./PCS BARCODE PREZZO/PRICE

S0515302 40 CM 5 8021636599029     —    

S0515303 50 CM 5 8021636599036     —    

S0515304 60 CM 5 8021636599043     —    

S0515306 80 CM 5 8021636599067     —    

S0515308 100 CM 5 8021636599081     —    

S0515309 120 CM 5 8021636599098     —    

S0515310 150 CM 5 8021636599104     —    

3302/M
Livella altamente professionale magnetica Made in Italy
Garantita a vita, 2 fiale. Profilo 63 x 24 mm. Magneti annegati nel profilo.

High professional level, Made in Italy, magnetized
Lifetime warranty, 2 vials, 63x24 mm profile, magnets drowned in the profile.

CODICE/CODE MISURA/SIZE PZ./PCS BARCODE PREZZO/PRICE

S0515402 40 CM 5 8021636602026     —    

S0515404 60 CM 5 8021636602040     —    

S0515406 80 CM 5 8021636602064     —    

S0515408 100 CM 5 8021636602088     —    

S0515409 120 CM 5 8021636602095     —    
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3303 
Livella professionale entry level Made in Italy
2 fiale, garanzia 10 anni. Profilo 50 x 22 mm.

Entry level professional level Made in Italy
2 vials, 10 year warranty,  mm 50x22 profile.

CODICE/CODE MISURA/SIZE PZ./PCS BARCODE PREZZO/PRICE

S0515602 40 CM 5 8021636605027     —    

S0515603 50 CM 5 8021636605034     —    

S0515604 60 CM 5 8021636605041     —    

S0515606 80 CM 5 8021636605065     —    

S0515608 100 CM 5 8021636605089     —    

S0515609 120 CM 5 8021636605096     —    

S0515610 150 CM 5 8021636605102     —    

3303/M
Livella professionale entry level magnetica Made in Italy
2 fiale, garanzia 10 anni. Profilo 50 x 22mm. Magneti annegati nel profilo.

Entry level professional level Made in Italy
2 vials, 10 year warranty,  mm 50x22 profile, magnets drowned in the profile.

CODICE/CODE MISURA/SIZE PZ./PCS BARCODE PREZZO/PRICE

S0515702 40 CM 5 8021636608028     —    

S0515704 60 CM 5 8021636608042     —    

S0515706 80 CM 5 8021636608066     —    
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3400
Stadia
Modello 80 x 20 in alluminio. 600 Gr/m.

Bars
Aluminium bars, 80x20 model, 600gr/m.

CODICE MISURA PEZZI BARCODE PREZZO/UNITÀ

S0616001 1 MT 5 8021636611011     —    

S0616002 1,5 MT 5 8021636611028     —    

S0616003 2 MT 5 8021636611035     —    

S0616004 2,5 MT 5 8021636611042     —    

S0616005 3 MT 5 8021636611059     —    

S0616006 3,5 MT 5 8021636611066     —    

S0616007 4 MT 5 8021636611073     —    

*Per misure superiori ai 4 mt è necessario richiedere una quotazione specifica.
*For sizes above 4 mt it is necessary to request a specific quotation.

3401
Stadia
Modello 80 x 40 in alluminio. 940 Gr/m.

Bars
Aluminium bars, 80x40 model, 940gr/m.

CODICE MISURA PEZZI BARCODE PREZZO/UNITÀ

S0616101 1 MT 5 8021636614012     —    

S0616102 1,5 MT 5 8021636614029     —    

S0616103 2 MT 5 8021636614036     —    

S0616104 2,5 MT 5 8021636614043     —    

S0616105 3 MT 5 8021636614050     —    

S0616106 3,5 MT 5 8021636614067     —    

S0616107 4 MT 5 8021636614074     —    

*Per misure superiori ai 4 mt è necessario richiedere una quotazione specifica.
*For sizes above 4 mt it is necessary to request a specific quotation.
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3408
Stadia
Modello 60 x 30 in alluminio. 540 Gr/m.

Bars
Aluminium bars, 60x30 model, 540gr/m. 

CODICE/CODE MISURA/SIZE PZ./PCS BARCODE PREZZO/PRICE

S0616151 1 MT 5 8021636615019     —    

S0616152 1,5 MT 5 8021636615026     —    

S0616153 2 MT 5 8021636615033     —    

S0616154 2,5 MT 5 8021636615040     —    

S0616155 3 MT 5 8021636615057     —    

S0616156 3,5 MT 5 8021636615064     —    

S0616157 4 MT 5 8021636615071     —    

*Per misure superiori ai 4 mt è necessario richiedere una quotazione specifica.
*For sizes above 4 mt it is necessary to request a specific quotation.

3402
Stadia
Modello 100 x 30 in alluminio. 910 Gr/m.

Bars
Aluminium bars, 100x30 model, 910gr/m.

CODICE/CODE MISURA/SIZE PZ./PCS BARCODE PREZZO/PRICE

S0616201 1 MT 5 8021636617013     —    

S0616202 1,5 MT 5 8021636617020     —    

S0616203 2 MT 5 8021636617037     —    

S0616204 2,5 MT 5 8021636617044     —    

S0616205 3 MT 5 8021636617051     —    

S0616206 3,5 MT 5 8021636617068     —    

S0616207 4 MT 5 8021636617075     —    

*Per misure superiori ai 4 mt è necessario richiedere una quotazione specifica.
*For sizes above 4 mt it is necessary to request a specific quotation.
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3403
Stadia
Modello trapezioidale in alluminio. 740 Gr/m.

Bars
Trapezoidal aluminium bars, 740gr/m.

CODICE/CODE MISURA/SIZE PZ./PCS BARCODE PREZZO/PRICE

S0616301 1 MT 6 8021636620013     —    

S0616302 1,5 MT 6 8021636620020     —    

S0616303 2 MT 6 8021636620037     —    

S0616304 2,5 MT 6 8021636620044     —    

S0616305 3 MT 6 8021636620051     —    

S0616306 3,5 MT 6 8021636620068     —    

S0616307 4 MT 6 8021636620075     —    

*Per misure superiori ai 4 mt è necessario richiedere una quotazione specifica.
*For sizes above 4 mt it is necessary to request a specific quotation.

3404
Stadia
Modello 50 x 50 in alluminio. 620 Gr/m.

Bars
Aluminium bars, 50x50 model, 620gr/m.

CODICE/CODE MISURA/SIZE PZ./PCS BARCODE PREZZO/PRICE

S0616401 1 MT 4 8021636623014     —    

S0616402 1,5 MT 4 8021636623021     —    

S0616403 2 MT 4 8021636623038     —    

S0616404 2,5 MT 4 8021636623045     —    

S0616405 3 MT 4 8021636623052     —    

S0616406 3,5 MT 4 8021636623069     —    

S0616407 4 MT 4 8021636623076     —    

*Per misure superiori ai 4 mt è necessario richiedere una quotazione specifica.
*For sizes above 4 mt it is necessary to request a specific quotation.
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3405 
Stadia
Modello ad H in alluminio. 860 Gr/m.

Bars
"H" model aluminium bars, 860 gr/m.

CODICE/CODE MISURA/SIZE PZ./PCS BARCODE PREZZO/PRICE

S0616501 1 MT 6 8021636626015     —    

S0616502 1,5 MT 6 8021636626022     —    

S0616503 2 MT 6 8021636626039     —    

S0616504 2,5 MT 6 8021636626046     —    

S0616505 3 MT 6 8021636626053     —    

S0616506 3,5 MT 6 8021636626060     —    

S0616507 4 MT 6 8021636626077     —    

*Per misure superiori ai 4 mt è necessario richiedere una quotazione specifica.
*For sizes above 4 mt it is necessary to request a specific quotation.
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3409
Stadia a due fiale
In alluminio, con maniglie.

Bars with 2 vials
Aluminium bars with handle, 2 vials.

CODICE/CODE MISURA/SIZE PZ./PCS BARCODE PREZZO/PRICE

S0617001 1,5 MT 5 8021636633013     —    

S0617002 2 MT 5 8021636633020     —    

S0617003 2,5 MT 5 8021636633037     —    

S0617004 3 MT 5 8021636633044     —    

PRODOTTI CONSIGLIATI A MARCHIO ANCORA
Per informazioni più dettagliate su questi prodotti consultare il LISTINO PAVAN.

RECOMMENDED PRODUCTS "ANCORA" BRAND 
For more detailed information on these products, please consult the PAVAN PRICE LIST.

608 Pialla per gesso in alluminio superleggera detta Rabot.
Sezione: RASCHIETTI

621
Raschiatore per intonaco con abrasivo intercambiabile. 
Manico in legno.
Sezione: RASCHIETTI

622 Raschiatore per intonaco con abrasivo intercambiabile.
Sezione: RASCHIETTI

906/I Cazzuola specifica per cemento cellulare.
Sezione: INOX LINE

Ultra-light aluminum Rabot plaster plane. Tempered steel 
blades.
Section: SCRAPERS

Plastering scraper with replaceable abrasive cloth. 
Wooden handle. 
Section: SCRAPERS

Plastering scraper with replaceable abrasive cloth. 

Two handed wooden handle.
Section: SCRAPERS

Stainless steel square trowel specific for aerated concrete.

Section: INOX LINE



NOTE - NOTES 

38

MIXER
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3500
Mixer 1,60
1600 W, mescolatore a 2 marce per fruste M14. Avviamento progressivo, regolazione elettronica 
n° giri. Impungnatura ergonomica antiscivolo. Frusta mixgiu’ 140 compresa nella confezione.

Mixer 1,60
1600 W, two-speed mixer for M14 whisk. Progressive start up, electronic revolution regulation. 
Ergonomic anti-slip grip. Mixgiù whisk 140 included in the box.

CODICE/CODE MISURA/SIZE PZ./PCS BARCODE PREZZO/PRICE

S0818001 - 1 8021636635017     —    

3501/1 - 3501/2
MIXGIÙ per materiali liquidi
Frusta di miscelazione in acciaio zincato.Specifica per materiali liquidi. Direzione di miscelazione 
verso il basso. Lunghezza totale 800 mm. Attacco filettato M14.

MIXGIÙ- galvanized steel mixing whisk
Specific for liquid materials. Mixing direction downwards. Total lenght 800 mm.  
Threaded ends M14.

CODICE/CODE MISURA/SIZE PZ./PCS BARCODE PREZZO/PRICE

3501/1 S0818401 MIXGIÙ 120 mm 1 8021636638018     —    

3501/2 S0818402 MIXGIÙ 140 mm 1 8021636638025     —    

3501/3 - 3501/4
MIXSÙ per materiali densi

Frusta di miscelazione in acciaio zincato.Specifica per materiali densi ed appiccicosi. 
Direzione di miscelazione verso l’alto. Lunghezza totale 800 mm. Attacco filettato M14.

MIXSÙ - galvanized steel mixing whisk
Specific for dense and sticky materials . Mixing direction upwards. Total length 800 mm. 

Threaded ends M14.

CODICE/CODE MISURA/SIZE PZ./PCS BARCODE PREZZO/PRICE

3501/3 S0818501 MIXSÙ 120 mm 1 8021636641018     —    

3501/4 S0818502 MIXSÙ 140 mm 1 8021636641025     —    
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3502
Miscelatore ad elica in acciaio zincato
Diametro 120 mm. Innesto per mandrino.

Galvanized helical steel blade whisk mixer
Diameter mm 120. Chuck for spindle.

CODICE/CODE MISURA/SIZE PZ./PCS BARCODE PREZZO/PRICE

S0818601 Ø 120mm 1 8021636644019     —    

3503
Miscelatore per malta a 4 razze in acciaio zincato
Diametro 120 mm . Innesto per mandrino.

Four-spoke galvanized whisk mixer
Diameter mm 120. Chuck for spindle.

CODICE/CODE MISURA/SIZE PZ./PCS BARCODE PREZZO/PRICE

S0818602 Ø 120mm 1 8021636644026     —    

CARTONGESSO
PLASTERBOARD
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3600
Punzonatrice professionale modello “profil”
Per profili per cartongesso, brevettata. Studiata per il fissaggio dei profili a U e a C con 
impugnatura in gomma morbida.

Edma "profil" professional punching machine
For plasterboard profiles, patented. Designed for "u" and "c" profile fixing with soft rubber grip .

CODICE/CODE MISURA/SIZE PZ./PCS BARCODE PREZZO/PRICE

S1020001 - 1 8021636647010     —    

3600/R
Punzone di ricambio
Per punzonatrice professionale modello “profil”.

Edma spare punch
For "profil" professional punching machine 

CODICE/CODE MISURA/SIZE PZ./PCS BARCODE PREZZO/PRICE

S1020002 - 1 8021636647027     —    

3601
Punzonatrice professionale modello “master profil”

Per profili per cartongesso, con riduttore per chiusure ad una mano. Brevettata. Studiata per il 
fissaggio dei profili a U e a C con impugnatura in gomma morbida.

Edma "master profil" professional punching machine

For plasterboard profiles, with adapter for one-hand closing. Patented. Designed for "u" and "c" 
profile fixing with soft rubber grip.

CODICE/CODE MISURA/SIZE PZ./PCS BARCODE PREZZO/PRICE

S1020101 - 1 8021636650010     —    

3601/R
Punzone di ricambio
Per punzonatrice professionale modello “master profil”.

Edma spare punch
For "master profil" professional punching machine.

CODICE/CODE MISURA/SIZE PZ./PCS BARCODE PREZZO/PRICE

S1020102 - 1 8021636650027     —    
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3602
Sollevatore lastre cartongesso.
Il particolare disegno permette il trasporto di una intera lastra di cartongesso ad una sola 
persona.

Edma plasterboard panel lifter
The particular design permits an entire gypsum plasterboard panel to be handled by a single 
person.

CODICE/CODE MISURA/SIZE PZ./PCS BARCODE PREZZO/PRICE

S1020201 - 1 8021636653011     —    

3603
Sollevatore di lastre a pedale
Base lippata per non danneggiare la lastra di cartongesso.

Panel lifter pedal
Lipped base so as not to damage the gypsum plasterboard panel.

CODICE/CODE MISURA/SIZE PZ./PCS BARCODE PREZZO/PRICE

S1020301 - 1 8021636656012     —    

3603
Sollevatore lastre BLOCPLAC 2. 
Robusto e facile da usare, consente di lavorare da soli grazie ad un cuneo removibile lungo 
l'asta.

Board holder BLOCPLAC 2
Durable and easy to use, it allows to work alone thanks to the moveable block positionated along 
the metal rod.

CODICE/CODE MISURA/SIZE PZ./PCS BARCODE PREZZO/PRICE

S1021420 - 1 8021636684028     —    

3604
Pialla in metallo da 260 mm
Per cartongesso e legno. Manico regolabile in 3 posizioni. Per raspa piana e tonda.

Metal plane
Ideal for plasterboard and wood. Adjustable three-position handle for flat and round file. 
Lenght 260 mm. 

CODICE/CODE MISURA/SIZE PZ./PCS BARCODE PREZZO/PRICE

S1020401 260 mm 1 8021636659013     —    

3604/RP
Ricambio raspa piana in metallo
Ricambio per art. 3604

Metal flat file spare
For art 3604.

CODICE/CODE MISURA/SIZE PZ./PCS BARCODE PREZZO/PRICE

S1020402 - 1 8021636659020     —    

3604/RT
Ricambio raspa tonda in metallo
Ricambio per art. 3604

Metal round file spare
for art 3604.

CODICE/CODE MISURA/SIZE PZ./PCS BARCODE PREZZO/PRICE

S1020403 - 1 8021636659037     —    

3605
Pialla in metallo da 150 mm
Per cartongesso. Design ergonomico.

Metal file plane for plasterboard
Ergonimic design. Lenght mm 150.

CODICE/CODE MISURA/SIZE PZ./PCS BARCODE PREZZO/PRICE

S1020501 150 mm 1 8021636662013     —    

3605/R
Ricambio raspa piana in metallo
Per art. 3605

Metal flat file spare
For art 3605.

CODICE/CODE MISURA/SIZE PZ./PCS BARCODE PREZZO/PRICE

S1020502 - 1 8021636662020     —    
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3606
Coltello per taglio lastre cartongesso
Corpo in metallo, 4 lame di ricambio. Compreso di custodia.

Knife for cutting plasterboard sheet
Metal body, 4 spare blades. Including case.

CODICE/CODE MISURA/SIZE PZ./PCS BARCODE PREZZO/PRICE

S1020601 - 1 8021636665014     —    

3606/R
Lame di ricambio
Ricambi per art.3606 e art. 3609.

Spare blade for cutting 
For art.3606 and art. 3609.

CODICE/CODE MISURA/SIZE PZ./PCS BARCODE PREZZO/PRICE

S1020602 - 10 8021636665021     —    

3607
Seghetto a mano da 150 mm
Per lastre di cartongesso con punta da foratura. Custodia inclusa.

Hand Hacksaw
For cutting plasterboard sheets with drill bit. Including case. Lenght mm 150

CODICE/CODE MISURA/SIZE PZ./PCS BARCODE PREZZO/PRICE

S1020701 150 mm 1 8021636668015     —    

3616
Coltello per materiale isolante
Per cappotti isolanti e lana di roccia.

Knife for cutting
For cutting insulation, plasterboard, fibreglass. Diameter 420 mm.

CODICE/CODE MISURA/SIZE PZ./PCS BARCODE PREZZO/PRICE

S1020705 Ø 420 mm 1 8021636668039     —    

3608
Rifilatrice per taglio lastre cartongesso
Con dischi da taglio diamantati, larghezza di taglio massima 150mm, per lastre di spessore 
fino a 18 mm.

Trimming machine for plasterboard 
With diamond cutting disc, maximun widness cutting measure 150 mm 

for panels up to 18 mm thick.

CODICE/CODE MISURA/SIZE PZ./PCS BARCODE PREZZO/PRICE

S1020801 - 1 8021636671015     —    

3608/R
Ricambio dischi da taglio per rifilatrice
Ricambio per art. 3608. 2 Pezzi.

Spare cutting discs 
For trimming machine art 3608 2 pieces.

CODICE/CODE MISURA/SIZE PZ./PCS BARCODE PREZZO/PRICE

S1020802 - 1 8021636671022     —    

3609
Rifilatrice angolo pannello cartongesso
Da 22° a 45°. In acciaio zincato. (Lame di ricambio: art. 3606/R).

Angular trimming machine
From 22° to 45° angle. Galvanized steel (spare blades art. 3606/R).

CODICE/CODE MISURA/SIZE PZ./PCS BARCODE PREZZO/PRICE

S1020901 - 1 8021636674016     —    

3610
Pinza per messa in opera di tasselli tipo “Molly”
Modello professionale. Compatta per utilizzo in spazi ristretti. Brevettata.

Professional gripper for installing "molly" wall anchors
Professional model, compact for use in cramped spaces. Patented.

CODICE/CODE MISURA/SIZE PZ./PCS BARCODE PREZZO/PRICE

S1021001 - 1 8021636677017     —    
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3611
Carteggiatrice a mano
Per cartongesso.

Edma hand sander

For gypsum plasterboard.

CODICE/CODE MISURA/SIZE PZ./PCS BARCODE PREZZO/PRICE

S1021101 280 x 93 mm 1 8021636680017     —    

3611/S
Carteggiatrice snodabile
Per cartongesso. Utilizzabile con asta telescopica.

Swilver sander for plasterboard
To use also with telescopic rod.

CODICE/CODE MISURA/SIZE PZ./PCS BARCODE PREZZO/PRICE

S1021201 280 x 93 mm 1 8021636683018     —    

3611/R
Lastre abrasive
280 x 93 mm. Per art. 3611 e 3611/S.

Abrasive panels
Size 280 x 93 mm. For art. 3611 and 3611/S.

CODICE/CODE MISURA/SIZE PZ./PCS BARCODE PREZZO/PRICE

S1021301 GRANA 80 10 8021636686019     —    

S1021302 GRANA 120 10 8021636686026     —    

S1021303 GRANA 240 10 8021636686033     —    

3611/SA
Asta telescopica per carteggiatrice
Per art. 3611/S, fino a 4mt.

Telescopic rod for sander
For art. 3611/S, up to 4mt.

CODICE/CODE MISURA/SIZE PZ./PCS BARCODE PREZZO/PRICE

S1021202 - 1 8021636683025     —    

3612
Spatola in acciaio inox per rasatura
Con rinforzo in alluminio e manico ergonomico. 

Stainless steel levelling spatula
With aluminum reinforcement and ergonomic handle.

CODICE/CODE MISURA/SIZE PZ./PCS BARCODE PREZZO/PRICE

S1021406 250 mm 1 8021636689065     —    

S1021408 300 mm 1 8021636689089     —    

S1021410 400 mm 1 8021636689102     —    

S1021412 500 mm 1 8021636689126     —    

S1021414 600 mm 1 8021636689140     —    

3620/S
Sollevatore lastre cartongesso
Per cartongesso. Max altezza 4,5 mt. Max portata 80 Kg. Max dimensioni lastre 3,60x1,20 mt.

Brevettato EDMA.

Plasterboard lift
For plasterboard panel. Maximum height 4,5mt. Maximun weight 80 kg. Maximun board 
dimensions 3,60x1,20 mt. Patented EDMA

CODICE/CODE MISURA/SIZE PZ./PCS BARCODE PREZZO/PRICE

S1021206
ALTEZZA MAX
MAX HEIGHT

mm 450
1 8021636684008     —    
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2023  CARTONGESSO - PLASTERBOARD

CEMENTO CELLULARE
AERATED CONCRETE

3621
Porta piastrelle e blocchi regolabile

Adjustable stone tile carrier

CODICE/CODE MISURA/SIZE PZ./PCS BARCODE PREZZO/PRICE

S1021450 mm 450 1 8021636684015     —    
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3700
Cazzuola dentata
Specifica per la posa del cemento cellulare.

Special toothed trowel
For spreading aerated concrete.

CODICE/CODE MISURA/SIZE PZ./PCS BARCODE PREZZO/PRICE

S1230002 150 mm 1 8021636692027     —    

S1230003 175 mm 1 8021636692034     —    

S1230004 200 mm 1 8021636692041     —    

 

3701
Supporto
Per taglio blocchi cemento cellulare.

Support
Support for aerated cocreated block cutting.

CODICE/CODE MISURA/SIZE PZ./PCS BARCODE PREZZO/PRICE

S1230101 270 x 270  x  270 mm 1 8021636695011     —    

 

3703
Sega per cemento cellulare
Denti rinforzati in widia. Lunghezza lama 620 mm.

Aerated concrete saw
Widia reinforced teeth. Lenght 620 mm.

CODICE/CODE MISURA/SIZE PZ./PCS BARCODE PREZZO/PRICE

S1230301 17 denti/teeth * 5 8021636701019     —    

S1230302 33 denti/teeth* 5 8021636701026     —    

*Denti rinforzati in widia alternati. 
 *Widia alternate reinforced teeth.
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2023  CEMENTO CELLULARE - AERATED CONCRETE 

3704
Punta zincata
Per foratura blocchi cemento cellulare.

Galvanized drill bit
For aerated concrete boring

CODICE/CODE MISURA/SIZE PZ./PCS BARCODE PREZZO/PRICE

S1230405 misura/size   50 1 8021636704058     —    

S1230406 misura/size   60 1 8021636704066     —    

S1230408 misura/size   80 1 8021636704089     —    

S1230412 misura/size 120 1 8021636704126     —    

PRODOTTI CONSIGLIATI A MARCHIO ANCORA
Per informazioni più dettagliate su questi prodotti consultare il LISTINO PAVAN.

RECOMMENDED PRODUCTS "ANCORA" BRAND 
For more detailed information on these products, please consult the PAVAN PRICE LIST.

505/I Spatola acciaio inox con inserto cacciavite.
Sezione: INOX LINE

505/IR Spatola acciaio inox con lama a flessibilità controllata.
Sezione: INOX LINE

845/ILR Frattone in acciaio inox rastremato, angoli arrotondati.
Sezione: INOX LINE

Stainless steel putty knife with screwdriver, for smoothing and 
lime putty.
Section: INOX LINE

Stainless  steel putty knife  with  screwdriver, 

for plasterboard. Special blade with controlled flexibilities.
Section: INOX LINE

Stainless steel "Sintesi" trowel. Tapered blade profile. 

Section: INOX LINE
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SECCHI
BUCKETS
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3800
Secchio entry level.
8 Lt, Ø manico 5 mm, zincato.

Entry level bucket 8 lt
8 lt, handle diameter 5 mm, galvanised.

CODICE/CODE MISURA/SIZE PZ./PCS BARCODE PREZZO/PRICE

S1335001 Ø 33 cm, H 21 cm 10 8021636707011     —    

3801
Secchio medio
10 Lt, Ø manico 6,5 mm. Zincato. Resistente ad urti, agenti chimici ed atmosferici.

Medium bucket 10 lt
10 lt, handle diameter 6,5 mm, galvanised. Collision, chemical and natural agent resistant.

CODICE/CODE MISURA/SIZE PZ./PCS BARCODE PREZZO/PRICE

S1335002 Ø 35 cm, H 22 cm. 10 8021636707028     —    

3804
Secchio extra resistente.
10 Lt, Ø manico 7 mm. Zincato. Resistente ad urti, agenti chimici ed atmosferici.

Extra resistant bucket 10 lt
10 lt, handle diameter 7 mm, galvanised. Collision, chemical and natural agent resistant.

CODICE/CODE MISURA/SIZE PZ./PCS BARCODE PREZZO/PRICE

S1335003 Ø 36cm, H 21 cm 1 8021636707035     —    
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2023  SECCHI - BUCKETS

3805
Secchio antinfortunistico
12 Lt, Ø manico 6,5 mm. Zincato. Studiato e realizzato per migliorare lo standard di sicurezza e 
funzionalità. Senza estremità sporgenti.

Safety bucket 12 lt
12 lt, handle diameter mm 6,5, galvanised. Without protruding end.

CODICE/CODE MISURA/SIZE PZ./PCS BARCODE PREZZO/PRICE

S1335004 Ø 35 cm, H 24,5 cm 10 8021636707042     —    

3802
Secchio nero
2 manici in plastica.

Black bucket

2 plastic handles.

CODICE/CODE MISURA/SIZE PZ./PCS BARCODE PREZZO/PRICE

S1335101 Ø 36 cm, H 22 cm 10 8021636710011     —    

3803
Cassa per malta
Rinforzata. Grazie all’ampia capienza facilita la preparazione di malte cementizie. Capacità 30 lt.

Reinforced mortar bucket tray.
Thanks to the wide capacity it facilitates the cement mortar preparation. Capacity: 30 lt.

CODICE/CODE MISURA/SIZE PZ./PCS BARCODE PREZZO/PRICE

S1335201 64 x 49 x 17 cm 5 8021636713012     —    

CARPENTERIA
METAL WORK
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4000
Tenaglia professionale per cementisti-muratori in acciaio legato
Accuratamente rettificata per un taglio netto. Made in Italy.

Prefessional steel alloy pliers  for concrete workers - bricklayers
Precision ground for a clean cut. Made in Italy.

CODICE/CODE MISURA/SIZE PZ./PCS BARCODE PREZZO/PRICE

S1550001 220 mm 6 8021636751014     —    

S1550002 250 mm 6 8021636751021     —    

4001
Tronchesi diagonali per fili duri

Diagonal cutters for hard wires

CODICE/CODE MISURA/SIZE PZ./PCS BARCODE PREZZO/PRICE

S1550101 190 mm 6 8021636754015     —    

4002
Cesoia modello Italia
Acciaio al carbonio, esecuzione brunita e impugnatura plastificata.

"ITALIA"  shears
Carbon steel with burnished finish and plastic coated handle.

CODICE/CODE MISURA/SIZE PZ./PCS BARCODE PREZZO/PRICE

S1550201 220 mm 6 8021636757016     —    

S1550202 240 mm 6 8021636757023     —    

S1550203 260 mm 6 8021636757030     —    

S1550204 280 mm 6 8021636757047     —    

S1550205 300 mm 3 8021636757054     —    

4003
Cesoia a doppia leva

Per lamiera, taglio dritto, acciaio al carbonio, brunita, impugnatura plastificata.

Double lever shear 
For sheet steel, straight cut, carbon steel, with burnished finish and plastic coated handle.

CODICE/CODE MISURA/SIZE PZ./PCS BARCODE PREZZO/PRICE

S1550401 - 6 8021636760016     —    
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2023  CARPENTERIA - METAL WORKS

4004
Tagliacavo in acciao speciale
Per cavi di rame e alluminio. Testa lucida e impugnatura isolata.

Special steel cable cutter
For copper and aluminium cutting. Polished head and insulated handle.

CODICE/CODE MISURA/SIZE PZ./PCS BARCODE PREZZO/PRICE

S1550601 600 mm 1 8021636763017     —    

S1550602 900 mm 1 8021636763024     —    

4005
Troncabulloni in acciaio speciale
Lame brunite regolabili.

Special steel bolt cutter
Adjustable, burnished steel.

CODICE/CODE MISURA/SIZE PZ./PCS BARCODE PREZZO/PRICE

S1550801 450 mm 1 8021636766018     —    

S1550802 650 mm 1 8021636766025     —    

S1550803 750 mm 1 8021636766032     —    

S1550804 900 mm 1 8021636766049     —    

S1550805 1090 mm 1 8021636766056     —    

4005/R
Lama ricambio troncabulloni
In acciaio speciale.

Bolt cutter spare blade
Burnished steel.

CODICE/CODE MISURA/SIZE PZ./PCS BARCODE PREZZO/PRICE

S1550811 450 mm 1 8021636766117     —    

S1550812 650 mm 1 8021636766124     —    

S1550813 750 mm 1 8021636766131     —    

S1550814 900 mm 1 8021636766148     —    

S1550815 1090 mm 1 8021636766155     —    

4008
Curvatori a mascella singola
Acciao forgiato e verniciato a polvere.

Single jaw bending tools
Powder-painted forged steel.

CODICE/CODE MISURA/SIZE PZ./PCS BARCODE PREZZO/PRICE

S1551201 6 mm 1 8021636772019     —    

S1551202 8 mm 1 8021636772026     —    

S1551203 10 mm 1 8021636772033     —    

S1551204 12 mm 1 8021636772040     —    

S1551205 14 mm 1 8021636772057     —    

S1551206 16 mm 1 8021636772064     —    

S1551207 18 mm 1 8021636772071     —    

S1551208 20 mm 1 8021636772088     —    

S1551209 22 mm 1 8021636772095     —    

S1551210 24 mm 1 8021636772101     —    

4009
Piastra in acciao piegaferro semplice
Con bussola, perni torniti e temprati. Da usare con piegatori a mascella.

Simple steel plate  bending iron
With compass, turned and hardened pins. To be used with jaw-type benders.

CODICE/CODE MISURA/SIZE PZ./PCS BARCODE PREZZO/PRICE

S1551401 PIEGA - BEND  Ø 8 1 8021636775010     —    

S1551402 PIEGA - BEND Ø 12 1 8021636775027     —    

S1551403 PIEGA - BEND Ø 16 1 8021636775034     —    

4010
Piastra piegastaffe in acciaio
Con perni sottoposti a trattamento di tempra, con manico, 
piegatura max diametro tondo 10, 12 mm.

Steel bracket bender plate with pins
With pins subjected to hardening treatment, with handle, max round diameter  
bending 10, 12 mm.

CODICE/CODE MISURA/SIZE PZ./PCS BARCODE PREZZO/PRICE

S1551501
PIEGA MAX  
MAX BEND  

Ø 10-12
1 8021636778011     —    
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2023  CARPENTERIA - METAL WORKS

4011
Piastra in acciaio pesante
Perni temprati per sforzi intensi,dado girevole di riscontro,manico estraibile mm 1000,  
piegatura max diametro tondo 24 mm.

Heavy steel plate
Pins hardened for intense stresses, swivel check nut, extractable handle mm 1000, max round 
diameter bending 24 mm.

CODICE/CODE MISURA/SIZE PZ./PCS BARCODE PREZZO/PRICE

S1551502 PIEGA MAX Ø 24 1 8021636778028     —    

4013
Fermarighe ottagonale
Testa arrotondata in acciao forgiato temprato. Zigrinatura per ancoraggio.

Forged hardened steel octagonal ruler clamp
Rounded hear. Knurled for anchorage.

CODICE/CODE MISURA/SIZE PZ./PCS BARCODE PREZZO/PRICE

S1552201 250 mm 1 8021636781011     —    

4014
Seghetto ad archetto
Impugnatura tradizionale in legno, telaio in acciaio pitatto 18 x 6 mm.

Arc hacksaw
Traditional wooden grip, pitted steel frame 18 x 6 mm.

CODICE/CODE MISURA/SIZE PZ./PCS BARCODE PREZZO/PRICE

S1552401 510 mm 12 8021636783015     —    

4014/R
Lama ricambio per seghetto art. 4014

Spare blade for article 4014

CODICE/CODE MISURA/SIZE PZ./PCS BARCODE PREZZO/PRICE

S1552411 - 10 8021636783114     —    

4020
Leverino Rennsteig.
Forgiati con acciaio speciale. Profilo ovale piatto per una resistenza aumentata del 50% con peso 
inferiore.

Rennsteig steel lever

Forged with special steel. Flat oval profile for a 50% increased strength with lower weight.

CODICE/CODE MISURA/SIZE PZ./PCS BARCODE PREZZO/PRICE

S1552801 mm 400 1 8021636784012     —    

S1552802 mm 500 1 8021636784029     —    

S1552803 mm 600 1 8021636784036     —    

S1552804 mm 800 1 8021636784043     —    

S1552805 mm 1000 1 8021636784050     —    
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PRODOTTI CONSIGLIATI A MARCHIO ANCORA
Per informazioni più dettagliate su questi prodotti consultare il LISTINO PAVAN.

RECOMMENDED PRODUCTS "ANCORA" BRAND
For more detailed information on these products, please consult the PAVAN PRICE LIST.

2550 Leverino.
Sezione: MARTELLI

Printed steel lever.

Section: HAMMERS

2345/GC Martello carpentiere.
Sezione: MARTELLI

Carpenter’s hammer.

Section: HAMMERS

SCALPELLI
CHISEL
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4100
Scalpello a punta elettricista
Ottagonale, al cromo vanadio, riaffilabile. Verniciato a polvere.

Electrician's tempered bit point chisel -  resharpable

Octagonal, powder coated.

CODICE/CODE MISURA/SIZE PZ./PCS BARCODE PREZZO/PRICE

S1655001 10 X 200 mm 6 8021636786016     —    

S1655002 10 X 250 mm 6 8021636786023     —    

S1655003 10 X 300 mm 6 8021636786030     —    

4101
Scalpello a taglio elettricista
Ottagonale, al cromo vanadio, riaffilabile. Verniciato a polvere.

Electrician's tempered cut chisel - resharpable

Octagonal, powder coated.

CODICE/CODE MISURA/SIZE PZ./PCS BARCODE PREZZO/PRICE

S1655201 10 X 200 mm 6 8021636789017     —    

S1655202 10 X 250 mm 6 8021636789024     —    

S1655203 10 X 300 mm 6 8021636789031     —    

4102
Scalpello a punta tipo extra
Ottagonale, al cromo vanadio, riaffilabile. Verniciato a polvere.

"EXTRA" type tempered bit point chiesel -  resharpable

Octagonal, powder coated.

CODICE/CODE MISURA/SIZE PZ./PCS BARCODE PREZZO/PRICE

S1655401 16 x 250 mm 6 8021636792017     —    

S1655402 16 x 300 mm 6 8021636792024     —    

S1655403 16 x 350 mm 6 8021636792031     —    

S1655404 16 x 400 mm 6 8021636792048     —    
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2023  SCALPELLI - CHISEL

4103
Scalpello a taglio tipo extra ottagonale
Al cromo vanadio, riaffilabile. Verniciato a polvere.

"Extra" type tempered cut chisel - resharpable
Octagonal, powder coated.

CODICE/CODE MISURA/SIZE PZ./PCS BARCODE PREZZO/PRICE

S1655601 16 x 250 mm 6 8021636795018     —    

S1655602 16 x 300 mm 6 8021636795025     —    

S1655603 16 x 350 mm 6 8021636795032     —    

S1655604 16 x 400 mm 6 8021636795049     —    

4104
Scalpello a punta
Al cromo vanadio, tondo riaffilabile, nervato. Verniciato a polvere.

Bit chiesel - resharpable - ribbed
Round, powder coated.

CODICE/CODE MISURA/SIZE PZ./PCS BARCODE PREZZO/PRICE

S1655801 16 x 250 mm 6 8021636798019     —    

S1655802 16 x 300 mm 6 8021636798026     —    

S1655803 16 x 350 mm 6 8021636798033     —    

S1655804 16 x 400 mm 6 8021636798040     —    

4105
Scalpello a taglio
Al cromo vanadio, tondo riaffilabile, nervato. Verniciato a polvere.

Cut chiesel - resharpable - ribbed
Round, powder coated.

CODICE/CODE MISURA/SIZE PZ./PCS BARCODE PREZZO/PRICE

S1656001 16 x 250 mm 6 8021636801016     —    

S1656002 16 x 300 mm 6 8021636801023     —    

S1656003 16 x 350 mm 6 8021636801030     —    

S1656004 16 x 400 mm 6 8021636801047     —    

4106
Scalpelli piatti a taglio largo
Al cromo vanadio, riaffilabile. Verniciato a polvere.

Builder's chiesel, resharpable
Powder coated.

CODICE/CODE MISURA/SIZE PZ./PCS BARCODE PREZZO/PRICE

S1656201 50 mm 3 8021636803010     —    

S1656202 70 mm 3 8021636803027     —    
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STENDIMALTA E RASPAFANGO
MORTAR SPREADER AND MUD RASP
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4200
Stendimalta in gomma rigida ad un labbro
Corpo in alluminio.

Single-lip rigid rubber mortar spreader
Aluminium body.  

CODICE/CODE MISURA/SIZE PZ./PCS BARCODE PREZZO/PRICE

S1860001 40 CM 1 8021636806011     —    

S1860002 60 CM 1 8021636806028     —    

S1860003 80 CM 1 8021636806035     —    

S1860004 100 CM 1 8021636806042     —    

4201
Stendimalta in acciaio

Steel mortar spreader

CODICE/CODE MISURA/SIZE PZ./PCS BARCODE PREZZO/PRICE

S1860201 500 x 100 mm 1 8021636809012     —    

4202
Stendimalta in alluminio trapezzoidale

Aluminium mortar spreader - rhomboidal

CODICE/CODE MISURA/SIZE PZ./PCS BARCODE PREZZO/PRICE

S1860401 600 x 90 mm 1 8021636812012     —    
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4202/R
Manico in alluminio
Ricambio per art. 4201 e art. 4202.

Aluminium handle
Spare part for article 4201 and 4202.

CODICE/CODE MISURA/SIZE PZ./PCS BARCODE PREZZO/PRICE

S1860411 Ø 30mm, L 180 mm 1 8021636812111     —    

4203
Raspafango in lamiera zincata

Galvanized steel mud rasp

CODICE/CODE MISURA/SIZE PZ./PCS BARCODE PREZZO/PRICE

S1860601 300 x 120 mm 12 8021636815013     —    

S1860602 350 x 120 mm 12 8021636815020     —    

S1860603 400 x 120 mm 12 8021636815037     —    

S1860604 500 x 120 mm 12 8021636815044     —    

* Questo articolo può montare anche il manico badile art. 2620 (vedi listino principale Pavan)

*This item can also mount the shovel handle art. 2620 (see Pavan main price list)

1904
Spingiacqua

Squeegee broom

CODICE MISURA PEZZI BARCODE PREZZO/UNITÀ

3600906 450 mm 12 8021636360162     —    

3600909 550 mm 12 8021636360179     —    

3600912 750 mm 12 8021636360186     —    

STRUMENTI DA TAGLIO
CUTTING TOOLS
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4300
Cutter con blocco automatico
Corpo in gomma e abs. Alloggiamento per lame di ricambio.

Plastic cutter with authomatic block
Rubber and abs body. Space for spare blade. 

CODICE/CODE MISURA/SIZE PZ./PCS BARCODE PREZZO/PRICE

S1964001 100 x 18 mm 12 8021636818014     —    

4300/R
Lama
Ricambio per art. 4300.

Cutter spare blade
Spare blade for article 4300.

CODICE/CODE MISURA/SIZE PZ./PCS BARCODE PREZZO/PRICE

S1964011 100 x 18 mm 10 8021636818113     —    

4301
Cutter professionale
Corpo in lega di zinco.

Professional metal cutter
Zinc alloy body.

CODICE/CODE MISURA/SIZE PZ./PCS BARCODE PREZZO/PRICE

S1964201 lama /blade 170 mm 12 8021636821014     —    

4301/R
Lama
Ricambio per art. 4301.

Spare blade
Spare blade for article 4301.

CODICE/CODE MISURA/SIZE PZ./PCS BARCODE PREZZO/PRICE

S1964211 170 mm 10 8021636821113     —    
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PISTOLE SIGILLANTI E SCHIUMA
SEALANT AND FOAM GUNS
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4400
Pistola a stelo leggera, professionale
Asta di spinta esagonale da 8 mm. Altissime caratteristiche meccaniche. Consigliata per lattonieri, 
serramentisti, idraulici, ferramente ed utensilerie.

Professional light stem pistol
Top mechanical features. Recommended for sheet steel workers, window and door fitters, plumbers, 
hardware and tool stores. 8 mm hexagonal push rod.

CODICE/CODE MISURA/SIZE PZ./PCS BARCODE PREZZO/PRICE

S2068001 - 1 8021636826019     —    

4401
Pistola professionale per sigillanti in cartuccia e fissaggi chimici.
Asta di spinta esagonale da 8 mm. Fondello rinforzato in acciaio. Pratica, leggera, sicura e 
performante.

Professional pistol for cartridge sealant and chemical fixing
Steel-reinforced bottom. Practical, light, safe and efficient. 8 mm hexagonal push rod.

CODICE/CODE MISURA/SIZE PZ./PCS BARCODE PREZZO/PRICE

S2068002 - 1 8021636826026     —    

4402
Pistola per l’applicazione di schiuma poliuretanica professionale
Corpo alluminio con rivestimento interno anti aderente in teflon, otturatore in ottone, sistema 
regolazione dell'estrusione brevettata. Consente di operare con un’unica mano.

Polyurethane pistol professional model
Aluminium  body with Teflon non-stick internal coating. Brass plug.  
Patented extrusion regulation system makes one-handed operation possible.

CODICE/CODE MISURA/SIZE PZ./PCS BARCODE PREZZO/PRICE

S2068201 - 1 8021636829010     —    
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2023  PISTOLE SIGILLANTI - SEALANT AND FOAM GUNS

STRUMENTI DI MISURA E TRACCIATURA
MEASURING AND TRACKING TOOLS

4403
Pistola a tubo manuale.
Per sacchetti da 600 ml. con portaugelli e 5 ugelli con anti-drop system.  
Asta di spinta rivestita  in teflon.

Manual tube pistol
For  600 ml sacs with nozzle holder and 5 nozzle with anti-drop system. 

Push rod teflon  coating.

CODICE/CODE MISURA/SIZE PZ./PCS BARCODE PREZZO/PRICE

S2068005 - 1 8021636826057     —    

4405
Pistola a tubo in Nylon
Indicata per materiale sciolto 1000 ml. Specifica per la sigillatura di fughe.  
Completa di 2 ugelli e miscelatore.

Naylon tube pistol

Suitable for liquid material 1000 ml. Specific for sealing of joints. Sold with 2 nozzle and mixer.

CODICE/CODE MISURA/SIZE PZ./PCS BARCODE PREZZO/PRICE

S2068010 - 1 8021636826101     —    
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4500
Doppio metro professionale Metrica in legno di bosso
Molle interne in acciaio temprato con scatto a 90°. Rigido fino a 2 mt in orizzontale e verticale. 
Classe III.

Professional boxwood double measure
Hardened steel internal springs with 90° trigger. Rigid up to 2 mt horizontally and vertically.

CODICE/CODE MISURA/SIZE PZ./PCS BARCODE PREZZO/PRICE

S2170001 - 10 8021636832010     —    

4501
Doppio metro in legno di faggio. Rivetti a scomparsa, stecca normale.

Beechwood doube measure. Concealed rivets, ordinary stick.

CODICE/CODE MISURA/SIZE PZ./PCS BARCODE PREZZO/PRICE

S2170002 - 10 8021636832027     —    

4502
Flessometro professionale Metrica
Classe I, extra preciso. Cassa cromata con rivestimento in gomma antiscivolo. Nastro rivestito in 
nylon, anti abrasione e anti riflesso. Sul fronte numerazione orizzontale sfondo fluorescente. Sul 
retro numerazione verticale sfondo bianco. Altissima resistenza alla flessione.

Professional pocket steel tape
Class I, extra precise. Chrome plated case with slip proof rubber finish. Tape covered with nylon, 
anti-abrasion and anti-glare. On the front horizontal numbering against fluorescent background. On 
the back vertical numbering against a white background. Outstanding bendability.

CODICE/CODE MISURA/SIZE PZ./PCS BARCODE PREZZO/PRICE

S2170201 3 mt sp.16 mm 1 8021636835011     —    

S2170204 5 mt sp. 19 mm 1 8021636835042     —    

S2170208 8 mt sp. 25 mm 1 8021636835080     —    

4503
Rotella metrica
Nastro in fibra di vetro larghezza  16 mm. Custodia in abs con guarnizioni in metallo resistenti agli 
urti. Manovella in metallo. Classe III.

Measuring wheel
Fibreglass tape width 16 mm. Abs case with knock resistant metal seals. Metal handle.  
Class III.

CODICE/CODE MISURA/SIZE PZ./PCS BARCODE PREZZO/PRICE

S2170401 10 mt 1 8021636838012     —    

S2170402 20 mt 1 8021636838029     —    
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4504
Rotella metrica
Con nastro in acciaio rivestito in nylon anti usura e anti corrosione. Esclusiva forma ergonomica 
brevettata. Non affatica il polso durante l’uso e il trasporto. Esclusivo sistema di estrazione del 
nastro a manovella bloccata.

Measuring wheel
With steel tape covered in anti-wear and anti-corrosion nylon. Exclusive patented ergonomic shape. 
Does not tire the wrist during use and transport. Exclusive system of extracting the tape when the 
handle is jammed.

CODICE/CODE MISURA/SIZE PZ./PCS BARCODE PREZZO/PRICE

S2170406 50 mt 1 8021636838067     —    

4505
Coppia livelle ad acqua
Rubinetti in plastica, scala 0-12 cm. Lettura 1 mm.

Pairs of water levels
Plastic taps, 0-12 cm scale.

CODICE/CODE MISURA/SIZE PZ./PCS BARCODE PREZZO/PRICE

S2170601 - 1 8021636841012     —    

4506
Matita 100% grafite
Scrive su ogni superficie.

Pencil 100% graphite
Ideal to write on all surfaces.

CODICE/CODE MISURA/SIZE PZ./PCS BARCODE PREZZO/PRICE

S2170801 - 12 8021636844013     —    

4507
Matita per marmisti
Mina dura da 24 cm.

Stonemason's pencil
Hard lead 24 cm.

CODICE/CODE MISURA/SIZE PZ./PCS BARCODE PREZZO/PRICE

S2170805 24 cm 12 8021636844051     —    

4508
Matita da falegname. Mina HB nera da 18 cm.

Carpenter's pencil. HB black lead 18 cm.

CODICE/CODE MISURA/SIZE PZ./PCS BARCODE PREZZO/PRICE

S2170810 18 cm 12 8021636844105     —    

4509
Marcatore ad inchiostro. Per tutte le superfici.

Ink marker. For all surfaces.

CODICE/CODE MISURA/SIZE PZ./PCS BARCODE PREZZO/PRICE

S2170815 - 12 8021636844150     —    

4510
Squadra muratore in acciaio ad alta resistenza
Garantita planarità e perpendicolarità. Verniciata a polvere.

Bricklayer's high-resistance steel set square
Flatness and perpendicularity guaranteed. Powder coated.

CODICE/CODE MISURA/SIZE PZ./PCS BARCODE PREZZO/PRICE

S2171001 400 X 200 mm 2 8021636847014     —    

S2171002 500 X 250 mm 2 8021636847021     —    

S2171003 600 X 300 mm 2 8021636847038     —    

S2171004 700 X 350 mm 2 8021636847045     —    

S2171005 800 X 400 mm 2 8021636847052     —    

S2171006 1000 X 500 mm 2 8021636847069     —    

4510T
Squadra per carpentiere. Lato corto con profilo a T.

Steelworker's set square. Shortside with "T" section

CODICE/CODE MISURA/SIZE PZ./PCS BARCODE PREZZO/PRICE

S2171011 400 X 200 mm 2 8021636848011     —    

S2171012 500 X 250 mm 2 8021636848028     —    

S2171013 600 X 300 mm 2 8021636848035     —    

S2171014 800 X 400 mm 2 8021636848042     —    

S2171015 1000 X 500 mm 2 8021636848059     —    
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4510G
Squadra professionale Metrica in acciaio temprato
Graduata con base in alluminio estruso anodizzato nero.

Professional set square - hardened steel
Yellow, graded hardened steel with extruded black anodized aluminium base.

CODICE/CODE MISURA/SIZE PZ./PCS BARCODE PREZZO/PRICE

S2171051 250 mm 5 8021636848219     —    

S2171052 300 mm 5 8021636848226     —    

S2171053 400 mm 5 8021636848233     —    

4511
Traccialinee in abs
Riavvolgitore veloce.

Abs line marker
Quick rewinder.

CODICE/CODE MISURA/SIZE PZ./PCS BARCODE PREZZO/PRICE

S2171201 - 1 8021636850014     —    

4512
Traccialinee in alluminio

Aluminium line marker

CODICE/CODE MISURA/SIZE PZ./PCS BARCODE PREZZO/PRICE

S2171202 - 1 8021636850021     —    

 4513 - 4514
Polvere di gesso per tracciatori. Disponibile nei colori blu e rosso.

Line tracer powder. Available in blue or red color.

CODICE/CODE MISURA/SIZE PZ./PCS BARCODE PREZZO/PRICE

4513/B S2171401 400 gr blu/blue 1 8021636853015     —    

4513/R S2171402 400 gr rosso/red 1 8021636853022     —    

4514/B S2171501 200 gr blu/ blue 1 8021636853039     —    

4514/R S2171502 200 gr rosso/ red 1 8021636853046     —    

4516
Misuratore stradale con sacca di trasporto.

Capacità misurazione 10 KM. ruota da 32 cm.

Road measuring wheel with carrying bag
Measuring capacity 10 km, wheel diameter 32 cm diameter

CODICE/CODE MISURA/SIZE PZ./PCS BARCODE PREZZO/PRICE

S2171601 - 1 8021636854012     —    

4518
Matite LYRA. Matite per muratore (M) e falegname (F)

Pencils LYRA model. Bricklayers pencil LYRA model (M) and Carpenters pencil LYRA mode (F)

CODICE/CODE MISURA/SIZE PZ./PCS BARCODE PREZZO/PRICE

S2171701 331/24 (M) 1 8021636854916     —    

S2171702 331/30 (M) 1 8021636854920     —    

S2171703 333/24 (F) 1 8021636854937     —    

S2171704 333/30 (F) 1 8021636854947     —    

Per muratore
Bricklayers        

Per falegname 

Carpenters        



NOTE - NOTES 

96

VARIE
VARIOUS

VARIE
VARIOUS



99

Le immagini non sono impegnative e possono variare senza alcun preavviso.
I prodotti manterranno comunque le caratteristiche tecnico-qualitative descritte.

The images are not binding and may vary without notice. However, 
the products will maintain the technical and qualitative characteristics described.

4700
Coltello a caldo per cappotto da 220 V - 150 W
Operativo in 15 sec. Regolazione della temperatura tramite potenziometro. Fornito in valigetta con 
spazzola per pulizia e lama da 150 mm.

Hot knife for exterior insulation 220V - 150W
Operative in 15 sec. Temperature regulation through potentiometer. Supplied in case with brush for 
cleaning and 150 mm blade.

CODICE/CODE MISURA/SIZE PZ./PCS BARCODE PREZZO/PRICE

S2382001 Lama/ Blade 150 mm 1 8021636859017     —    

4701
Frattone grigliato per intonaci.  Adatto anche per cemento cellulare.

Grilled scraper for plaster. Also suitable for aerated concrete.

CODICE/CODE MISURA/SIZE PZ./PCS BARCODE PREZZO/PRICE

S2382201 285 x 145 mm 1 8021636862017     —    

4715
Fungo segnalazione per tondino da 6-32 mm
Indispensabile per la segnalazione di monconi di tondino sporgente.

Protection top
Needful accessory in the signaling of stumps for prominent iron rods.

CODICE/CODE MISURA/SIZE PZ./PCS BARCODE PREZZO/PRICE

S2382801 6-20 mm 250 8021636870012     —    

S2382802 16-32 mm 250 8021636870029     —    
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4750
Scopa industriale rigida
Assicella in faggio naturale. Attacco metallico Ø25mm. Filo PVC nero rigido sporgenza 90 mm.

Rigid industrial broom
Lath in natural beech. Metal connection Ø25mm. Rigid black PVC wire 90 mm projection.   

CODICE/CODE MISURA/SIZE PZ./PCS BARCODE PREZZO/PRICE

S2383001
400 x 45 x 22 mm 

118 ciuffi/ tufts 
 4 ranghi/ ranks

10 8021636890010     —    

S2383003
600 x 54 x 22 mm 

156 ciuffi/ tufts 
 4 ranghi/ ranks

10 8021636890034     —    

S2383006
800 x 54 x 22 mm 

192 ciuffi/ tufts 
 4 ranghi/ ranks

10 8021636890065     —    

1953
Manico legno - attacco conico

Wood handle - conical connector

CODICE/CODE MISURA/SIZE PZ./PCS BARCODE PREZZO/PRICE

3900303 1500 mm 1 8021636390053     —    

1954
Manico alluminio per scopa e spingiacqua

Aluminium handle for broom and floor wiper

CODICE/CODE MISURA/SIZE PZ./PCS BARCODE PREZZO/PRICE

3900603 1400 mm 1 8021636390060     —    

Espositori    -    Displays

4705
Espositore scalpelli
Spazio per 48 scalpelli. Allestibile in diverse configurazioni.  
Base mm 275 x 250. Altezza max mm 280.

Chisel display unit
48 chisel space. Different layout available. Base size 275x250mm, maximum 
height 288 mm.

CODICE/CODE MISURA/SIZE PZ./PCS BARCODE

S2382601 - 1 8021636867012

4706
Espositore metallico con parete forata
Allestibile in diverse configurazioni. Cm 200 x 80.

Metal expositor unit
Different layout available. 200 x 80 cm.

CODICE/CODE MISURA/SIZE PZ./PCS BARCODE

S2382602 - 1 8021636867029
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6000 - 6001
Tenaglie per ferraioli e cementisti tipo rinforzato

•	anche per legare tondini in profondità grazie alla sua forma particolarmente 
affusolata

•	per torcere e tagliare il filo dal rullo in una sola operazione, rapida e sicura
•	torsione e taglio del filo in un’unica operazione
•	articolazione con elevato rapporto di trasmissione, quindi lavoro meno 

faticoso anche utilizzando fili metallici di maggior spessore
•	elevato assorbimento delle vibrazioni dovute al taglio: quindi massima 

protezione dei tendini e della muscolatura
•	taglienti ulteriormente temperati, durezza dei taglienti ca. 61 HRC
•	acciaio speciale bonificato, forgiato, temperato ad olio  

 

Concreter's nippers
•	Extra-slim form for tying deep mounted steel rods
•	To lace concrete reinforcing steel with binding wire from a roll wire is twisted 

and cut in a single pass
•	High-leverage joint, minimising strain, even when thick binding wires are used
•	The high damping of the cutting stroke on cutting through the binding wire 

reduces the strain on tendons and muscles 
•	Cutting edges additionally hardened; cutting edge hardness approx. 61 Hrc
•	High-grade special tool steel, forged, oil-hardened

BARCODE CODICE 
CODE

ARTICOLO 
ITEM

PEZZI 
PCS

DESCRIZIONE 
DESCRIPTION Ø mm Ø mm mm

SIMBOLI 
SYMBOLS

PREZZO 
PRICE

8021636874904 K9910250 6000 1 Tenaglia per ferraioli e 
cementisti tipo rinforzato 
bonderizzata nera, testa pulita.
High levereange concreter's nipper, 
black atramentized, head polished.

3,3 1,8 250     —    

8021636874959 K9910300 6000 1 Tenaglia per ferraioli e 
cementisti tipo rinforzato 
bonderizzata nera, testa pulita.
High levereange concreter's nipper, 
black atramentized, head polished.

3,8 2,0 300 
     —    

8021636875000 K9914250 6001 1 Tenaglia per ferraioli e 
cementisti tipo rinforzato 
zincata lucida.
High levereange concreter's nipper, 
bright zinc plated.

3,3 1,8 250
     —    

8021636875055 K9914300 6001 1 Tenaglia per ferraioli e 
cementisti tipo rinforzato 
zincata lucida.
High levereange concreter's nipper, 
bright zinc plated.

3,8 2,0 300
     —    

6000

6001

25 %  
minore sforzo  
rispetto alle comuni tenaglie  

per ferraioli e cementisi 
delle stesse dimensioni

less effort 
required compared to conventional 

concreters’ nippered of the same size
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6005 - 6006
Tagliabulloni e Tagliabulloni per taglio di reti elettrosaldate per cemento

•	capacità di taglio fino ad una durezza di 48 HRC
•	taglienti robusti ulteriormente temperati ad induzione, durezza dei taglienti  

ca. 62 HRC
•	battuta forgiata con inserto in elastomero che ammortizza in modo efficace 

l’impatto di taglio
•	ottima accessibilità al pezzo grazie alla testa e alla cerniera piatta
•	manici a leva con angolazione ergonomica per lavorare con minima fatica
•	�impugnature robuste e maneggevoli in materiale bicomponente a due colori
•	regolazione precisa (12 livelli) grazie alle viti ad eccentrico
•	�elevata capacità di carico e lunga durata senza sforzo grazie all’ottimale 

combinazione tra il rapporto di leva e la geometria dei taglienti
•	�testa avvitata, intercambiabile

6002 - 6003 - 6004
Tenaglie per ferraioli e cementisti 

•	per torcere e tagliare il filo dal rullo in una sola operazione, 
rapida e sicura

•	�la tenaglia più venduta al mondo per precisione e durata 
insuperabile

•	�acciaio speciale bonificato, forgiato, temperato ad olio

Concreter's Nippers
(for iron workers and cementest)

•	To twist and cut wire in one operation: fast, reliable and 
economical 

•	unobtained precision and long service life make these the most 
widely purchased concreters’ nippers in the world

•	High-grade special tool steel, forged, oil-hardened

25 % 
minore sforzo  

rispetto alle comuni tenaglie per ferraioli  

e cementisi delle stesse dimensioni

K9904250

K9901250

K9900280

BARCODE CODICE 
CODE

ARTICOLO 
ITEM

PEZZI 
PCS

DESCRIZIONE 
DESCRIPTION Ø mm Ø mm mm

SIMBOLI 
SYMBOLS

PREZZO 
PRICE

8021636874485 K9900200 6002 1
Tenaglia (pinza per ferraioli 
e cementisti) bonderizzata 
nera, testa pulita. Pliers black 
atramentized, head polished.

1,8 1,4 200     —    

8021636874508 K9900220 6002 1
Tenaglia (pinza per ferraioli 
e cementisti) bonderizzata 
nera, testa pulita. Pliers black 
atramentized, head polished.

2,4 1,6 220     —    

8021636874553 K9900250 6002 1
Tenaglia (pinza per ferraioli 
e cementisti) bonderizzata 
nera, testa pulita. Pliers black 
atramentized, head polished.

2,4 1,6 250     —    

8021636874607 K9900280 6002 1
Tenaglia (pinza per ferraioli 
e cementisti) bonderizzata 
nera, testa pulita. Pliers black 
atramentized, head polished.

2,8 1,8 280     —    

8021636874652 K9900300 6002 1
Tenaglia (pinza per ferraioli 
e cementisti) bonderizzata 
nera, testa pulita. Pliers black 
atramentized, head polished.

3,1 1,8 300     —    

8021636874706 K9901250 6003 1
Tenaglia bonderizzata nera, 
testa pulita , manici rivestiti 
in resina sintetica. Pliers black 
atramentized, head polished, plastic 
coated handles.

2,4 1,6 250     —    

8021636874751 K9904220 6004 1
Tenaglia (pinza per ferraioli e 
cementisti) zincata lucida.
Pliers bright zinc plated. 

2,4 1,6 220     —    

8021636874805 K9904250 6004 1
Tenaglia (pinza per ferraioli e 
cementisti) zincata lucida.
Pliers bright zinc plated. 

2,4 1,6 250     —    

8021636874850 K9904280 6004 1
Tenaglia (pinza per ferraioli e 
cementisti) zincata lucida.
Pliers bright zinc plated. 

2,8 1,8 280     —    

  

BARCODE CODICE 
CODE

ARTICOLO 
ITEM

PEZZI 
PCS

DESCRIZIONE 
DESCRIPTION

HRC 
19

Ø mm

HRC 
40

Ø mm

HRC 
48

Ø mm
mm

SIMBOLI 
SYMBOLS

PREZZO 
PRICE

8021636872405 K7172460 6005 1
Tagliabulloni 
rivestiti in materiale 
bicomponente. 
Bolt cutters with multi-
component grips.

8 6 5 460
   

    —    

8021636872450 K7172610 6005 1
Tagliabulloni 
rivestiti in materiale 
bicomponente. 
Bolt cutters with multi-
component grips.

9 8 7 610
   

    —    

8021636872504 K7172760 6005 1
Tagliabulloni 
rivestiti in materiale 
bicomponente. 
Bolt cutters with multi-
component grips.

11 9 8 760
     

    —    

8021636872559 K7172910 6005 1
Tagliabulloni 
rivestiti in materiale 
bicomponente. 
Bolt cutters with multi-
component grips.

13 10 9 910
   

    —    

8021636872603 K7182950 6006 1
Tagliabulloni 
rivestiti in materiale 
bicomponente. 
Bolt cutters with multi-
component grips.

11 9 6 950
   

    —    

K7172460

K7172760

K7172910

K7182950

K7172610

Bolt Cutters and Concrete Mesh Cutter

•	Cutting capacity up to 48 hrc hardness
•	Robust cutting edges are additionally induction hardened,  

cutting-edge hardness approx. 62 Hrc
•	Forged-in stopper with comfortable shock- absorber
•	Good access due to very flat construction of head and joint area 
•	Argonomically angled handles to minimise effort
•	Sturdy non-slip two-colour dual component handle sleeves 
•	Precise adjustment (12 positions) by eccentric bolt
•	High cutting performance with minimumeffort due to optimum  

co-ordination of the cutting edge angle and transmission ratio 
•	Bolted cutter head, replaceable
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6010
Tenaglie
•	per massima sollecitazione •  apprezzata dai professionisti per la lavorazione 

precisa • usura limitata e peso equilibrato • taglienti ulteriormente temperati, 
durezza dei taglienti ca. 60 HRC • acciaio speciale, forgiato, temperato ad olio

6011
Tenaglia a martello
   Tenaglia a martello bonderizzata nera, testa pulita, manici rivestiti in resina sintetica
•	 tenaglia con una testa piana per battere i chiodi • taglienti ulteriormente temperati,  

durezza dei taglienti ca. 60 HRC • acciaio speciale, forgiato, temperato ad olio

6009
Tronchesi con taglienti frontali per bulloni,  
a grande forza di taglio
   Tronchese con taglienti frontali per bulloni bonderizzata nera, testa pulita,  

manici rivestiti in materiale bicomponente, forma affusolata 
•	 maggiore capacità di taglio rispetto ai tradizionali tronchesi con taglienti frontali con minor sforzo 

e migliore maneggevolezza • per filo a bassa e ad alta resistenza e per filo armonico • capacità 
di taglio particolarmente elevata con minor sforzo grazie all’ottimo rapporto di trasmissione  
• taglienti ulteriormente temperati ad induzione, durezza ca. 64 HRC • acciaio al vanadio, 
forgiato, temperato ad olio

BARCODE CODICE 
CODE

ART. 
ITEM

PEZZI 
PCS

DESCRIZIONE 
DESCRIPTION Ø mm Ø mm Ø mm Ø mm mm

SIMBOLI 
SYMBOLS

PREZZO 
PRICE

8021636871705 K6701160 6007 1
Tronchese per meccanica con 
tagliente frontale - tipo "forte" 
bonderizzata nera, manici rivestiti 
in resina sintetica.
High leverage end cutting Nippers, black 
atramentized, plastic coated handles.

4,5 3,4 2,5 2,0 160     —    

BARCODE CODICE 
CODE

ART. 
ITEM

PEZZI 
PCS

DESCRIZIONE 
DESCRIPTION Ø mm Ø mm Ø mm mm

SIMBOLI 
SYMBOLS

PREZZO 
PRICE

8021636871750 K6801160 6008 1
Tronchese per meccanica con 
tagliente frontale, testa pulita, 
bonderizzata nera, manici rivestiti 
in resina sintetica.
End cutting nippers, black atramentized, head 
polished, plastic coated handles.

4,0 2,8 2,3 160     —    

8021636871804 K6801180 6008 1
Tronchese per meccanica con 
tagliente frontale, testa pulita, 
bonderizzata nera, manici rivestiti 
in resina sintetica.
End cutting nippers, black atramentized, head 
polished, plastic coated handles.

4,0 3,2 2,5 180 
     —    

8021636871859 K6801200 6008 1
Tronchese per meccanica con 
tagliente frontale, testa pulita, 
bonderizzata nera, manici rivestiti 
in resina sintetica.
End cutting nippers, black atramentized, head 
polished, plastic coated handles.

4,0 3,5 2,8 200
     —    

6008
Tronchesi per meccanica con tagliente frontale

•	�la speciale forma della testa favorisce un movimento ottimizzato nel 
serraggio dei nodi d’intreccio nei lavori di armatura

•	con taglienti per filo metallico a bassa e ad alta resistenza
•	utilizzabile anche per legare e tagliare fili di fermo per armature
•	taglienti ulteriormente temperati ad induzione, durezza ca. 61 HRC
•	acciaio speciale bonificato, forgiato, temperato ad olio 

6007
Tronchesi per meccanica con tagliente frontale tipo « forte»

•	con taglienti per filo metallico a bassa e ad alta resistenza e per filo armonico
•	con capacità di taglio elevata senza sforzi, grazie alle simmetrie dell´angolo di 

taglio e al rapporto di trasmissione ottimale
•	taglienti ulteriormente temperati ad induzione, durezza ca. 64 HRC
•	acciaio al cromo vanadio ad alte prestazioni, forgiato, temperato ad olio 

  

50 00 210

BARCODE CODICE 
CODE

ART. 
ITEM

PEZZI 
PCS

DESCRIZIONE 
DESCRIPTION Ø mm Ø mm Ø mm Ø mm mm

SIMBOLI 
SYMBOLS

PREZZO 
PRICE

8021636871651 K6102200 6009 1
Tronchese con taglienti frontali 
per bulloni. 
Pliers black atramentized.

6,0 4,0 3,5 3,0 200     —    

BARCODE CODICE 
CODE

ARTICOLO 
ITEM

PEZZI 
PCS

DESCRIZIONE 
DESCRIPTION Ø mm mm

SIMBOLI 
SYMBOLS

PREZZO 
PRICE

8021636871453 K5000180 6010 1 Tenaglia bonderizzata nera. Black atramentized. 2,0 180     —    

8021636871507 K5000210 6010 1 Tenaglia bonderizzata nera. Black atramentized. 2,2 210     —    

8021636871552 K5000250 6010 1 Tenaglia bonderizzata nera. Black atramentized. 2,2 250     —    

BARCODE CODICE 
CODE

ARTICOLO 
ITEM

PEZZI 
PCS

DESCRIZIONE 
DESCRIPTION mm

SIMBOLI 
SYMBOLS

PREZZO 
PRICE

8021636871606 K5101210 6011 1 Tenaglia a martello bonderizzata nera. 
Hammerhead Style Carpenters’ Pincers. 210     —    

High leverage end cutting nippers  

•	With cutting edges for soft, hard and piano wire
•	High cutting capacity with little effort due to optimum coordination of cutting edge 

angle and transmission ratio
•	Cutting edges additionally induction hardened, cutting edge hardness approx. 64 

Hrc 
•	Chrome vanadium heavy-duty steel, forged, oil-hardened 

End cutting Nippers

•	Head shape provides optimised movement when tightening steel mesh knots 
during reinforced concrete work • With cutting edges for soft and hard wire • Also 
suitable for twisting and cutting binding wire • Cutting edges additionally induction 
hardened, cutting edge hardness approx. 61 HRC • High-grade special tool steel, 
forged, oil-hardened

Bolt End Cutting Nippers - High Lever Transmission
   Pliers black atramentized, head polished, handles with slim multi-component grips 
•	 Compared to conventional lever-assisted end cutting nippers, greater cutting capacity, less effort 

required and better handling • For all wire classes including piano wire  
• Exceptionald cutting capacity due to high-leverage joint • Cutting edges additionally induction 
hardened, cutting edge hardness approx. 64 HRC • Vanadium steel; forged, oil-hardened

Carpenters’ Pincers
•	 For heaviest duty • Specially favoured by craftsmen for their precise workmanship  

• Extreme wear resistance and well balanced • Cutting edges additionally hardened;  
cutting edge hardness approx. 60 HRC • Special tool steel, forged, oil-hardened

Hammerhead Style Carpenters’ Pincers
   Hammerhead Style Carpenters’ Pincers pliers black atramentized, head polished, handles plastic coated 
•	 With striking face to hammer down nails; • Cutting edges additionally hardened; • Cutting edge 

hardness approx. 60 HRC • Special tool steel, forged, oil-hardened 
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6012 - 6013 - 6014 - 6015 - 6016
CoBolt® – Tronchesi a doppia leva

Capacità di taglio ottimizzata. Taglio facilitato di grosse sezioni 
mediante tagliente micro-strutturato. Con superficie di contatto 
sotto l’articolazione per la presa e l’estrazione di fili metallici a 
partire dal Ø 1,0 mm 
•	con taglienti di precisione per filo a bassa e ad alta resistenza e per filo 

armonico 
•	per tagliare materiali come bulloni, chiodi, rivetti ecc. fino a Ø 5,2 mm
•	capacità di taglio particolarmente elevata con minore sforzo tramite 

rapporto di trasmissione ottimale
•	taglienti ulteriormente temperati ad induzione, durezza ca. 64 HRC
•	acciaio al cromo vanadio ad alte prestazioni, forgiato, temperato ad olio 

K7112200 - K7132200
•	in aggiunta, molla di apertura incorporata nei manici per lavorare in 

modo confortevole e pratico bloccaggio per un trasporto sicuro 
K7132200

•	l´incavo nel tagliente semplifica il taglio di fili di maggiore sezione, p. es. 
per pannellature sospese 
K7141200

•	l´incavo nel tagliente semplifica il taglio di fili di maggiore sezione, p. es. 
per pannellature sospese

•	testa inclinata di 20° con un solo giunto sul lato superiore  
per un taglio raso, con spazio per una presa miglio 20°

71 32 200

K7122200

K7101200

71 01 / 02 / 12 e 71 32 200 
superficie di contatto sotto 
contact surface below

71 01 / 02 / 12 200 
tagliente micro-strutturato 
microstructured cutting edge

BARCODE CODICE 
CODE

ART. 
ITEM

PEZZI 
PCS

DESCRIZIONE 
DESCRIPTION Ø mm Ø mm Ø mm Ø mm mm

SIMBOLI 
SYMBOLS

PREZZO 
PRICE

8021636872047 K7101160 6012 1 KNIPEX CoBolt® bonderizzata 
nera, manici rivestiti in resina 
sintetica.
Pliers black atramentized, plastic coated 
handles

5,3 4,4 3,2 3,0 160     —    

8021636872054 K7101200 6012 1 KNIPEX CoBolt® bonderizzata 
nera, manici rivestiti in resina 
sintetica.
Pliers black atramentized, plastic coated 
handles.

6,0 5,2 4,0 3,6 200      —    

8021636872108 K7101250 6012 1 KNIPEX CoBolt® bonderizzata 
nera, manici rivestiti in resina 
sintetica.
Pliers black atramentized, plastic coated 
handles

5,6 4,0 3,8 250      —    

8021636872153 K7112200 6013 1 KNIPEX CoBolt® bonderizzata 
nera, manici rivestiti in materiale 
bicomponente, forma affusolata. 
Pliers black atramentized, plastic coated 
handles, longer handles for more powerful 
cutting

6,0 5,2 4,0 3,6 200      —    

8021636872207 K7131200 6014 1 KNIPEX CoBolt®  bonderizzata 
nera, manici rivestiti in resina 
sintetica, con incavo per 
semplificare il taglio di fili di 
maggior sezione 
Pliers black atramentized, handles plastic 
coated, with recess for easier cutting of 
thicker wires 

6,0 5,2 4,0 3,6 200      —    

8021636872252 K7131250 6014 1 KNIPEX CoBolt® XL  
bonderizzata nera, manici 
rivestiti in resina sintetica, con 
incavo per semplificare il taglio 
di fili di maggior sezione 
Pliers black atramentized, handles plastic 
coated, with recess for easier cutting of 
thicker wires, longer handles for more 
powerful cutting 

6,0 4,3 4,2 250      —    

8021636872306 K7132200 6015 1 KNIPEX CoBolt®  bonderizzata 
nera, manici rivestiti in materiale 
bicomponente, forma affusolata, 
con incavo per semplificare il 
taglio di fili di maggior sezione, 
misura  200 mm 
Pliers black atramentized, handles with 
slim multi-component grips, with recess 
for easier cutting of thicker wires, with 
integrated tether attachment point for a 
tool tether

6,0 5,2 4,0 3,6 200  

 

    —    

8021636872351 K7141200 6016 1 KNIPEX CoBolt®  bonderizzata 
nera, manici rivestiti in resina 
sintetica, con incavo per 
semplificare il taglio di fili di 
maggior sezione  
Pliers black atramentized, 
handles plastic coated, with 
recess for easier cutting of 
thicker wires

6,0 5,2 4,0 3,6 200  

20°

    —    

CoBolt® – Compact Bolt Cutters

Improved cutting performance. Micro-structured cutting 
edge allows easy cutting of large cross-sections. With 
gripping surface below the joint for gripping  and pulling 
wires with a diameter as from 1.0 mm 
•	Precision cutting edges for soft and hard wire as well as piano wire
•	Cuts bolts, nails, rivets, etc. Up to 5.2 Mm dia.
•	Cutting edges additionally induction hardened, cutting edge 

hardness approx. 64 Hrc
•	Chrome vanadium heavy-duty steel, forged, oil-hardened 

 
K7112200 - K7132200

•	Opening spring and locking device are integrated in the handles also 
for comfortable work and protected transport 
K7132200

•	The recess in the blade allows easier cutting of thicker wires, e. G. 
For anchor bolts in false ceilings 
K7141200

•	The recess in the blade allows easier cutting of thicker wires, e. G. 
For anchor bolts in false ceilings

•	20° Angled head with single-sided joint bar and diagonal cutting 
edge for flush cutting; with space for gripping
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6017
Cesoie per funi, cavi e trefoli d’acciaio forgiata
•	con due profili di crimpaggio per cappucci dei cavi Bowden e terminali di funi 

metalliche • lavoro confortevole grazie alla forma affusolata e maneggevole e alla 
molla di ritorno interna • articolazione a vite per una guida precisa della lama, 
regolabile • rapporto di trasmissione ottimale per un taglio con sforzo minimo  
• durezza dei taglienti ca. 64 HRC • acciaio al cromo vanadio ad alte prestazioni, 
forgiato, temperato ad olio a gradini

6018
Tronchesi laterali per meccanica
•	 l´indispensabile tronchese laterale per un uso versatile • materiale di alta qualità e 

lavorazione precisa per una lunga durata • taglienti di precisione ulteriormente temperati 
ad induzione, (durezza ca. 62 HRC) durezza ca. 62 HRC • taglio pulito sulle punte dei 
taglienti, anche per filo di rame sottile • con testa stretta per l´impiego in luoghi di difficile 
accesso • acciaio al vanadio, forgiato, temperato ad olio 

6019 - 6020 - 6021 - 6022
Tronchesi laterali per meccanica – « forte »

•	per massima sollecitazione continua
•	con articolazione forgiata 
•	elevata capacità di carico e lunga durata senza sforzo  

grazie all’ottimale combinazione tra il rapporto di leva  e la geometria dei 
taglienti

•	taglienti di precisione ulteriormente temperati ad induzione (durezza circa 
64 HRC) per tutti i tipi di filo metallico incluso filo armonico

•	�acciaio al cromo vanadio ad alte prestazioni, forgiato, temperato ad olio

  

K7401180

K7421200

K7402180

BARCODE CODICE 
CODE

ART. 
ITEM

PZ. 
PCS

DESCRIZIONE 
DESCRIPTION Ø mm Ø mm Ø mm mm

SIMBOLI 
SYMBOLS

PREZZO 
PRICE

8021636874454 K9561190 6017 1 Cesoie per funi, cavi e 
trevoli. Forgiata.  
Wire rope cutters.Polished 
head, plastic coated handles.

7,0 4,0 2,5 190     —    

BARCODE CODICE 
CODE

ART. 
ITEM

PZ. 
PCS

DESCRIZIONE 
DESCRIPTION Ø mm Ø mm Ø mm mm

SIMBOLI 
SYMBOLS

PREZZO 
PRICE

8021636871903 K7001140 6018 1 Bonderizzata nera, testa pulita, 
manici rivestiti in resina sintetica  
Black atramentized, head polished, plastic 
coated handles.

4,0 2,5 1,8 140     —    

8021636871958 K7001160 6018 1 Bonderizzata nera, testa pulita, 
manici rivestiti in resina sintetica  
Black atramentized, head polished, plastic 
coated handles.

4,0 2,8 2,0 160     —    

8021636872009 K7001180 6018 1 Bonderizzata nera, testa pulita, 
manici rivestiti in resina sintetica  
Black atramentized, head polished, plastic 
coated handles.

4,0 3,0 2,5 180      —    

8021636872023 K7002160 6018 1 Testa pulita, manici rivestiti in 
materiale bicompoente.
Black atramentized with multi-
component grips.

4,0 3,0 2,0 160     —    

8021636872030 K7002180 6018 1 Testa pulita, manici rivestiti in 
materiale bicompoente.
Black atramentized, head polished, 
plastic coated handles.with multi-
component grips

4,0 3,0 2,5 180      —    

BARCODE CODICE 
CODE

ART. 
ITEM

PZ: 
PCS

DESCRIZIONE 
DESCRIPTION Ø mm Ø mm Ø mm mm

SIMBOLI 
SYMBOLS

PREZZO 
PRICE

8021636872801 K7401180 6019 1 Tronchese laterale per meccanica tipo 
"forte" bonderizzata nera , manici rivestiti 
in resina sintetica
Black atramentized, head polished, plastic coated 
handles

3,8 2,7 2,2 180     —    

8021636872856 K7401250 6019 1 Tronchese laterale per meccanica tipo 
"forte" bonderizzata nera , manici rivestiti 
in resina sintetica
Black atramentized, head polished, plastic coated 
handles

4,6 3,5 3,0 250     —    

8021636872870 K7402180 6020 1 Tronchese laterale per meccanica tipo 
"forte" bonderizzata nera , manici rivestiti 
in materiale bicomponente
Black atramentized, head polished, plastic coated 
handles, with multi-component grips

3,8 2,7 2,2 180     —    

8021636872900 K7402200 6020 1 Tronchese laterale per meccanica tipo 
"forte" bonderizzata nera , manici rivestiti 
in materiale bicomponente
Black atramentized, head polished, plastic coated 
handles, with multi-component grips

4,2 3,0 2,5 200     —    

8021636872955 K7412180 6021 1 Tronchese laterale per meccanica tipo 
"forte" bonderizzata nera , manici rivestiti 
in materiale bicomponente
Pliers black atramentized, head polished, handles 
with multi-component grips. With opening spring.

3,8 2,7 2,2 180

  

    —    

8021636873006 K7421250 6022 1 Tronchese laterale per meccanica tipo 
"forte" bonderizzata nera , manici rivestiti 
in resina sintetica
Black atramentized, head polished, plastic coated 
handles.

4,6 3,5 3,0 250

12°

    —    

20 %  
minore sforzo  

rispetto ai comuni tronchesi con tagliente 
laterale della stessa lunghezza

Wire Rope Cutters
•	With two crimping dies for end caps on Bowden cable sheaths and end ferrules for 

traction cables • Comfortable work thanks to handy, slim design and internal opening 
spring • Bolted joint for precise blade guidance, re-adjustable • High leverage for 
reduced effort • Cutting-edge hardness approx. 64 HRC • Chrome vanadium heavy-
duty steel, forged, multi stage oil-hardened 

Diagonal Cutters
•	 The indispensable diagonal cutter for all-round use • High-quality material and precise 

workmanship for long service life • Precision cutting edges for soft and hard wire • Clean cutting 
of thin copper wires, also at the cutting-edge tips • Cutting edges additionally induction hardened, 
cutting edge hardness approx. 62 HR. • Narrow head style for use in confined areas • Vanadium 
electric steel, forged, multi stage oil-hardened

20 %  
less effort required

compared to conventional diagonal  
cutters of the same length.

High leverage diagonal cutters

•	For very tough, continuous use 
•	With integrated forged joint axle 
•	High cutting performance with minimum effort due to optimum co-ordination 

of the cutting edge angle and transmission ratio 
•	Precision cutting edges additionally induction hardened (cutting edge 

hardness approx. 64 HRC), for all sorts of wire including piano wire 
•	Chrome vanadium heavy-duty steel, forged, oil-hardened
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6023 - 6024
X-Cut® – Tronchesi laterali compatti

Compatto e 25 % più leggero. Potente e preciso.
Trancia i fili più sottili così come cavi a conduttori  
multipolari e il filo armonico più duro.
•	cerniera passante: massima stabilità con peso ridotto
•	�articolazione forgiata con doppio alloggiamento per sollecitazione elevata e 

prolungata
•	capacità di taglio elevata senza sforzi, grazie alle simmetrie dell’angolo di taglio e 

al rapporto di trasmissione ottimale con punto di articolazione spostato lateralmente 
•	grande apertura per cavi di maggiore dimensioni
•	��taglio preciso anche per filo sottile in rame
•	struttura compatta e leggera
•	��utilizzo universale, nel assemblaggio, la manutenzione e nella produzione
•	acciaio al cromo vanadio ad alte prestazioni, forgiato, temperato ad olio

X-Cut®

K7306160

K7302160

40 % di risparmio di forza  
rispetto ai tronchesi con tagliente  

laterale standard della medesima lunghezza

BARCODE CODICE 
CODE

ART. 
ITEM

PZ. 
PCS

DESCRIZIONE 
DESCRIPTION Ø mm Ø mm Ø mm Ø mm Ø mm mm

SIMBOLI 
SYMBOLS

PREZZO 
PRICE

8021636872658 K7302160 6023 1 KNIPEX X-Cut® 
bonderizzata nera, 
testa pulita, manici 
rivestiti in materiale 
bicomponente.  
X-Cut® black atramentized, 
polished head, with multi-
component grips.

4,8 3,8 2,7 2,2 12 160     —    

8021636872702 K7306160 6024 1 KNIPEX X-Cut® 
cromata, manici 
isolate rivestiti 
in materiale 
bicomponente, 
collaudati VDE.  
X-Cut® pliers chrome 
plated, handles insulated 
with multi-component 
grips, VDE-tested.

4,8 3,8 2,7 2,2 12 160  

  

 

    —    

6025
KNIPEX TwinForce® Tronchesi laterale 
ad alta prestazione
•	Il tronchese con tagliente laterale di qualità superiore con doppia 

articolazione brevettata
•	rapporto di trasmissione di forza ottimale grazie alla struttura della 

doppia articolazione
•	trancia in modo netto e sicuro tutti i tipi di filo metallico, anche per 

materiale a nastro
•	per tagli fini e grossolani
•	minor impatto di taglio – maggiore sicurezza per la mano e massima 

protezione di tendini e muscolatura
•	per un impiego più confortevole, per tagli multipli o particolarmente 

difficili
•	elevata stabilitá di taglio e nessun gioco nell’articolazione che è forgiata e 

fresata con elevata precisione
•	acciaio al cromo vanadio ad alte prestazioni, forgiato, temperato ad olio

BARCODE CODICE 
CODE

ART. 
ITEM

PEZZI 
PCS

DESCRIZIONE 
DESCRIPTION Ø mm Ø mm Ø mm Ø mm mm

SIMBOLI 
SYMBOLS

PREZZO 
PRICE

8021636872757 K7372180 6025 1 KNIPEX TwinForce® 
bonderizzata nera, testa 
pulita, manici rivestiti in 
materiale bicomponente.
TwinForce® black 
atramentized, polished head, 
with multi-component grips.

5,5 4,6 3,2 3,0 180     —    

Taglio estremamente facile con minimo sforzo: taglio ancora più 
facile del 50% rispetto al tronchese laterale KNIPEX già ampiamente 
collaudato.

NOVITÀ  per il tronchesino laterale: la possibilità di riposizionamento. 
Il tronchese KNIPEX TwinForce® taglia anche fili dello spessore di 
4 mm con 2 - 3 riposizionamenti senza grande sforzo. I comuni 
tronchesi laterali non tagliano simili diametri oppure soltanto a fronte 
di un elevato sforzo.

Il tronchese 
con tagliente 
laterali ad alte 
prestazioni con 
molla di apertura 
per facile 
riposizionamento 
e tagli multipli.

La molla di 
apertura è 
facilmente 
attivabile o 
disattivabile 
tramite 
pressione 
del pollice.

The opening 
spring can be 
easily activated 
and deactivated 
by a press of the 
thumb.

The high performance 
side cutter with spring 
opening for easy 
repositioning and 
multiple cuts.

DIN ISO 5749

X-Cut® – Compact Diagonal Cutters  

Compact and 25 % less weight. Powerful and precise.
Cuts finest strands as well as multi-core cables  
and piano wires.
•	Box-joint design: highest stability with low weight
•	Doubly supported joint axis for heaviest duty
•	High cutting capacity with very little effort thanks to the optimum coordination of 

cutting-edge angle and leverage ratio with laterally staggered pivot point 
•	Large opening width for thicker cables
•	Cuts precisely, even through fine copper wires
•	Compact, low-weight construction 
•	Chrome vanadium heavy-duty steel, forged, oil-hardened
•	Universally usable in the assembly maintenace and production

40 % less effort requireld 
compared to standard diagonal    

cutters of the same length

KNIPEX TwinForce® 
High Performance Diagonal Cutters
•	The superior High-Leverage Diagonal Cutter with patented double joint
•	Ideal transmission of force due to double-hinged design
•	Reliably cuts all types of wire, including steel tape
•	For rough or very fine cutting
•	Low cutting impact: gentle on hands. The tension on muscles and tendons 

is relieved
•	For comfortable cutting, repetitive cutting or extremely hard cutting jobs
•	High degree of stability and zero-backlash due to precisely milled forged-in 

axles
•	Chrome vanadium heavy-duty steel, forged, oil-hardened

Extremely easy cutting with little strain:
cuts again 50 % easier than the tried and tested KNIPEX high 
leverage diagonal cutters

New for diagonal cutters:
The option to reapply the tool. The KNIPEX TwinForce® cuts even 
4 mm thick wire without great effort when reapplied two or three 
times. Conventional high leverage diagonal cutters either cannot cut 
these diameters or only with very great effort.
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6026
Pinze per elettroinstallazioni  
Il multitalento per professionisti

Pinza multifunzione per elettroinstallatori; per la presa su  
materiali di forma piana e arrotondata, per piegare, 
togliere le bave, tagliare cavi, spelare e crimpare terminali 
a bussola 6 funzioni in un’unica pinza
•	�superfici lisce sulla punta per una presa sicura e delicata di fili 

singoli; superfici di contatto profilate e foro ellittico dentato per 
afferrare materiali di forma piana e arrotondata

•	�bordo esterno dei becchi più affilato per lavorare su frutti a 
incasso e togliere le bave di fori passacavi

•	�fori spelacavi per conduttori 0,75 - 1,5 mm² e 2,5 mm²
•	incavo di crimpaggio per terminali a bussola 0,5 - 2,5 mm²
•	cesoia con taglienti di precisione (temperati ad induzione) per cavi 

in rame e in alluminio fino a 5 x 2,5 mm² / Ø 15 mm
•	forma affusolata per un’ottima accessibilità al pezzo in lavorazione
•	articolazione a vite: alta precisione e movimento ottimale
•	acciaio speciale bonificato, forgiato, temperato ad olio
•	�con meccanismo a molla di ritenuta intelligente, permette la presa 

senza aprire la pinza. La pinza rimane chiusa e protetta.

6027- 6028
Cesoie per cavi con doppio tagliente

•	per tagliare cavi in rame e in alluminio
•	non utilizzabili per filo di acciaio e cavi in rame trafilati a freddo
•	con taglienti temperati e rettificati
•	taglio netto e pulito senza schiacciamento
•	suddividendo l’operazione di taglio in primo taglio (per guaina 

isolante, nella zona anteriore del tagliene) e taglio di finitura (per 
conduttore, nella zona posteriore del tagliente) è possibile troncare 
cavi fino al Ø 20 mm con una sola mano

•	sforzo minimo grazie all’ottimo rapporto di trasmissione e alla 
geometria ottimizzata dei taglienti

•	con fermo di contrasto per evitare lo schiacciamento accidentale
•	con articolazione a vite regolabile, autobloccante
•	acciaio speciale per utensili bonificato, forgiato, temperato ad olio

BARCODE CODICE 
CODE

ART.   
ITEM

PZ. 
PCS

DESCRIZIONE 
DESCRIPTION Ø mm mm2 AWG mm

SIMBOLI 
SYMBOLS

PREZZO 
PRICE

8021636874287 K9511165 6027 1 Cesoia per cavi con doppio 
tagliente, manici rivestiti in resina 
sintetica.
Head burnished, plastic coated 
handles.

15 50 1/0 165 
   

    —    

8021636874300 K9511200 6027 1 Cesoia per cavi con doppio 
tagliente, manici rivestiti in resina 
sintetica. 
Head burnished, plastic coated 
handles.

20 70 2/0 200 
   

    —    

8021636874355 K9516200 6028 1 Cesoia per cavi, utensile 
cromato, manici isolati rivestiti 
in materiale bicomponente, 
collaudati VDE. 
Tool chrome plated, handles 
insulated with multi-component 
grips, VDE-tested.

20 70 2/0 200
 

   

    —    

   

BARCODE CODICE 
CODE

ART. 
ITEM

PEZZI 
PCS

DESCRIZIONE 
DESCRIPTION Ø mm Ø mm2 mm

SIMBOLI 
SYMBOLS

PREZZO 
PRICE

8021636871255 K1396200 6026 1 Pinza per 
elettroinstallazioni, 
cromata, manici isolati 
rivestiti in materiale 
bicomponente, 
collaudati VDE 
Pliers chrome plated, 
handles insulated with 
multi-component grips, 
VDE-tested.

15 50 200
  

    

  

    —    

Valori di taglio

Primo taglio: 
Utilizzando i taglienti anteriori per 
il taglio della guaina isolante, resta 
garantita una presa ergonomica 
anche in caso di cavi di grosso 
diametro. 
Initial cut: 
using the front cutting edge to cut 
the insulating sheath on larger cable 
diameters leaves an ergonomic 
handle opening width.

Taglio di finitura: 
Per facilitare il taglio, dopo aver tagliato 
la guaina del cavo sul profilo anteriore, 
vengono tagliati i conduttori sul profilo 
posteriore. Primo taglio in posizione 
anteriore, taglio di finitura in posizione 
posteriore, così si che si taglia volentieri. 
Final cut: 
after cutting the sheath in the front profile 
the conductors in the rear part are cut. 
Initial cut in the front profile, final cut in 
the rear profile - to keep it as easy as 
possible.

K9516200

K9511200

K9511165

Pliers for Electrical Installation 
The all-rounder for professionals

Multifunctional pliers for the electrical installation; to grip 
flat and round material, for bending, deburring, cutting 
cable, stripping and crimping end sleeves (ferrules)
6 Functions in one pair of pliers
•	Smooth surfaces near the tips grip single cores without damaging them; 

serrated gripping surfaces and pipe grip for gripping flat and round 
material 

•	Clear-cut outside edge on the jaw for working on flush-mounted junction 
boxes and deburring feed-through holes

•	Stripping holes for conductors of 0.75 - 1.5 mm² and  
2.5 mm²

•	Crimp die for wire-end ferrules 0.5 - 2.5 mm²
•	Cable shears with (induction-hardened) precision cutting edges for 

copper and aluminium cables up to 5 x 2.5 mm² / dia. 15 mm
•	Slim dimensions for easy access
•	Bolted joint: precise, zero backlash operation of pliers
•	High-grade special tool steel, forged, oil-hardened
•	The intelligent latching mechanism enables you to “grip” without opening 

the pliers. The cutting edge remians closed and protected.

Cable Shears with twin cutting edge

•	For cutting copper and aluminium cables
•	Not suitable for steel wire and hard drawn copper conductors
•	Precision ground, hardened blades
•	Clean and smooth cut without crushing and deformation
•	Easy cutting with one-hand operation
•	Initial and final cut (upper and lower blade) allows cables of up to 

20 mm dia. to be cut
•	Low handforce required due to favourable lever ratio and special 

blade geometry
•	Guard prevents operators’ fingers being pinched
•	Adjustable bolted joint, self-retaining screw
•	High-grade special tool steel, forged, oil-hardened
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6030
Pinza universale con testa a punta

•	maneggevole per lavori in spazi difficilmente accessibili grazie alla testa dalla 
forma affusolata con becchi a punta (grande resistenza alla torsione) • superfici di 
contatto con profilo convesso unilaterale per una presa sicura sui pezzi piatti  
• la scanalatura fresata nella zona di presa permette di afferrare ed estrarre piccoli 
pezzi come chiodi, perni e bulloni • la pinza universale affidabile e versatile, ideale 
da portare con sé • taglio facilitato grazie all‘articolazione rinforzata con elevato 
rapporto di trasmissione • con taglienti per filo metallico dolce, di media durezza 
e duro • lunga durata e punte stabili • forgiato in acciaio speciale bonificato, 
temperato ad olio

6031- 6032
Pinza per meccanica - con becchi mezzotondi 
con tronchese
•	becchi elastici: stabili nella forma anche in caso di torsione
•	punte di precisione elastiche e resistenti alla deformazione
•	becchi mezzotondi, lunghi, estremità a punta
•	con taglienti (durezza circa 61 HRC) per filo di media ad alta resistenza
•	acciaio al vanadio, forgiato, temperato a olio a gradini

BARCODE CODICE 
CODE

ART. 
ITEM

P Z. 
PCS

DESCRIZIONE 
DESCRIPTION Ø mm Ø mm Ø mm Ø mm2 mm

SIMBOLI 
SYMBOLS

PREZZO 
PRICE

8021636871200 K0822145 6030 1 Pinza universale con 
testa a punta, testa 
pulita, bonderizzata nera, 
manici rivestiti in materiale 
bicomponente. 
Needle-Nose combination pliers, 
black atramentized, head polished, 
with multi-component grips.

3,0 2,0 8,0 16,0 145
  

    —    

BARCODE CODICE 
CODE

ART. 
ITEM

PZ. 
PCS

DESCRIZIONE 
DESCRIPTION Ø 

mm
Ø 

mm

L3
mm

L4
mm

T1
mm

W3
mm

W4
mm

T2 
mm mm

SIMBOLI 
SYMBOLS

PREZZO 
PRICE

8021636871354 K2612200 6031 1 Pinza per meccanica - 
con becchi mezzotondi 
con tronchese, testa 
pulita, manici rivestiti in 
materiale bicomponente, 
bonderizzata nera.  
Stork beak pliers black 
atramentized, head 
polished, handles with 
multi-component grips.

3,2 2,2 73,0 9,5 9,5 17,5 3,0 2,5 200

  

    —    

8021636871323 K2502160 6032 1 Pinza per radiotecnici - 
con becchi mezzotondi 
con tronchese 
bonderizzata nera. 
Radio pliers black 
atramentized, head 
polished, handles with 
multi-component grips.

2,5 1,6 50,0 - 9,0 16,5 3,0 2,5 160

  

    —    

8021636871330 K2525160 6032 1 Pinza per radiotecnici - 
con becchi mezzotondi 
con tronchesi  cromata. 
Radio pliers chrome 
plated, VDE-tested.

2,5 1,6 50,0 23,0 9,0 16,5 3,0 2,5 160
  

 

  

    —    

8021636871408 K2622200 6032 1 Pinza per meccanica - 
con becchi mezzotondi 
con tronchese, testa 
pulita, manici rivestiti in 
materiale bicomponente, 
bonderizzata nera. 
Stork beak pliers black  
atramentized, head 
polished, handles with 
multi-component grips.

3,2 2,2 73,0 23 9,5 17,5 3,0 2,5 200
  

 

  

    —   

K2612200

K2502160

K2622200

K2525160

6029
Pinza universale
•	�con zone di presa per materiale piano e tondo, per un impiego versatile
•	con taglienti per filo metallico a bassa e ad alta resistenza
•	taglienti allungati per il taglio di cavi con diametri maggiori
•	�taglienti ulteriormente temperati ad induzione, durezza ca. 60 HRC
•	�acciaio speciale, forgiato, temperato ad olio

BARCODE CODICE 
CODE

ART. 
ITEM

PEZZI 
PCS

DESCRIZIONE 
DESCRIPTION Ø mm Ø mm Ø mm mm2 mm

SIMBOLI 
SYMBOLS

PREZZO 
PRICE

8021636871149 K0302160 6029 1 Pinza universale 
bonderizzata nera, 
testa pulita, manici 
rivestiti in materiale 
bicomponente
Pliers black atramentized, 
head polished, handles 
with multi-component 
grips.

3,10 2,0 10 16 160
 

 

    —    

8021636871156 K0302180 6029 1 3,4 2,2 12 16 180 
 

 

    —    

 

DIN ISO 5746

Combination Pliers
•	With gripping zones for flat and round material, suitable for  

versatile use. • With cutting edges for soft and hard wire. • Long cutting edges 
for thicker cables. • Cutting edges additionally induction hardened, cutting edge 
hardness approx. 60 HRC. • Special tool steel, forged, multi stage oil-hardened

Needle-nose Combination Pliers
•	Handy use when working in confined areas thanks to slim head design and 

pointed jaws (anti-twist). • Gripping surfaces with special convex contour 
on one side for secure gripping of flat parts. • Milled groove in the gripping 
area permits small parts such as nails, pins and bolts to be held and 
pulled. • The reliable and diverse combination pliers when out and about.  
• Easy cutting thanks to the high leverage joint. • With cutting edges for 
soft, medium-hard and hard wire. • Long service life and stable tips.  
• Forged from special high grade tool steel, manifold oil-hardened

Snipe Nose Side Cutting Pliers (Stork Beak Pliers)

•	Elastic tips: dimensionally stable even when twisted
•	Distortion-tolerant, elastic precision tips
•	Half-round, long, tapered jaws
•	With cutting edges (hardness approx. 61 HRC) for soft, medium-hard and 

hard wire
•	Vanadium electric steel, forged, multi stage oil-hardened
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6034
Cesoia per cavi (sistema a cricchetto)
con manici telescopici
•	Cesoia per cavi con manici telescopici regolabili e pieghevoli
•	�per cavi fino a Ø 38 mm, manici pieghevoli per la regolazione dell’apertura 

ottimale, adatte anche per lavorare in spazi ristretti
•	�lavoro confortevole grazie al sistema a cricchetto ed al peso leggero
•	�manici telescopici ad alta resistenza in alluminio tubolare ovale;  

estraibili fino a 770 mm per il massimo effetto leva sui cavi di grande diametro;  
reinseribili a 570 mm per il minimo ingombro di trasporto

•	testa intercambiabile
•	ampia gamma di taglio fino a max. Ø 38 mm o max. 280 mm²  

(es. 4 x 70 mm² NYY) per cavi Cu e Al unipolari e multipolari
•	taglio facile, pulito grazie alla forma ottimizzata dei taglienti
•	�articolazione a vite regolabile
•	testa: acciaio speciale, bonificato, temperato ad olio
•	manici: alluminio tubolare ovale, altamente resistente

6033
KNIPEX ErgoStrip® Utensile spelacavi universale

Per spellare in maniera sicura e rapida i cavi elettrici più comuni a 
sezione tonda e cavi per ambienti umidi (per esempio cavo NYM 3 
x 1,5 mm² - 5 x 2,5 mm²), cavi per trasmissione dati (per esempio 
Twisted-Pair), e cavi coassiali
•	struttura innovativa e ergonomica con manico a pistola per l‘intaglio, la 

spelatura e un taglio longitudinale facile del rivestimento
•	punta conica, sottile per un migliore accesso in spazzi ristretti
•	dispositivo spelacavi per le sezioni 0,2 / 0,3 / 0,8 / 1,5 / 2,5 / 4 mm²
•	inserimento facilitato di conduttori unipolari per la spelatura grazie ai  

divisori di posizionamento 
•	con molla di ritorno e nottolino di arresto
•	facile inserimento di cavi coassiali e per trasmissione dati grazie all‘ausilio 

di apertura
•	Design multicomponente con inserto in morbida resina sintetica per una 

comoda maneggevolezza e una presa sicura
•	corpo in stabile resina sintetica rinforzata con fibra di vetro

con pulsante  
di regolazione

BARCODE CODICE 
CODE

ARTICOLO 
ITEM

PEZZI 
PCS

DESCRIZIONE 
DESCRIPTION Ø mm  mm2     

MCM
   mm

SIMBOLI 
SYMBOLS

PREZZO 
PRICE

8021636874406 K9532038 6034 1 Cesoia per cavi, 
testa brunita, manici 
rivestiti in materiale 
bicomponente 
Head burnished, 
handles with multi-
component grips.

38 290 550 570-770
   

    —    

A - Valori di spelatura cavo a sezione tonda (diametro)
B - Valore di spelatura conduttori e cavetti
C - Valore di spelatura cavi per trasmissione dati
D - Valori di spelatura cavi coassiali (diametro)

BARCODE CODICE 
CODE

ART. 
ITEM

PZ. 
PCS

DESCRIZIONE 
DESCRIPTION

A
Ø mm

B
mm2

C
 

D
Ø mm mm

SIMBOLI 
SYMBOLS

PREZZO 
PRICE

8021636871309 K169501SB 6033 1 KNIPEX ErgoStrip®  
Utensile spelacavi 
universale. 
Dismantling tool.

8 - 13 0,2 - 4,0 CAT 5 - 7 

Twisted Pair 
(UTP/STP)

4,8 - 7,5 135     —    

Con lama nascosta con poggia-pollice 
a sporgenza laterale per un confortevole 
taglio longitudinale
With concealed cutter in overhanging thumb rest on 
the side for convenient lengthwise cut

Spelare un cavo per trasmissione dati Spelatura isolamento di singoli 
conduttori

Spelare un cavo NYM

Cable Shears (ratchet action) with telescopic handles

•	Cable shears with adjustable telescopic handles allowing angular positioning
•	For cable diameters up to 38 mm, handles can be positioned at an angle to 

set the optimum handle width, which makes the shear also suitable for work in 
confined areas

•	Comfortable work thanks to ratchet action and low weight
•	Heavy duty telescopic handles made of oval aluminium tubing; extendable up to 

770 mm for maximum leverage on large cable diameters; retractable down to 
570 mm for minimum space requirements during transport

•	Replaceable cutting head
•	Extensive cutting range up to max. Ø 38 mm or max. 280 mm²

•	(e.g. 4 x 70 mm² NYY) in copper and aluminium cables
•	Easier, neater cut due to optimised cutting-edge geometry
•	Adjustable bolted joint
•	Cutting head: special quality high-grade tool steel, oil-hardened
•	Handles: high-strength oval aluminium tubing

With adjusting 
button

KNIPEX ErgoStrip® Universal Dismantling Tool

For the fast and precise dismantling and stripping  
of all common round and damp-proof installation cables (e.g. NYM 
cable 3 x 1.5 mm² up to 5 x 2,5 mm²), data cable (e.g. twisted pair) 
and coax cable
•	Innovative, ergonomic pistol grip design for easy cutting, stripping and 

longitudinal cut of the sheath
•	Conical, slimmed down tool ends for better access in confined areas
•	Stripping device for cross-sections 0.2 / 0.3 / 0.8 / 1.5 / 2.5 / 4 mm²
•	Simplified insertion of single wires for stripping using location ridges
•	With opening spring and locking device
•	Easy insertion of coax and data cable thanks to opening aid
•	Multi-component design with a soft plastic zone for comfortable use and a 

secure grip
•	Housing made from stable glass fibre reinforced plastic

Wire stripping on single conductorsStripping of a data cable
Stripping of a NYM cable

A - Stripping capacities round cable (diameter)
B - Wire stripping value for conductors and strands
C - Wire stripping value for data cable
D - Stripping capacities for coax cable (diameter)
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6035
Alligator® – Pinze regolabili per tubi e dadi

•	�migliori prestazioni e comfort rispetto alle tradizionali pinze regolabili per tubi 
e dadi della medesima lunghezza: regolazione a scatto su 9 posizioni per una 
capacità di presa superiore del 30 %

•	�buona accessibilità al pezzo grazie alla forma affusolata nella zona della testa e 
dell’articolazione

•	�autoserrante per tubi e dadi: nessuno slittamento sul pezzo da stringere e 
minimo sforzo di lavoro

•	struttura robusta non suscettibile allo sporco; particolarmente idonea per lavori 
in impieghi esterni 

•	acciaio al cromo vanadio, forgiato, temperato ad olio

Alligator® XL

Il classico ora disponibile anche nella  
lunghezza di 400 mm

•	regolazione a scatto in 11 livelli con capacità di presa  
fino a 3 1/2”, adattamento ottimizzato al  pezzo, impugnatura pratica e 
maneggevole

•	�struttura robusta non suscettibile allo sporco;  particolarmente idonea per 
lavori in impieghi esterni

•	�buona accessibilità al pezzo grazie alla forma affusolata nella zona della 
testa e dell’articolazioni 

•	autoserrante per tubi e dadi: nessuno slittamento sul pezzo da stringere e 
minimo sforzo di lavoro 

•	�superfici delle ganasce con denti trattati con speciale tempera, durezza 
dei denti ca. 61 HRC: presa sicura per un’elevata stabilità 

•	�cerniera passante: doppia guida per un’elevata stabilità 
•	�con fermo di contrasto per evitare lo schiacciamento accidentale
•	acciaio al cromo vanadio, forgiato, temperato ad olio 

BARCODE CODICE 
CODE

ART. 
ITEM

PZ. 
PCS

DESCRIZIONE 
DESCRIPTION

R
Ø pollici Ø mm mm mm

SIMBOLI 
SYMBOLS

PREZZO 
PRICE

8021636873853 K8801180 6035 1 KNIPEX Alligator® bonderizzata 
nera, testa pulita, manici rivestiti in 
resina sintetica antiscivolo. 
Pliers black atramentized, head polished, 
handles with non-slip plastic coating. 

9 1 1/2 42 36 180 
 

    —    

8021636873907 K8801250 6035 1 KNIPEX Alligator® bonderizzata 
nera, testa pulita, manici rivestiti in 
resina sintetica antiscivolo.
Pliers black atramentized, head polished, 
handles with non-slip plastic coating. 

9 2 50 46 250 
 

    —    

8021636873952 K8801300 6035 1 KNIPEX Alligator® bonderizzata 
nera, testa pulita, manici rivestiti in 
resina sintetica antiscivolo.
Pliers black atramentized, head polished, 
handles with non-slip plastic coating. 

9 2 3/4 70 60 300 
 

    —    

8021636874003 K8801400 6035 1 KNIPEX Alligator® XL 
bonderizzata nera, testa pulita, 
manici rivestiti in resina sintetica 
antiscivolo.
Pliers black atramentized, head polished, 
handles with non-slip plastic coating. 

11 3 1/2 90 95 400 
 

    —    

8021636871101 K002009V03 6035/A Conf. Set Alligator® 
set 1pz/ misura/size : 180mm, 
250mm, 300mm.
Contenuto/ Inside pack: K8801180, 
K8801250, K8801300

 
    —    

La pinza KNIPEX Alligator® XL offre la stessa 
prestazione e la praticità di una pinza regolabile 
per tubi e dadi con un peso del 50 % minore 
ed una maggiore capacità di presa (3 ½”) 
rispetto ad un giratubi equivalente. Nel pratico 
formato con lunghezza 400 mm, la pinza KNIPEX 
Alligator® XL trova posto in ogni valigetta 
portautensili.
The KNIPEX Alligator® XL offers the performance 
and comfort of a water pump. Pliers while being 50 
% lighter in weight and having a greater gripping 
capacity (3 ½") than comparable pipe wrenches. 
With their handy length of 400 mm, there is a place 
for KNIPEX Alligator® XL in every tool box.

K002009V03

REGOLAZIONE

K8801400

Alligator® – Water Pump Pliers

•	More output and comfort compared to conventional water pump pliers of the 
same length: 9-notch adjustment positioning for 30 % more gripping capacity

•	Good access to the workpiece due to slim size of head and joint area
•	Self-locking on pipes and nuts: no slipping on the workpiece and low 

handforce required 
•	Robust construction, insensitive to dirt; particularly suitable for outdoor work 
•	Chrome vanadium electric steel, forged, oil-hardened

The classic model, now also in 400 mm length

•	11-Notch adjustment positioning with a gripping  capacity up to 3 1/2", 
optimised adjustment to the workpiece and user-friendly handle position

•	Robust construction, insensitive to dirt; particularly suitable for outdoor work
•	Good access to the workpiece due to slim size of head and joint 
•	Self-locking on pipes and nuts: no slipping on the workpiece and low 

handforce required  
•	Gripping surfaces with special hardened teeth,  teeth hardness approx. 61 

Hrc: high wear resistance and stable gripping  
•	Box-joint design: high stability due to double guide 
•	Guard prevents operators’ fingers being pinched 
•	Chrome vanadium electric steel, forged, oil-hardened 
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6037
Cobra® QuickSet 
Pinza regolabile di nuova generazione per tubi e dadi

Aprire completamente, chiudere, fatto!
Regolazione rapida sul pezzo senza premere il pulsante.
•	�unisce lo scatto sicuro del perno di articolazione con un’ulteriore funzione di spinta, che facilita il 

lavoro in spazi particolarmente angusti e inaccessibili
•	�per la regolazione diretta sul pezzo è sufficiente chiudere la pinza
•	�scatto sicuro della chiusura alla prima sollecitazione, quindi viene fissata l’ampiezza di presa della 

pinza che potrà essere modificata solo premendo il pulsante. • per riattivare la funzione di spinta, il 
perno cerniera viene estratto premendo il pulsante e la pinza viene aperta completamente

•	�acciaio al cromo vanadio, forgiato, temperato ad olio

6038
Cobra® Pinza regolabile di nuova generazione per tubi e dadi
•	regolazione mediante pressione sul pulsante direttamente sul pezzo in lavorazione
•	regolazione fine, permette di adattarsi ai pezzi da stringere anche nelle forme più diverse 

e di trovare la posizione dei manici ottimale per la mano • autoserrante per tubi e dadi: 
nessuno slittamento sul pezzo da stringere e minimo sforzo di lavoro • superfici delle 
ganasce con denti trattati con speciale tempera, durezza dei denti ca. 61 HRC: presa 
sicura per un’elevata stabilità • cerniera passante: doppia guida per un’elevata stabilità 
• scatto sicuro del perno cerniera: nessuno spostamento accidentale della regolazione 
• con fermo di contrasto per evitare lo schiacciamento accidentale • acciaio al cromo 
vanadio, forgiato, temperato ad olio a gradini

•	Modello: manici rivestiti in materiale bicomponente di forma affusolata senza collare per 
una migliore maneggevolezza ed un trasporto più pratico

K8701400

K87 01 560

K87 01300

K8701250

K8701180

K8701150

K87 01125

BARCODE CODICE 
CODE

ART. 
ITEM

PZ. 
PCS

DESCRIZIONE 
DESCRIPTION

R
Ø pollici Ø mm mm mm

SIMBOLI 
SYMBOLS

PREZZO 
PRICE

8021636873358 K8701125 6036 1 KNIPEX Cobra® bonderizzata grigia, testa pulita, 
manici rivestiti in resina sintetica antiscivolo  
Cobra® pliers grey atramentized, head polished, handles 
with non-slip plastic coating, the original in miniature.

13 1 27 27 125
 

    —    

8021636873402 K8701150 6036 1 KNIPEX Cobra® bonderizzata grigia, testa pulita, 
manici rivestiti in resina sintetica antiscivolo  
Cobra® pliers grey atramentized, head polished, handles 
with non-slip plastic coating,

11 1 1/4 32 30 150 
 

    —    

8021636873457 K8701180 6036 1 KNIPEX Cobra® bonderizzata grigia, testa pulita, 
manici rivestiti in resina sintetica antiscivolo  
Cobra® pliers grey atramentized, head polished, handles 
with non-slip plastic coating,

18 1 1/2 42 36 180 
 

    —    

8021636873501 K8701250 6036 1 KNIPEX Cobra® bonderizzata grigia, testa pulita, 
manici rivestiti in resina sintetica antiscivolo  
Cobra® pliers grey atramentized, head polished, handles 
with non-slip plastic coating,

25 2 50 46 250 
 

    —    

8021636873556 K8701300 6036 1 KNIPEX Cobra® bonderizzata grigia, testa pulita, 
manici rivestiti in resina sintetica antiscivolo  
Cobra® pliers grey atramentized, head polished, handles 
with non-slip plastic coating,

30 2 3/4 70 60 300 
 

    —    

8021636873600 K8701400 6036 1 KNIPEX Cobra® XL bonderizzata grigia, testa 
pulita, manici rivestiti in resina sintetica  
Cobra® XL pliers grey atramentized, head polished, 
handles plastic coated

27 3 1/2 90 95 400 
 

    —    

8021636873655 K8701560 6036 1 KNIPEX Cobra® XXL bonderizzata grigia, testa 
pulita, manici rivestiti in resina sintetica  
Cobra® XXL pliers grey atramentized, head polished, 
handles plastic coated.

20 4 1/2 115 120 560 
 

    —    

8021636871057 K002009V02 6036/A Conf. Assortimento Cobra®, 1pz/misura: 180mm, 
250mm, 300mm. Contenuto: K8701180, 
K8701250, K8701300. 
Cobra® Set. 1pc/size: 180mm, 250mm, 300mm. Inside 
pack: K8701180, K8701250, K8701300.

 
    —    

•	�regolazione mediante pressione sul pulsante 
direttamente sul pezzo in lavorazione

•	�regolazione fine, permette l’adattamento ai pezzi da 
stringere anche nelle forme più diverse e di trovare la 
posizione dei manici ottimale per la mano

•	�autoserrante per tubi e dadi: nessuno  slittamento sul 
pezzo da stringere e  minimo sforzo di lavoro

•	�superfici delle ganasce con denti  trattati con speciale 
tempera, durezza dei denti ca. 61 HRC: presa sicura per 
un’elevata stabilità

BARCODE CODICE 
CODE

ART. 
ITEM

PZ. 
PCS

DESCRIZIONE 
DESCRIPTION

R
Ø pollici Ø mm mm mm

SIMBOLI 
SYMBOLS

PREZZO 
PRICE

8021636873754 K8721250 6037 1 KNIPEX Cobra® QuickSet 
bonderizzata grigia, testa 
pulita, manici rivestiti in 
resina sintetica antiscivolo 
pliers grey atramentized, 
head polished, handles with 
non-slip plastic coating.

2 2 50 46 250

 

    —    

BARCODE CODICE 
CODE

ART. 
ITEM

PZ. 
PCS

DESCRIZIONE 
DESCRIPTION

R
Ø pollici Ø mm mm mm

SIMBOLI 
SYM-
BOLS

PREZZO 
PRICE

8021636873709 K8702250 6038 1 KNIPEX Cobra® bonderizzata 
grigia, testa pulita, manici rivestiti 
in materiale bicomponente, forma 
affusolata 
Pliers grey atramentized, head polished, handles 
with slim multi-component grips.

25 2 50 46 250
 

    —    

6036
Cobra® – Pinze regolabili di nuova  
generazione per tubi e dadi

REGOLAZIONE

​​Cobra® – Adjustable pliers for pipes and 
dice 

•	Push the button for adjustment on the workpiece
•	Fine adjustment for optimum adaptation to different sizes 

of workpieces and a comfortable handle width
•	Self-locking on pipes and nuts: no slipping on the 

workpiece and low handforce required
•	Gripping surfaces with special hardened teeth, teeth 

hardness approx. 61 HRC: high wear resistance and stable 
gripping

•	Box-joint design for high stability due to double guide. 
Reliable catching of the hinge bolt: no unintentional shifting

•	Guard prevents operators’ fingers being pinched

Cobra® QuickSet   - Highech Water Pump Pliers

•	�Fully open, push, grab! Additional fast adjustment on the workpiece by sliding the pliers handle  
• Combines the proven, reliable locking of the hinge bolt with an additional push function which makes 
it easier to work in very confined and inaccessible areas • The adjustment directly on the workpiece is 
possible by simply sliding the pliers handle • Reliable locking of the hinge bolt with the first workload. The 
gripping width of the pliers is then fixed and can only be adjusted by pressing the button. • To re-activate 
the sliding function, the hinge bolt must be released by pressing the push button and the pliers must be 
completely opened again

Cobra® Higtech water pump pliers
•	Push the button for adjustment on the workpiece • Fine adjustment for optimum adaptation 

to different sizes of workpieces and a comfortable handle width • Self-locking on pipes and 
nuts: no slipping on the workpiece and low handforce required • Gripping surfaces with 
special hardened teeth, teeth hardness approx. 61 HRC: high wear resistance and stable 
gripping • Box-joint design for high stability due to double guide • Reliable catching of the 
hinge bolt: no unintentional shifting • Guard prevents operators’ fingers being pinched • 
Chrome vanadium electric steel, forged, multi stage oil-hardened • Model 6038 with slim 
multi-component grips without collar for better handling and easier transport.
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6039
Pinze chiave

•	Combinazione di pinza e chiave in un unico utensile
•	�sostituisce un intero assortimento di chiavi metriche e in pollici
•	�particolarmente adatta anche per serrare, sostenere, schiacciare e 

piegare pezzi
•	nessun danneggiamento degli spigoli su installazioni sanitarie con 

superfici delicate tramite l´ampia superficie di serraggio senza gioco 
•	�per serrare in continuo tutte le aperture fino alla capacità indicata grazie 

alle ganasce parallele 
•	�presa di serraggio altissima, trasmissione di forza moltiplicata 10 volte
•	�acciaio al cromo vanadio, forgiato, temperato ad olio

6040
Chiave pinza « Tucano »

•	sostituisce un assortimento completo di chiavi 
•	per tutti i serraggi metrici ed in pollici, nessun smussamento 

delle teste 
•	apertura chiave da 10 a 32 mm (3/8” - 1 1/4”); autoserrante 

da 17 a 32 mm: nessun slittamento sul pezzo da stringere 

6041
Forbici da elettricista

•	taglienti rettificati con dentatura fine per un taglio netto 
senza slittamento. Tagliente con cesoia per cavo

•	con tasca in materiale sintetico per cintura
•	cesoia universale per elettricisti
•	manici rivestiti in materiale bicomponente, rinforzato in 

fibra di vetro
•	taglienti in acciaio inossidabile, durezza dei taglienti 56 HRC

 

K8603150

K8603180

K8603125

K8603300

K8603250

K8603400

L’utensile di montaggio unico nel suo genere  
ora disponibile anche nella lunghezza di 400 mm. 

Per aperture chiave fino a 85 mm / 3 3/8"

The unique assembly toolof its kind now also available in the  
length of 400 mm. For key widths up to 85 mm / 3 3/8 "

BARCODE CODICE 
CODE

ART. 
ITEM

PZ. 
PCS

DESCRIZIONE 
DESCRIPTION

R
Ø pollici mm mm

SIMBOLI 
SYMBOLS

PREZZO 
PRICE

8021636873051 K8603125 6039 1 Pinza chiave piccola cromata, 
manici rivestiti in resina sintetica. 
Pliers chrome plated, handles plastic coated, 
the original in miniature.

11 7/8 23 125
    —    

8021636873105 K8603150 6039 1 Pinza chiave piccola cromata, 
manici rivestiti in resina sintetica.
Pliers chrome plated, handles plastic coated.

14 1 27 150 
    —    

8021636873150 K8603180 6039 1 Pinza chiave cromata, manici 
rivestiti in resina sintetica, 
becchi estremamente affusolati. 
Pliers chrome plated, handles plastic coated, 
extra narrow gripping jaws.

13 1 3/8 35 180 
    —    

8021636873204 K8603250 6039 1 Pinza chiave cromata, manici 
rivestiti in resina sintetica. 
Pliers chrome plated, handles plastic coated.

17 1 3/4 46 250 
    —    

8021636873259 K8603300 6039 1 Pinza chiave cromata, manici 
rivestiti in resina sintetica. 
Pliers chrome plated, handles plastic coated.

22 2 3/8 60 300 
    —    

8021636873303 K8603400 6039 1 Pinza chiave XL cromata, manici 
rivestiti in resina sintetica. 
XL pliers and a wrench in a single tool. Pliers 
chrome plated, handles plastic coated.

25 3 3/8 85 400 
    —    

BARCODE CODICE 
CODE

ART. 
ITEM

PZ. 
PCS

DESCRIZIONE 
DESCRIPTION

R
Ø pollici mm mm

SIMBOLI 
SYMBOLS

PREZZO 
PRICE

8021636873808 K8741250 6040 1 Pinza chiave “Tucano” 
bonderizzata grigia, testa 
pulita, manici rivestiti in 
resina sintetica antiscivolo 
Pliers grey atramentized, 
head polished, handles with 
non-slip plastic coating.

15 3/8 - 1 1/4 10 - 32 250     —    

BARCODE CODICE 
CODE

ARTICOLO 
ITEM

PEZZI 
PCS

DESCRIZIONE 
DESCRIPTION mm

PREZZO 
PRICE

8021636874249 K950510SB 6041 1 Forbici da elettricista, manici rivestiti in materiale 
bicomponente rinforzato in fibra di vetro con 
punto di crimpaggio per terminali a bussola. 
Head polished, handles with multi-component grips, fibreglass-
reinforced.

190     —    

8021636874256 K9505155SB 6041 1 Forbici da elettricista, manici rivestiti in materiale 
bicomponente rinforzato in fibra di vetro 
Head polished, handles with multi-component grips, fibreglass-
reinforced, with crimp area for end sleeves (ferrules).

155     —    

R= REGOLAZIONE /  ADJUSTEBLE STEPSR= REGOLAZIONE /  ADJUSTEBLE STEPS

Pliers wrenches  

•	Pliers and wrench in a single tool
•	Replaces the need for sets of metric and imperial spanners
•	Also excellent for gripping, holding, pressing and bending workpieces
•	Zero backlash jaw pressure prevents damage to edges of sensitive 

components
•	Parallel jaws give a more solid grip; its design allows flexible adjustment 

of all widths up to the specified maximum size
•	Lever transmission greater than 10 : 1 for strong gripping power
•	Chrome vanadium electric steel, forged, oil-hardened

Multiple Slip Joint Spanner "Raptor"

•	Replaces a set of wrenches, ideal for tightening locknuts 
•	Zero-backlash gripping of metric or imperial hexagonal 

headed screws,  no rounding of bolt heads
•	For metric and imperial nuts and screws with widths across 

flats from 10 to 32 mm (3/8" up to 1 1/4");
•	self-locking from 17 mm: no slipping on the workpiece

Electricians’ Shears

•	Precisely ground blades with fine serration for a clean, 
non-slip cut

•	Cutting edge with integrated cable cutter
•	With plastic belt pouch. Universal shears for electricians
•	Handles with multi-component grips, fibreglass-reinforced
•	Cutting edges made from stainless steel, hardness of 

cutting edges 56 HRC
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6042
Tagliatubi per tubi flessibili e guaine protettive

•	�per tagliare tubi rigidi di plastica a parete sottile (ad es. tubi rivestiti 
per l’elettro installazione) e tubi flessibili – anche con rinforzo in fibra 
– in resina sintetica e gomma fino al Ø 25 mm

•	�non adatta per tagliare cavi
•	con molla di ritorno e nottolino di arresto
•	Corpo prodotto: platica, fibra di vetro rinforzata
•	Lame: strumento specifico in acciaio, intercambiabile

6044
Pinza per piastrellisti

•	per il taglio sicuro di piastrelle e gres porcellanato  
dopo la pre-incisione eseguita con un tagliapiastrelle

•	ideale per tagliare piastrelle lunghe e spesse
•	protezione ottimale delle piastrelle da possibili danneggiamenti: ganascia 

di posizionamento intercambiabile di materiale plastico
•	elevata forza di rottura grazie alla forza manuale potenziata di 10 volte
•	facile da regolare in base allo spessore delle piastrelle mediante pulsante
•	acciaio al cromo vanadio, forgiato, temperato ad olio

6043
Tagliatubi per guaine e tubi rivestiti
Pipe Cutter for composite pipes and  
protective tubes.

K902520
•	�per tagliare guaine flessibili Ø 12 - 25 mm e tubi rivestiti  

Ø 18 - 35 mm senza danneggiare il tubo interno
•	�possibilità di applicare un calibratore p. es. per tubi  

GEBERIT Ø 11,5 mm e 15 mm

•	�For cutting composite pipes with diameters from 12.0 to 25.0 
mm and for cutting flexible protective tubes with a diameter of 
18.0 - 35.0 mm without damaging a potential pipe inside

•	A calibration arbor can be fitted, for example for Geberit 
composite pipes with 11.5 and 15.0 mm dia.

6043
Tagliatubi per tubi di plastica ad elevato spessore
Pipe Cutter for walled plastic and composite and pipes
K902540
•	�per il taglio di tubi rivestiti e tubi in resina sintetica con sezione Ø 26 

- 40 mm; �per tagliare tubi con il sistema a cricchetto in più corse
•	con ganasce di appoggio mobili per l´esatto appoggio  

del tubo per tagli netti a 90°

•	For cutting thick walled plastic and composite pipes with diameters from 
26.0 to 40.0 mm. Cuts pipes using the ratchet principle in several strokes

•	Self-adapting pipe support positions pipes of various diameters correctly 
for a rectangular cut

BARCODE CODICE 
CODE

ART. 
ITEM

PEZZI 
PCS

DESCRIZIONE 
DESCRIPTION

Valori di taglio
Cutting capacities

Ø mm mm
SIMBOLI 
SYMBOLS

PREZZO 
PRICE

8021636874058 K9020185 6042 1 Tagliatubi, manico in materiale 
plastico rinforzato con fibra di vetro 
Chrome plated, tough fibreglass reinforced 
plastic handles.

25 185    —   

BARCODE CODICE 
CODE

ARTICOLO 
ITEM

PEZZI 
PCS

DESCRIZIONE 
DESCRIPTION

Valori di taglio
guaina flessibile 

Cutting capacities  
composite pipes 

Ø mm

Valori di taglio
tubi rivestiti

Cutting capacities  
protective tubes

ø mm

mm
SIMBOLI 
SYMBOLS

PREZZO 
PRICE

8021636874102 K902520 6043 1 Tagliatubi, utensile 
zincato, manici 
rivestiti in materiale 
bicomponente 
Tool galvanized, handles 
with multi-component 
grips.

12-25 18 - 35 210     —    

BARCODE CODICE 
CODE

ART. 
ITEM

PZ 
PCS

DESCRIZIONE 
DESCRIPTION

Valori di taglio
tubi rivestiti

Cutting capacities  
protective tubes

ø mm

mm
SIMBOLI 
SYMBOLS

PREZZO 
PRICE

8021636874157 K902540 6043 1 Tagliatubi, utensile zincato, manici rivestiti 
in materiale bicomponente 
Tool galvanized, handles with multi-component grips.

26 - 40 210     —    

K902520

Ganascia di posizionamento di 
materiale plastico: orientabile per 
una frattura pulita e una protezione 
ottimale delle piastrelle da possibili 
danneggiamenti.

Plastic positioning jaw: tilting for a clean 
break line and optimum protection of the 
tiles against damage.

BARCODE CODICE 
CODE

ARTICOLO 
ITEM

PEZZI 
PCS

DESCRIZIONE 
DESCRIPTION mm

PREZZO 
PRICE

8021636874201 K9113250 6044 1 Pinza cromata per piastrellisti, manici rivestiti in 
resina sintetica. 
Pliers chrome plated, handles plastic coated.

250     —    

PlastiCut® Cutter for flexible hoses and plastic 
conduit pipes
•	For cutting thin walled plastic pipes (conduit plastic pipes) and flexible 

hoses, also with fabric reinforcement, of plastic and rubber up to 25.0 
mm / 1" exterior dia.

•	Not suitable for cutting cables
•	With opening spring and locking device
•	Tool body: plastic, fibreglass-reinforced
•	Blades: special tool steel, interchangeable

Tile Breaking Pliers

•	For the precise cutting (breaking) of tiles and porcelain stoneware after 
scoring with a tile cutter

•	Ideal for long and thick tiles
•	Ideal protection of tiles against damage: replaceable positioning jaw made 

from soft, stable plastic
•	Great crushing force thanks to 10-fold increase of manual force
•	Easily adjusted to the required tile thickness at the press of a button
•	Chrome vanadium electric steel, forged, oil-hardened

K902540
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6045
KNIPEX TwinKey

10 Profili. 2 Croci. 1 Chiave.
Per tutti i più comuni sistemi di chiusura.
•	Chiavi per armadi elettrici, sistemi di chiusura nell’approvvigionamento di gas, acqua ed 

elettricità per impianti di climatizzazione e ventilazione degli edifici, valvole di arresto, 
quadri elettrici ecc.

•	Versione a 8 bracci: 2 chiavi a croce unite tramite calamite per minimo ingombro con 
inserto per viti: con intaglio 1 x 7 mm e a croce ph 2

•	Chiavi e inserto per viti uniti da robusto filo metallico in acciaio inox, peso ridotto grazie 
alla struttura in pressofusione di zinco, rivestimento di alta qualità

10 profiles. 2 crosses. 1 key.
All common locking systems
•	Multifunctional key for the actuation of locking systems from the areas of facilities 

engineering (heating and sanitation, air conditioning, electro technology), gas and water 
supply and shut-off-systems

•	8-arm version: two 4-way spider keys connected in a space-saving way using magnets. 
•	Reversible bit: 1,0 x 7 mm slot and PH2 cross slot
•	Key and reversible bit joined by stable stainless steel wire
•	Quality surface coating. Weight-optimised zinc die-cast design

6100
Espositore da banco 10 pezzi

•	Fornito già montato.

Complete counter displays with 10 pieces

•	Supplied already assembled.

6047
Pinze universali tipo "forte"
•	35 % meno sforzo rispetto alle tradizionali pinze universali
•	Con taglienti (durezza circa 63 HRC) per impieghi più duri
•	Lavoro semplificato grazie al rapporto di trasmissione ottimizzato
•	Taglio facilitato, grande forza di presa, piegatura e trazione
•	Taglienti allungati per il taglio di cavi con diametri maggiori
•	Con zone di presa per materiale piano e tondo, per un impiego versatile
•	Acciaio speciale per utensili bonificato, forgiato, temperato ad olio a gradini

BARCODE CODICE 
CODE

ART. 
ITEM

PEZZI 
PCS

DESCRIZIONE 
DESCRIPTION

Ø mm Ø mm Ø mm Ø mm Ø mm mm

PREZZO 
PRICE

8021636871019 K001101 6045 1 KNIPEX TwinKey® 
per tutti i sistemi di 
chiusura più comuni.
TwinKey® for all standard 
cabinets and shut-off 
systems.

5
6/7
8/9

10/11

7/8
9/0

11/12

3 - 5 6 6,9 95     —    

BARCODE CODICE 
CODE

ART. 
ITEM

PEZZI 
PCS

DESCRIZIONE 
DESCRIPTION

PREZZO 
PRICE

8021636875505 K001801V35 6100 1 per tipo
1 per code

Espositore da banco completo da 10 pezzi. Contenuto: 
Counter Display 10 parts. Complete of: 
K8701180
K8603180
K0302180
K0302160
K7402180
K7002160
K7002180
K2502160
K0822145
K7101160

    —    

BARCODE CODICE 
CODE

ART. 
ITEM

PZ. 
PCS

DESCRIZIONE 
DESCRIPTION Ø mm Ø mm Ø mm  mm2    mm

SIMBOLI 
SYMBOLS

PREZZO 
PRICE

8021636875147 K0202180 6047 1 Bonderizzata nera, testa 
pulita, manici rivestiti in 
materiale bicomponente.
Pliers black atramentized, head 
polished, handles plastic coated.

2,5 2,0 11,5 16,0 180     —    

8021636875154 K0202225 6047 1 Bonderizzata nera, testa 
pulita, manici rivestiti in 
materiale bicomponente.
Pliers black atramentized, head 
polished, handles plastic coated.

3,0 2,5 14 25 225     —    

Dotazione ben studiata e lavorazione di alta qualità. La chiave KNIPEX TwinKey® 
a otto bracci è composta da due croci inserite l’una nell’altra per mezzo di una calamita.

Well thought out equipment, quality processing. The KNIPEX TwinKey® 
has eight arms and consists of two cross keys that are held inside each other with a magnet.

K0202180

K0202225

High Leverage Combination Pliers

•	35 % less effort required than with conventional combination pliers
•	With cutting edges (hardness approx. 63 HRC) for heavy duty
•	Easier work due to optimised leverage, powerful gripping, bending and pulling
•	Long cutting edges for thicker cables
•	With gripping zones for flat and round material, suitable for versatile use
•	High-grade special tool steel, forged, multi stage oil-hardened
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Direzione e posizione dei taglienti
Direction and position of cutting edges

Tronchesi a  
taglienti frontali 
End Cutting Nippers

Tronchesi a  
taglienti inclinati 
Oblique Cutter

Tronchesi a  
taglienti laterali 
Diagonal Cutter

Tronchesi a  
taglienti centrali 
Centre Cutter

Consigli per la manutenzione

Una goccia di olio sulle superfici pulite 
e nella cerniera mantiene in efficienza 
e allunga la durata della vostra pinza!

Care Tips

A drop of oil on polished surfaces and 
in the joint will keep the tool in good 
working order and will increase the  
service life of your pliers.

Taglienti principi tecnici

Classificazione dei fili metallici

Esempi di materiale 
Material examples

Tipo di filo 
Type of wire

 
 
 
N/mm2

 
 
 
kp/mm2

I valori massimi riportati indicano sempre il limite delle  prestazioni 
in condizioni di taglio favorevoli, a filo inserito il più vicino possibile 
all‘articolazione della pinza. 
The maximum values indicated always stay for the performance cutting  
conditions, when the wire is placed as near as possible to the joint.

Cavi di rame, resina 
sintetica 
Copper, plastics

A bassa 
resistenza
Soft

220	 22

Chiodi, fili in acciaio 
Nail, wire pin

A media 
resistenza 
Medium-hard

750	 75

Funi in acciaio,filo in 
acciaio 
Wire rope strand, steel wire

Ad alta 
resistenza 
Hard

1800 180

Filo per molle temperato 
Spring steel wire

Filo armonico 
Piano wire

2300 230

Simboli
Symbols

Avviso per la sicurezza
>��	�Utilizzare le pinze soltanto per lo scopo di impiego 

indicato!
>	��Nel caso di tronchesi: fare attenzione alle 

estremità di filo reciso che possono schizzare via! 
Indossare occhiali e, all‘occorrenza, guanti di 
protezione! Fare attenzione a persone circostante!

>	���I manici sono isolanti, solo se riportano il simbolo 

 

Technical Basics Cutting Edges

Wire classes

Safety instructions
>��	�Each tool should only be used for its 

specified purpose. 

>	��When using cutting pliers: beware of 
wire ends flying off. 
Wear protective goggles and – if needed 
– gloves. Be aware of bystanders.

>	���Only handles marked with the symbol 

are insulated.  

Unità di confezione 

Packing unit

  SB Pinze in confezione  
self-service  

Pliers on self-service cards

Isolato a norma VDE 
0680/1, impiegabile fino 
a 1000 V AC/1500 V DC 

Insulated according  
to IEC 60900, usable up to 
1000 V AC/1500 V DC

Isolato a norma IEC 
60900,impiegabile fino a 
1000 V AC/1500 V DC 

Insulated according  
to VDE 0680/1,  
usable up to 1000 V 
AC/1500 V DC

�Certificato vde,  
anche ai sensi del GPSG  

Vde-tested, also in 
conformance to gpsg 
(equipment and product 
safety-act)

Filo a bassa resistenza 

Soft wire

Filo a media resistenza 

�Medium hard wire

Filo ad alta resistenza 

Hard wire

Filo armonico 

Piano wire

Cerniera passante 

Box joint

Articolazione a vite 

Bolted joint

Con molla di apertura 

With opening spring

Con dispositivo di 
tenuta 

With lead catcher

Becchi stretti, piatti 

Lat and pointed jaws

Becchi piatti 

Flat jaws

Becchi mezzotondi 

Half-round jaws

Angolo 

Angle

Superfici di contatto 
piatte 

Smooth gripping surfaces

Superfici di contatto 
zigrinate 

Serrated gripping surfaces

Cavi di rame + 
alluminio conduttori 
unipolari e  
multipolari 

Copper and aluminum 
cables single core 
conductors e multipole

Funi di acciaio 

Steel ropes

Con taglienti centrali 

Copper and aluminum 
cables single core 
conductors e multipole

Taglienti 
con sfaccettatura 

Steel ropes

Forma di taglio   DIN ISO 5742

Cutting edge shapes    DIN ISO 5742

Con sfaccettatura  
(spigolo esterno) 
With very small bevel  
(outside bevel)

Resistenza alla 
trazione   

Tensile strength
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Sommario
Livelle	  - Spirit levels	 137

Livelle con magneti - Spirit levels with magnets for reverse measuring 138

Livelle per misurazioni in posizione capovolta   
Spirit levels with magnets for reverse measuring

143

Misuratori laser - Self levelling cross line laser 144

Misuratori di distanza laser - Laser distance measurer 146

Doppimetri - Folding rulers 148

Flessometro - Pocket tape 148

Misuratore a rotella - Roller measurer 149

Stadia di livellamento - Levelling rod 149

Asta telescopica per laser - Telescopic laser support 149

 

Tutti gli articoli sono confezionati e venduti singolarmente. 
Tutti i prezzi indicati, si riferiscono a singole unità e sono intesi al netto d’IVA dell’imposta sulla cifra d’affari.
Copyright 2019-2023.
Pavan Ernesto & Figli s.p.a. - Arcade (TV) Italia / STABILA Messgeräte Gustav Ullrich GmbH Landauer Str. 45 - 76855 Annweiler, 
Germany

Questo listino è protetto a norma di legge in ogni sua parte. È vietata la riproduzione anche parziale.  
Le immagini non sono impegnative, e possono variare senza alcun preavviso. I prodotti manterranno comunque le caratteristiche 
tecnico-qualitative descritte. Pavan Ernesto & Figli non risponde per eventuali errori tipografici, refusi o descrizioni errate di prodotti 
e caratteristiche tecniche. Salvo errori di stampa e/o di redazione. Finito di stampare nel mese di Gennaio 2023

All items are packaged and sold individually. All the prices indicated refer to individual units and are net of VAT of the turnover tax.
PRICE LIST row prices. PRICE LIST prices are intended to be refered to individual unit and VAT excluded.

This PRICE LIST is intended exclusively for retailers and not for consumers. All the prices indicated refer to individual units and are 
net of VAT of the turnover tax. Retailers are obliged to indicate the selling prices to the consumer inclusive of VAT or turnover tax in 
force in the respective country.

Copyright 2019-2023.
Pavan Ernesto & Figli s.p.a. - Arcade (TV) Italia / STABILA Messgeräte Gustav Ullrich GmbH Landauer Str. 45 - 76855 Annweiler, 
Germany

This PRICE LIST is protected by law in its entirety. Copying, even in part, is prohibited. The images are not binding and may 
change without notice. The products will however maintain the described technical-qualitative characteristics.
Pavan Ernesto & Figli is not liable for any typographical errors or incorrect descriptions of products and technical characteristics.
Prices and descriptions valid except for printing and / or editing errors. Finished to be printed in January 2023.
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Le immagini non sono impegnative e possono variare senza alcun preavviso.
I prodotti manterranno comunque le caratteristiche tecnico-qualitative descritte.

The images are not binding and may vary without notice. However, 
the products will maintain the technical and qualitative characteristics described.

STA02292 STA02291

6270/T
Livella corta con fiala orizzontale e verticale

Forma compatta – sempre a portata di mano. La superficie  
di misurazione rivestita protegge le superfici delicate.

 
• Precisione di misura in posizione normale 0,5 mm/m,
• 1 fiala orizzontale, 1 fiala verticale, 1 superficie di misurazione 
rivestita.

6270
Livella 70 con una fiala orizzontale e  
una fiala verticale. 
Profilo leggero in alluminio – pratico da maneggiare.
La superficie di misurazione rivestita protegge le 
superfici delicate.
 

• Precisione di misura in posizione normale 0,5 mm/m
• 1 fiala orizzontale, 1 fiala verticale, 1 superficie di misurazione 
rivestita.

BARCODE CODICE
CODE

LUNGHEZZA
LENGTH

PREZZO/UNITÀ
PRICE/PC

8021636881018 STA02281 30 cm     —    

8021636881025 STA02282 40 cm     —    

8021636881032 STA02283 50 cm     —    

8021636881049 STA02284 60 cm     —    

8021636881056 STA02286 80 cm     —    

8021636881063 STA02288 100 cm     —    

8021636881070 STA02289 120 cm     —    

8021636881087 STA02290 150 cm     —    

8021636881094 STA02291 180 cm     —    

8021636881100 STA02292 200 cm     —    

BARCODE CODICE
CODE

LUNGHEZZA
LENGTH

PREZZO/UNITÀ
PRICE/PC

8021636880004 STA02199 25 cm     —    

Type 70 spirit level with one horizontal 
and one vertical vial
Light aluminium rectangular profile – easy to use.  
Coated measuring surface protects delicate surfaces.

 
• long-term accuracy – measuring accuracy in normal position: 
± 0.5 mm/m
• 1 horizontal and 1 vertical vial - 1 coated measuring surfaces

Short Type 70 spirit level with one 
horizontal and one vertical vial
Compact shape, easy to handle and use.- Easy to clean 
thanks to the smooth sides and electrostatic powder 
coating - Light aluminium rectangular profile Coated 
measuring surface protects delicate surfaces.

 
• long-term accuracy – measuring accuracy in normal position: 
± 0.5 mm/m
• 1 horizontal and 1 vertical vial - 1 coated measuring surfaces



138 139

 2023   LISTINO - PRICE LIST   STABILA

6270/M
Livella 70M magnetica con una fiala
 orizzontale e una verticale.
Sistema a magneti in terre rare – forte aderenza della 
livella agli elementi metallici.  
Profilo leggero in alluminio – pratico da maneggiare.

 
• Precisione di misura in posizione normale 0,5 mm/m,
• 1 fiala orizzontale, 1 fiala verticale, sistema a magneti in terre rare 1 
superficie di misurazione rivestita.

6280/AS2
Livella 80AS2 con fiala orizzontale e  
doppia fiala verticale. Rinforzata.
Profilo in alluminio con nervature di rinforzo – grande 
stabilità, presa sicura. Ideale per misurazioni in posizione 
capovolta. Due fiale verticali per una lettura veloce.
Tappi laterali con stopper anti-scivolo per perfetta aderenza 
della livella durante il tracciamento.

• Precisione di misura in posizione normale 0,5 mm/m, in 
posizione capovolta 0,75 mm/m
• 1 fiala orizzontale, 2 fiale verticali, 
1 superficie di misurazione.

6280/AS
Livella 80AS con fiala orizzontale e  
fiala verticale. Rinforzata.
Profilo in alluminio con nervature di rinforzo,  
grande stabilità, presa sicura. Ideale per  
misurazioni in posizione capovolta. Tappi laterali con  
stopper anti-scivolo per perfetta aderenza della livella  
durante il tracciamento.

• Precisione di misura in posizione normale 0,5 mm/m, 
in posizione capovolta 0,75 mm/m
• 1 fiala orizzontale, 1 fiala verticale, 1 superficie di 
misurazione.

BARCODE CODICE
CODE

LUNGHEZZA
LENGTH

PREZZO/UNITÀ
PRICE/PC

8021636881513 STA02871 30 cm
1 magnete/ magnet     —    

8021636881520 STA02872 40 cm
2 magneti/ magnets     —    

8021636881537 STA02143 50 cm
2 magneti/ magnets     —    

8021636881544 STA02874 60 cm
2 magnet/ magnetsi     —    

8021636881551 STA02875 80 cm 
2 magneti/ magnets     —    

8021636881568 STA02876 100 cm
4 magneti/ magnets     —    

8021636881575 STA02149 120 cm
4 magneti/ magnets     —    

8021636881582 STA02877 150 cm
4 magneti/ magnets     —    

8021636881599 STA02878 180 cm
6 magneti/ magnets     —    

8021636881605 STA02879 200 cm
6 magneti/ magnets     —    

BARCODE CODICE
CODE

LUNGHEZZA
LENGTH

PREZZO/UNITÀ
PRICE/PC

8021636882350 STA19173 120 cm     —    

8021636882367 STA19174 150 cm     —    

8021636882374 STA19175 180 cm     —    

8021636882381 STA19176 200  cm     —    

BARCODE CODICE
CODE

LUNGHEZZA
LENGTH

PREZZO/UNITÀ
PRICE/PC

8021636882107 STA19162 30 cm     —    

8021636882114 STA19163 40 cm     —    

8021636882121 STA19164 50 cm     —    

8021636882138 STA19165 60 cm     —    

8021636882145 STA19166 80 cm     —    

8021636882152 STA19168 100 cm     —    

8021636882169 STA19169 120 cm     —    

STA02871

STA019162

Type 70Mspirit level with one horizontal 
and one vertical vial -  rare-earth magnet 
system
Light spirit level with aluminium rectangular profile and 
strong rare-earth magnet system for adhesion to metal 
objects., leaves the hands free for aligning and adjusting 
pillars and supports.

• long-term accuracy – measuring accuracy in normal position: 
± 0.5 mm/m
• 1 horizontal vial, 1 vertical vial, rare-earth magnet system (up 
to 5 times stronger than standard ferrite magnets), 1 coated 
measuring surface.

Type 80/AS spirit level -  REINFORCED

Aluminium rectangular profile with reinforcing ribs – for high 
stability and secure hold while working. Two vertical vials allow 
quick readings in any position. Integrated anti-slip stoppers 
allow for a firm hold when marking – the spirit level does not 
slip. Plastic end caps protect the profile against impact.

• Measuring accuracy in normal position is ± 0.5 mm/m and ± 
0.75 mm/m in reverse position.
• 1 horizontal vial, 1 vertical vial, 2 coated measuring surfaces.

Type 80/AS spirit level with one horizontal  
and one vertical vial - REINFORCED
Aluminium rectangular profile with reinforcing ribs – for high 
stability and secure hold while working. Ideal for in reverse 
position. Easy-to-grip profile with reinforcing ribs. Accurate 
measuring in all positions.

• Measuring accuracy in normal position is ± 0.5 
mm/m and ± 0.75 mm/m in reverse position.
• 1 horizontal vial, 1 vertical vial, 2 coated measuring 
surfaces.

STA09173
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6280/ASM
Livella 80AM con magnete

Sistema a magneti in terre rare – extra aderenza della 
livella agli elementi metallici. Profilo in alluminio con 
nervature di rinforzo – grande stabilità, presa sicura. Ideale 
per misurazioni in posizione capovolta. Tappi laterali con 
stopper anti-scivolo per perfetta aderenza della livella 
durante il tracciamento.

• Precisione di misura in posizione normale 0,5 mm/m,  
in posizione capovolta 0,75 mm/m
• 1 fiala orizzontale, 1 fiala verticale,1 superficie di misurazione, 
sistema a magneti in terre rare

BARCODE CODICE
CODE

LUNGHEZZA
LENGTH

PREZZO/UNITÀ
PRICE/PC

8021636882718 STA19177 40 cm
2 magneti/ magnets     —    

8021636882725 STA19178 60 cm
2 magneti/ magnets     —    

8021636882732 STA19179 80 cm 
2 magnet/ magnetsi     —    

8021636882749 STA19180 100 cm
4 magneti/ magnets     —    

8021636882756 STA19181 120 cm
4 magneti/ magnets     —    

8021636882763 STA19182 150 cm
4 magneti/ magnets     —    

8021636882770 STA19183 180 cm
4 magneti/ magnets     —    

8021636882787 STA19184 200 cm
4 magneti/ magnets     —    

STA019179

6281/S
Livella 81S Torpedo con profilo a trapezio  
in alluminio pressofuso.
Profilo robusto e compatto in alluminio pressofuso. 
Ideale per misurazioni in posizione capovolta.

• Precisione di misura in posizione normale 0,5 mm/m,  
in posizione capovolta 0,75 mm/m
• 1 fiala orizzontale, 1 fiala verticale,1 superficie di misurazione fresata.

6281/S 
Livella 81S con profilo a trapezio  
in alluminio pressofuso.  
Profilo robusto. Ideale per misurazioni in posizione 
capovolta. Manutenzione semplice grazie alla  
verniciatura a polvere elettrostatica.

• Precisione di misura in posizione normale 0,5 mm/m, 
in posizione capovolta 0,75 mm/m
• 1 fiala orizzontale, 1 fiala verticale,  
1 superficie di misurazione fresata.

6281/SM 
Livella mod. 81/SM Torpedo

Sistema a magneti in terre rare – forte aderenza della 
livella agli elementi metallici. Profilo robusto e compatto 
in alluminio pressofuso. Ideale per misurazioni in 
posizione capovolta.

• Precisione di misura in posizione normale  
0,5 mm/m, in posizione capovolta 0,75 mm/m
• 1 fiala orizzontale, 1 fiala verticale, 1 superficie di 
misurazione fresata, sistema a magneti in terre rare.BARCODE CODICE

CODE

LUNGHEZZA
LENGTH

PREZZO/UNITÀ
PRICE/PC

8021636883029 STA02500 25 cm     —    

8021636883012 STA02501

25 cm
Fondina in tessuto 

a foro passante

Hard-wearing bag 
with fastening.

    —    

BARCODE CODICE
CODE

LUNGHEZZA
LENGTH

PREZZO/UNITÀ
PRICE/PC

8021636883036 STA02502 40 cm     —    

8021636883043 STA02503 50 cm     —    

8021636883050 STA02504 60 cm     —    

8021636883067 STA02505 80 cm     —    

8021636883074 STA02506 100 cm     —    

BARCODE CODICE
CODE

LUNGHEZZA
LENGTH

PREZZO/UNITÀ
PRICE/PC

8021636883517 STA02511

25 cm
2 magneti/ magnets
Fondina in tessuto 

a foro passante

Hard-wearing bag 
with fastening.

    —    

8021636883524 STA02510 25 cm
2 magneti/ magnets     —    

Type 80/ASM spirit level - REINFORCED - 
rare-earth magnet system
Extra-strong rare-earth magnet system for adhesion to metal 
objects. Aluminium rectangular profile with reinforcing ribs – for 
high stability and secure hold while working.  It is ideally suited 
for applications in cramped conditions. End caps with an anti-
slip stopper – for a firm seat when marking.

• Installation technology ensures long-term accuracy – measuring 
accuracy in normal position is ± 0.5 mm/m and ± 0.75 mm/m in  
reverse position.
• 1 horizontal vial, 1 vertical vial, 2 coated measuring surfaces,  
rare-earth magnet system.

Type 81S spirit level ,die-cast aluminum  
body and trapezoidal profile shape
Compact, tough, cast aluminium profile.
Slender, trapezoidal profile shape for an optimum, easy grip.
With a length of only 25 cm, the torpedo spirit level is ideally 
suited for applications in cramped conditions.

•Measuring accuracy in normal position is ± 0.5 mm/m and 
± 0.75 mm/m in reverse position
• 1 horizontal vial, 1 vertical vial, 1 milled measuring surface

Type 81 SM torpedo spirit level, with rare- 
earth magnet system, die-cast aluminum 
body and trapezoidal profile shape
Handy, tough cast aluminium profile with a slender,  
trapezoidal shape.
Easy cleaning – dirt can be removed thanks to the  
electrostatic powder coating.

• Measuring accuracy in normal position is ± 0.5 mm/m 
and ± 0.75 mm/m in reverse position
• 1 horizontal vial, 1 vertical vial, 1 milled measuring surface

Type 81 SM torpedo spirit level,  
with rare-earth magnet system and  
trapezoidal profile shape
Strong rare-earth magnet system for adhesion to metal 
objects. Compact, tough, cast aluminium profile. It is ideally 
suited for applications in cramped conditions.

• Measuring accuracy in normal position is ± 0.5 mm/m and 
± 0.75 mm/m in reverse position.
• 1 horizontal vial, 1 vertical vial, 1 milled measuring surface, 
rare-earth magnet system (up to 5 times stronger than 
standard ferrite magnets).
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STA015225

6281/SM
Livella mod. 81/SM

Profilo robusto in alluminio pressofuso. Ideale per misurazioni 
in posizione capovolta. Manutenzione semplice grazie alla 
verniciatura a polvere elettrostatica.

• Precisione di misura in posizione normale 0,5 mm/m, in posizione  
capovolta 0,75 mm/m
• 1 fiala orizzontale, 1 fiala verticale, 1 superficie di misurazione fresata.

6296/2
Livella 96-2  profilo in alluminio extra-rigido

Misurazioni precise in tutte le posizioni – 2 superfici di 
misurazione ideali per misurazioni in posizione capovolta.
Profilo in alluminio molto rigido con nervature di rinforzo 
- grande stabilità, presa sicura. Tappi laterali antiurto e 
rimovibili con stopper antiscivolo brevettati. Doppia fiala 
verticale, doppia superficie di misurazione fresata.

• Precisione di misura in posizione normale 0,5 mm/m,
in posizione capovolta 0,75 mm/m
• 1 fiala orizzontale, 2 fiale verticali,  
2 superfici di misurazione.

6296/2M
Livella 96-2M profilo in alluminio extra-rigido

Misurazioni precise in tutte le posizioni – 2 superfici di 
misurazione ideali per misurazioni in posizione capovolta.
Profilo in alluminio molto rigido con nervature di rinforzo 
- grande stabilità, presa sicura. Tappi laterali antiurto e 
rimovibili con stopper antiscivolo brevettati. Doppia fiala 
verticale, doppia superficie di misurazione fresata.

• Precisione di misura in posizione normale 0,5 mm/m, 
in posizione capovolta 0,75 mm/m
• 1 fiala orizzontale, 2 fiale verticali,  
2 superfici di misurazione.

BARCODE CODICE
CODE

LUNGHEZZA
LENGTH

PREZZO/UNITÀ
PRICE/PC

8021636883531 STA02512 40 cm
8 magneti/ magnets     —    

8021636883548 STA02513 50 cm 
10 magneti/ magnets     —    

8021636883555 STA02514 60 cm 
12 magneti/ magnets     —    

BARCODE CODICE
CODE

LUNGHEZZA
LENGTH

PREZZO/UNITÀ
PRICE/PC

8021636884019 STA15225 40 cm     —    

8021636884026 STA15226 61 cm     —    

8021636884033 STA15227 81 cm     —    

8021636884040 STA15228 100 cm     —    

8021636884057 STA15229 122 cm     —    

8021636884064 STA15230 183 cm     —    

8021636884071 STA15231 200 cm     —    

8021636884088 STA15232 244 cm     —    

BARCODE CODICE
CODE

LUNGHEZZA
LENGTH

PREZZO/UNITÀ
PRICE/PC

8021636884200 STA15852 40 cm     —    

8021636884224 STA15853 61 cm     —    

8021636884248 STA15854 81 cm     —    

STA015852

Type 96-2  spirit level ultra-rigid  
aluminium profile with reinforcing ribs
Accurate measuring in all positions. Spirit level with two 
precision-milled measuring surfaces (coated from 183 cm).  
Ultra-rigid aluminium profile with reinforcing ribs for high 
stability. Shock-absorbing end caps –  
the two-component material mix protects the profile 
against impact.
Removable end caps – exact positioning and marking 
right up into the corners.Two vertical vials and two 
measuring surfaces

• measuring accuracy in normal position is ± 0.5 mm/m  
and ± 0.75 mm/m in reverse position
• 1 horizontal vial, 2 vertical vials, 2 measuring surfaces

Type 81 SM spirit level, with magnet system

Handy, tough cast aluminium profile with a slender, 
trapezoidal shape. It is ideally suited for applications in cramped 
conditions. Easy cleaning – dirt can be removed thanks to the 
electrostatic powder coating.

• Measuring accuracy in normal position is ± 0.5 mm/m  
and ± 0.75 mm/m in reverse position
• 1 horizontal vial, 1 vertical vial, 1 milled measuring surface

Type 96-2M spirit level ultra-rigid  
aluminium profile
Accurate measuring in all positions. With two precision-
milled measuring surfaces. Ultra-rigid aluminium profile with 
reinforcing ribs for high stability. Shock-absorbing end caps 
– the two-component material mix protects the profile against 
impact. Removable end caps – exact positioning and marking 
right up into the corners.Two vertical vials and two measuring 
surfaces

•  measuring accuracy in normal position is ± 0.5 mm/m and 
± 0.75 mm/m in reverse position
• 1 horizontal vial, 2 vertical vials, 2 measuring surfaces
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MODELLO
MODEL

CLASSE LASER
LASER CLASS

POTENZA
OUTPUT

LUNGHEZZA 
D’ONDA

WAVELENGTH

PRECISIONE DI 
MISURA*
LEVELLING 
ACCURACY

INTERVALLO DI 
AUTOLIVELLA-

MENTO  
SELF-LEVELLING 

RANGE

DURATA 
OPERATING LIFE

CAMPO SET 
RICEVITORE 

DIAMETER RECEI-
VING AREA

TIPO DI  
BATTERIA

CLASSE DI 
PROTEZIONE

LD220 2 <1 mW 635 nm ± 0,10 mm 5° 80 h 800 m D IP 65

6302
Laser a piombo e a linee incrociate LAX 300 G
Il laser LAX 300 G è il partner ideale per tutti i 
professionisti che richiedono linee laser precise e 
ben visibili in ambienti interni. L’innovativa tecnologia 
STABILA GREENBEAM è sinonimo di linee laser 
perfettamente nitide, lunghe ed estremamente luminose. 
È possibile eseguire contemporaneamente operazioni 
di messa a piombo e livellamento su pavimento, parete 
e soffitto: il laser è quindi uno strumento versatile con 
numerosi campi d’impiego.

• Classe laser 2
• Lunghezza d’onda laser 515 nm
• Precisione di livellamento +/-0,30 mm/m
• Portata della linea visibile 30 m

6304
Laser rotante con inclinazione manuale  
su 2 assi 
Laser rotante a motore completamente automatico 
per applicazioni orizzontali e verticali e inclinazione 
manuale su due assi.
• Gestione del movimento MOTION CONTROL – 
comando veloce, sicuro e comodo del laser ruotando il 
telecomando.
• Funzione d’inclinazione DUAL SLOPE – regolazione 
controllata dell’inclinazione su due assi di fino a 5°.
• SECTION MODE – possibilità di limitare il campo di 
lavoro secondo le proprie esigenze nella modalità di 
rotazione. 
• Sistema LED ASSIST 
• Funzione AUTOALLINEAMENTO – orientamento di 
un asse in posizione verticale.
• Sistema brevettato protezione perfetta del laser.

• Classe laser 2
• Lunghezza d’onda laser 635 nm
• Precisione di livellamento +/-0,10 mm/m
• Portata della linea visibile 800 m
• Attacco treppiedi 5/8"

BARCODE CODICE
CODE

LUNGHEZZA
LENGTH

PREZZO/UNITÀ
PRICE/PC

8021636884446 STA19033 LAX 300 G     —    

BARCODE CODICE
CODE

LUNGHEZZA
LENGTH

PREZZO/UNITÀ
PRICE/PC

8021636884415 STA19111 LAR 350     —    

LAX 300 G cross line plus plumb point laser

he LAX 300 G is the ideal partner for interior construction 
professionals who need accurate laser lines with optimum 
visibility. The innovative STABILA GREENBEAM technology 
provides razor-sharp, extremely bright, long laser lines to 
make your work even more efficient and productive. You 
can perform plumb-line and levelling work on the floor, wall 
and ceiling at the same time – making the laser a true all-
rounder with numerous areas of application.
The laser can be pivoted 360° inside the housing.

6300
Livella laser a croce auto-livellante LAX 50

Comandi molto facili grazie al sistema a pulsante. Linee 
laser lunghe, ben visibili. 
NOTE
• LAX50 viene fornito completo di asta telescopica e 
treppiede. 
• LAX50G fornito con piattaforma multiuso. In questo 
prodotto sono opzionali treppiede o asta telescopica LT30 
(STA18238)

• Classe laser 2
• Lunghezza d’onda laser 635 mm
• Precisione di livellamento ± 0,5 mm/m
• Portata della linea visibile 10 m

BARCODE CODICE
CODE

LUNGHEZZA
LENGTH

PREZZO/UNITÀ
PRICE/PC

8021636884316 STA16789 LAX 50     —    

8021636884330 STA19110
LAX 50 G

laser a croce verde
cross line green laser

    —    

* a 21 °C, in condizioni  atmosferiche ottimali
* at 21 °C, optimal weather conditions

LAX 50 G
Livella laser a croce 
verde auto-livellante, 
fornito con piattaforma 
multiuso.
Self-leveling green cross 
laser level, supplied with 
multi-purpose platform.

LAX 50
Livella laser a croce 
auto-livellante LAX 50, 
fornito con treppiedi di 
sostegno. 
Self-leveling cross laser  
level, supplied with support 
tripod.

Self levelling cross line laser 

Incredibly user-friendly thanks to its single-button 
system Long, very visible horizontal and vertical laser 
lines. Note. LAX 50 cross line laser, is supplied with 
tripod/telescopic support combination 
LAX50G supplied with rotating multi-purpose 
platform. OPTIONAL: trippod or  
telescopic laser support LT30 (STA18238)

• Laser class 2
• Laser wavelength 635 mm
• Levelling accuracy ± 0,5 mm/m
• Measuring range of visible line 10 m

Rotation laser with manual 2-axis  
inclination
Fully automatic motor-driven rotation laser for 
horizontal and vertical applications as well as manual 
inclination in two axes. Innovative MOTION CONTROL 
– quick, reliable and convenient laser operation by 
rotating the remote control.
DUAL SLOPE inclination function – controlled 
inclination setting. SECTION MODE – working area 
which can be limited as required in rotation mode. The 
laser beam is only emitted in a defined area.
LED ASSIST system – for easy operation and safety in 
the workplace. Integrated LEDs indicate, for example, 
which axis is currently tilted or is being tilted. MANUAL 
ALIGNMENT function – pivoting an axis in vertical 
operation. Patented STABILA PROTECTOR system.

• Laser class 2
• Laser wavelength 515 nm
• Levelling accuracy +/-0,30 mm/m
• Measuring range of visible line 30 m

• Laser class 2
• Laser wavelength 635 nm
• Levelling accuracy +/-0,10 mm/m
• Diameter of working area for set receiver 800 m
• Tripod connection 5/8"
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6305 
Misuratori di distanza laser
Laser distance meter 

MOD. LD220 - STA18816
Misurazioni estremamente facili.
• 3 funzioni distanza, area e volume
• misurazione fino a 30 metri.

• Compact, easy-to-use laser
• 3 basic measuring functions: length, area, volume
• Measuring range (0.2–30 m).

MOD. LD 250 BT - STA18817
Misurare facilmente - documentare in modo intelligente
• 3 funzioni di misura base
• Tecnologia Bluetooth per trasferimento wireless e  
documentazione dei valori di misura

Compact, easy-to-use laser.
• 3 basic measuring functions: length, area, volume 
• Measuring range (0.2–30 m).

  

6305 
Misuratori di distanza laser
Laser distance meter
MOD. LD320 - STA18379
Molto compatto – comprende tutte le principali funzioni di misura
• 8 funzioni di misurazione
• display retro-illuminato
• chassis in gomma morbida anti-urto
• classe di protezione IP 40,  
• misurazione fino a 60 metri
• Grande precisione di misura.  
• Con custodia passaforo e cinturino da polso. 

Compact instrument with 8 measuring functions: length, area, 
volume, continuous measurement, Pythagoras with 2 and 3 
measuring points, minimum and maximum tracking.
• Display lighting  
• Impact-resistant housing with shock-absorbent soft grip casing  
• Protection class IP 40  
• Max. measuring range 60 m. 
• Calculates measuring results quickly.  
• Includes a belt pouch and wrist strap.

MOD. LD520 - STA18562
L’apparecchio vanta una telecamera integrata con zoom 4x.
• 18 funzioni di misurazione, display retro-illuminato, chassis in 
gomma morbida anti-urto, classe di protezione IP 54,  
misurazione fino a 200 metri. Misuratore d’inclinazione a 360°. 
Grande precisione di misura. Con custodia passaforo e cinturino 
da polso. Attacco filettato da 1/4” per il fissaggio su un treppiedi.

Integrated digital target locator with 4x zoom for accurate locating 
over large distances.
• Comprehensive function package  
• 18 functions  
• Display lighting  
• Impact-resistant housing with shock-absorbent soft grip casing
• Protection class IP 54  
• Max. measuring range 200 m. 
• 360° inclination sensor for flexible measurement.  
• Includes a belt pouch and wrist strap  
• 1/4“ thread for fixing on a tripod.

BARCODE CODICE
CODE

LUNGHEZZA
LENGTH

PREZZO/UNITÀ
PRICE/PC

8021636884385 STA18816 LD220     —    

8021636884408 STA18817 LD250     —    

BARCODE CODICE
CODE

LUNGHEZZA
LENGTH

PREZZO/UNITÀ
PRICE/PC

8021636884361 STA18379 LD320     —    

8021636884422 STA18562 LD520     —    

MODELLO
MODEL

CLASSE LASER
LASER CLASS

POTENZA
OUTPUT

LUNGHEZZA 
D’ONDA

WAVELENGTH

PRECISIONE 
DI MISURA*

LEVELLING 
ACCURACY

AMBITO DI 
MISURAZIONE

AMBITO DI  
MISURAZIONE

DURATA
OPERATING LIFE

BLUETOOTH
BLUETOOTH

FUNZIONI
FUNCTIONS

CLASSE DI 
PROTEZIONE

PROTECTION 
CLASS

LD220 2 1 mW 635 nm ± 3,0 mm 0,2 – 30 m
fino a 5.000 
misurazioni/ 
measurament

4 IP 54

LD250 2 1 mW 635 nm ± 2,0 mm 50 - 0,05 m
fino a 5.000 
misurazioni/ 
measurament

Bluetooth 
Smart (4.0)

4 IP 54

MODELLO
MODEL

CLASSE LASER
LASER CLASS

POTENZA
OUTPUT

LUNGHEZZA 
D’ONDA

WAVELENGTH

PRECISIONE 
DI MISURA*

LEVELLING 
ACCURACY

AMBITO DI 
MISURAZIONE

AMBITO DI  
MISURAZIONE

DURATA
OPERATING LIFE

BLUETOOTH
BLUETOOTH

FUNZIONI
FUNCTIONS

CLASSE DI 
PROTEZIONE

PROTECTION 
CLASS

LD320 2 1 mW 635 nm ± 1,5 mm 60 - 0,05 m
fino a 5.000 
misurazioni/ 
measurament

12 IP 40

LD520 2 <1 mW 635 nm ± 1,0 mm 200 - 0,05 m
fino a 5.000 
misurazioni/ 
measurament

Bluetooth 
Smart (4.0)

18 IP 54

LD220

LD250

LD320

LD520

NEW

NEW
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6340
Rotella metrica LBM 1000

Nastro in fibra di vetro (STA19663) o in 
fibra d'acciaio (STA19667) verniciato 
in bianco, con gancio universale, 
rivestimento Spikes e occhiello per 
chiodi per un fissaggio sicuro. Telaio a Y 
per proteggere il nastro, in poliammide 
rinforzato.

BARCODE CODICE
CODE

MATERIALE 

FABRIC

LUNG.
LENGTH

PREZZO/UNITÀ
PRICE/PC

8021636884910 STA19663 fibra di vetro 
fiberglass 50 mt     —    

8021636884927 STA19667
fibra 

d'acciaio 
steel fiber

50 mt     —    

6400
Stadia di livellamento in alluminio anodizzato

Asta con guida scorrevole per rilevare senza problemi e 
velocemente l’altezza. 
• Scostamenti di ± 50 cm dal piano di riferimento possono 
essere letti velocemente e facilmente  
(altezza di riferimento ca. 80 – 190 cm). 
• Scala graduata con suddivisione in mm. 
• Estraibile fino a un’altezza di 240 cm  
(altezza di trasporto: 130 cm).

 

6410
Asta telescopica per laser LT 30

Asta telescopica con piattaforma per il fissaggio di laser – 
posizionamento variabile all’altezza desiderata da circa  
20 cm fino a 365 cm. 
• Attacco filettato da 1/4” e 5/8”. 
• Utilizzabile anche come supporto grazie a una portata 
massima di 30 kg. Indicata per i lavori in spazi ristretti.
• Estraibile fino a un’altezza di 365 cm  
(altezza di trasporto: 134 cm).

 

BARCODE CODICE
CODE

LUNGHEZZA
LENGTH

PREZZO/UNITÀ
PRICE/PC

8021636882824 STA07468 130 cm
240 cm     —    

BARCODE CODICE
CODE

LUNGHEZZA
LENGTH

PREZZO/
UNITÀ

PRICE/PC

8021636884293 STA18238 134 cm
365 cm     —    

6320
Flessometro BM 100 compatto con scala 
metrica graduata. Ideale per cantieri.
Scala graduata su entrambi i lati per una perfetta leggibilità. 
Rivestimento Softgrip resistente agli urti. Cassa in ABS   
bi-componente, nastro con vernice in poliestere  
ultra-resistente per la protezione della scala graduata da  
agenti esterni, Nastro con scala su entrambi i lati, clip 
metallica per cintura. Nastro giallo. Classe di precisione II.

BARCODE CODICE
CODE

LUNGHEZZA
LENGTH

PREZZO/UNITÀ
PRICE/PC

8021636884774 STA19570 3 mt
16 mm     —    

8021636884781 STA19568 5 mt
19 mm     —    

8021636884798 STA19581 8 mt
25 mm     —    

Tutti i metri a nastro STABILA soddisfano 
la nuova direttiva MID valida in tutta 
Europa. Con marchio CE e marchio di 
controllo metrologico nonché certificato 
di approvazione del modello CE.

STABILA products complies with 
the European MID Directive and CE 
and metrology marking and EC Type 
Examination Certificate

6310
Doppiometro pieghevole in legno
Doppiometro pieghevole in legno di faggio selezionato, 
d’alta qualità • Piastrine d’articolazione molto resistenti e 
molle in acciaio temprato assicurano una lunga durata, 
una facile apertura chiusura ed un bloccaggio preciso. • 
Cifre decimali in rosso per velocizzare la lettura • Classe di 
precisione III • Lung. 2 mt  / Larg. 16 mm/Spessore 3,3 mm 
• Stecche 10 / Colore bianco/giallo / Suddivisione cm/mm

6312
Doppiometro pieghevole in plastica

Doppiometro snodabile in plastica rinforzata in fibra di vetro.
• Piastrine d’articolazione molto resistenti e molle in acciaio 
temprato assicurano una lunga durata, una facile apertura 
chiusura ed un bloccaggio preciso. • Scala graduata 
stampata a caldo, resistente all’abrasione • Classe di 
precisione III
• Lung. 2 mt  • Stecche 10 / Bianco / Suddivisione cm/mm

BARCODE CODICE
CODE

LUNGHEZZA
LENGTH

PREZZO/UNITÀ
PRICE/PC

8021636884507 STA01128 2 mt     —    

BARCODE CODICE
CODE

LUNGHEZZA
LENGTH

PREZZO/UNITÀ
PRICE/PC

8021636884521 STA01701 2 mt     —    

 Wooden folding rulers
Made of high-quality, specially selected beech for optimum 
break resistance and elasticity • High-strength jointing plates 
that clasp together, the concealed rivet and hardened steel 
springs ensure durability, smoothness and exact locking. 
• Red tens for quick orientation • Accuracy class III • Lenght. 
2 mt  / wide. 16 mm / width 3,3 mm  • Num.of joints 10 • color: 
white/yellow • cm/mm scale

BM 100 Pocket tape, metric scale gratuated, 
ideal for construction site.
Shatter-proof plastic casing with shock-absorbent soft grip casing 
and yellow, curved steel blade • Double-sided scale for optimum 
readability • High-quality polyester coating provides the scale with 
optimum protection against wear • Metal clip for easy attachment 
to your belt. • Yellow blade. • Accuracy class II.

Plastic  folding rulers
Rule made of plastic reinforced with fibreglass.
• Embedded, durable joints with steel springs can be 
locked in a right angle. • The rule is very flexible when 
fully folded out. • Marking function – the joints provide 
a continuous straight edge when opened out. • Deeply 
imprinted, abrasion-resistant scale. • Accuracy class III
• Lenght. 2 mt • Num.of joints 10 • Color: white 
• cm/mm scale on both sides

LBM 1000 open real tape. 

FIBERGLASS (STA19663) or STEEL FIBER 
(STA19667) tape painted in white, with universal 
hook, Spikes coating and nail eye for secure 
attachment. Y frame to protect the tape, in 
reinforced polyamide.

NL Anodised aluminium levelling rod 

Anodised aluminium levelling rod for use when levelling with a 
laser and receiver over great distances
• Measuring rod with adjustment sliders for quick and  
trouble-free height determination. 
• Deviations of ± 50 cm from the reference plane can be read 
quickly and easily (reference height approx. 80–190 cm).  
• Printed scale in mm. 
• Extendable up to 240 cm (transport height: 130 cm).

 

LT 30 Telescopic laser support

Telescopic laser support with platform for attaching lasers.
• Variable positioning at a desired working height of approx. 20 
cm to 365 cm. 1/4“ and 5/8“ threaded screw. 
• Can also be used as a support thanks to a load-bearing 
capacity of up to 30 kg. 
• Especially suitable for use in cramped conditions. 
• Extendable up to 365 cm (transport height: 134 cm).
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CONDIZIONI GENERALI DI VENDITA
Gli ordini vengono assunti sempre salvo approvazione della casa e alle sotto indicate condizioni che si intendono accettate dal committente. 

Il presente catalogo annulla e sostituisce qualsiasi altro in vostre mani, non è da ritenersi impegnativo e potrà subire modifiche anche senza 
preavviso al fine di migliorare le produzioni. 

Eventuali contestazioni verranno prese in esame solo se presentate entro 8 giorni dal ricevimento della merce. 

IMBALLO
Ci riserviamo di modificare le dimensioni degli imballi a seconda delle esigenze. 

RESI DI MERCE
Non si accettano resi se non preventivamente autorizzati da PAVAN ERNESTO & Figli s.p.a.

GARANZIA DI QUALITÀ
Gli utensili della gamma “Pavan Service” sono garantiti da difetti di materiale o di fabbricazione. In ogni caso tale garanzia non potrà mai 
andare oltre la sostituzione gratuita del pezzo riscontrato difettoso; ogni altra spesa o indennizzo sono esclusi. La presentazione di qualsiasi 
reclamo non dispensa il compratore dal pagamento della fattura alla scadenza stabilita. 

PAGAMENTI
In materia di pagamenti verranno applicate le disposizioni previste dalla legge vigente.

Il respingimento di ricevute bancarie sospende eventuali ordini in corso. Trascorso il termine stabilito per il pagamento decorreranno gli 
interessi di mora previsti dalla legge. Fino al saldo del pagamento la merce si intende di riservato dominio a favore da PAVAN ERNESTO 
& Figli s.p.a. La merce non interamente pagata non potrà essere sottoposta a pegno e se terzi facessero valere diritti su tale merce, 
l'acquirente si impegna a darne tempestiva comunicazione a PAVAN ERNESTO & Figli s.p.a.

 

CONTROVERSIE
Per qualsiasi controversia, anche se originate dal compratore, unico Tribunale competente a giudicare sarà quello di Treviso.

PREZZI DI LISTINO
I prezzi esposti nel listino si intendono I.V.A. esclusa. 

CLAUSOLA DI REVISIONE PREZZI
I prezzi del listino potranno subire modifiche all'atto della spedizione nel caso in cui, nel periodo intercorrente fra l'assunzione e l'evasione 
dell'ordine siano intervenute sostanziali variazioni degli elementi di costo. 

ORDINE E RISPETTO DELLE CONFEZIONI
Gli ordini devono essere conferiti nel rispetto delle quantità delle confezioni indicatee come IMBALLO. Nel caso di evasione incompleta ci 
riserviamo a nostra discrezione la facoltà di effettuare la spedizione anche parziale o di attendere un nuovo ordine. 

RISCHI NEL TRASPORTO 
La merce viaggia sempre a rischio e pericolo del committente. In casi di avarie, furti, manomissioni ed ammanchi, il destinatario dovrà 
rivolgersi esclusivamente  al vettore.

Tutte le affermazioni riportate nel presente catalogo sono indicative e non vincolanti per l’azienda. La stessa si riserva la facoltà 
di modificare i propri prodotti per migliorare le caratteristiche tecniche o qualitative, anche senza preventiva informazione.

Per qualunque chiarimento rivolgersi al nostro ufficio assistenza clienti.

ANCORA” è un marchio registrato.

La riproduzione di tale marchio su documentazione di vendita, cataloghi siti o altri supporti deve essere preventivamente autorizzato per 
iscritto da PAVAN ERNESTO & Figli s.p.a. titolare del marchio. Il marchio non può essere modificato ne usato in modi diversi da quelli 
autorizzati dall’azienda.

Le immagini e i disegni presenti in questo catalogo possono essere utilizzate esclusivamente a supporto di comunicazioni riguardanti i 
nostri prodotti e la nostra azienda.

Non è possibile utilizzare immagini estratte dai nostro cataloghi senza approvazione da parte di PAVAN ERNESTO & Figli s.p.a.

GENERAL SALE CONDITIONS
Orders are always accepted "subject to manufacturer's approval" and subjected to the conditions set out below that the customer is 
deemed to have accepted. 

This catalogue cancels and replaces the previous one in your hands, and may undergo changes even without notice to ensure the best 
production.

Any disputes will be considered only if presented within 8 days of receipt of the goods

PACKAGING
PAVAN ERNESTO & Figli s.p.a. reserves to modify the dimensions of packaging to suit requirements. 

RETURNED GOODS
Returned goods are not accepted unless the return has been agreed before and authorized by PAVAN ERNESTO & Figli s.p.a.

QUALITY GUARANTEE
PAVAN ERNESTO & Figli s.p.a. tools are guaranteed against material and manufacturing defects; in all cases this guarantee can ever cover 
more than free replacement of the detective piece. All other expenses or compensations are excluded. Complains do not entitle the buyer 
to refuse to pay invoices when they fall due. 

PAYMENT CONDITIONS
To agree. 

PRICE REVIEW CLAUSE
The prices on the price list may be changed at the moment of dispatch if the period between acceptance and dispatch of the order costs 
factor have significantly changed. 

PRICES:
Listed prices are exclusive of VAT. 

ORDER PACKAGING
The orders must be delivered in the packaging specified under the heading PACKAGING. lf any order is incomplete, PAVAN ERNESTO & 
Figli s.p.a. reserves the right to carry out a partial delivery or to wait fora new order. 

MINIMUM ORDER
To agree. 

CARRIAGE RISKS
Carriage is always at the customer risk. lf the goods are faulty, stolen, or incomplete, the recipient must contact only the shipper. Any 
complaints will be considered only if made within 5 days from receipt of goods. 

CONTROVERSIES
For any controversy, if originated with the purchaser, the Court of Treviso has sole jurisdiction. 

All the statements listed in this catalogue are indicative and they cannot be considered as binding for the company.

Pavan Ernesto & Figli s.p.a. reserves the right of modifying the products in order to improve their technical or quality features, 
even without prior notice. 

For any further information please contatct our customer care service.

Pavan Ernesto & Figli s.p.a. is a registered trademark. The riproduction of the brand on documents, catalogues, websites or other means 
of communication may be used only under express written license from Pavan Ernesto & Figli s.p.a. 

The brand may not be modified or used except in accordance with these regualations.

Pictures and drawings in this catalaogue may be used only as supports of advertising and promotional material concerning our products 
and our company. No picture or symbol extracted from our catalogue may be used without the consent of Pavan Ernesto & Figli s.p.a. 
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Contacts
HEADQUARTERS

PAVAN ERNESTO & FIGLI S.p.A.
TEL 0422/874180 
FAX 0422/874108  
info@pavanspa.it 
enricopavan@pavanspa.it

EXPORT OFFICE

LUBIAN DI R.LUBIAN & C. SAS
Via Galileo Galilei, 14/3 
35033 Teolo (PD) 
TEL +39 (0)49/9902525 
FAX +39 (0)49/9903095 
CELL +39 335/8163496 
pavan.export@lubian.191.it
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Agenti
   NORD

PIERRE SAS 
DI ROMANO PAOLO & C.
Piemonte - Val D'Aosta

TEL - FAX 0125-727128 
Romano Paolo CELL. 329-9452208
promano1957@gmail.com

CAMPUS ANDREA
Liguria

TEL 010-312436 - FAX 010/362666
CELL. 335-5232658
campus.a@fastwebnet.it

COLOR AGENCY SA
Lombardia: Milano, Lodi, Pavia,Varese, 
Como, Monza-Brianza, Lecco, Sondrio

Rancati Marco CELL. 335-7680882
marcorancati@coloragencysa.com 
Rancati Renato CELL. 335-6146648
renatorancati@coloragencysa.com

FENILI ALESSANDRO
Lombardia: Bergamo, Brescia,
Cremona, Mantova

FAX 0363-84296 
CELL. 348-0023059
ale.fenili@gmail.com

COSTETTI TIZIANO 
Trentino Alto Adige
(Escluso prodotti Knipex) 

CELL. 335-8372043	
costettitiziano@gmail.com

ALTI PROFILI S.r.l
Veneto 

TEL. 049-8701597 
FAX 049-8700688
CELL. Bero Dennis 338-5448013 
altiprofili@altiprofilisrl.191.it

DI PAOLA FRANCESCO
Friuli Venezia Giulia 

CELL. 339-1741434                               
dipaola.ag@gmail.com

FAINELLI VERONICA
Emilia Romagna - Rep. S.Marino

CELL. 347-4994588
fainelli.veronica@hotmail.it

   CENTRO

POGGI MICHELE 
Toscana - Umbria 

TEL - FAX 0583-584457
CELL. 338-6198416
michelepoggi61@gmail.com

RULLO VITO
Marche - Abruzzo - Molise

CELL. 348-2852882
info@vitorullo.it

PIAZZA FABIO
Lazio: Roma nord-ovest, Viterbo, Rieti

TEL - FAX 06-9510914 
CELL. 339-1616940
fabio-1900@hotmail.it

PIAZZA LUCA 
Lazio: Roma sud-est, Frosinone, Latina 

TEL - FAX 06-95180045
CELL. 335-6582947
piazza.luca75@icloud.com
piazza.lucas@libero.it

   SUD E ISOLE

GIUDICE PAOLO
Campania: Salerno, Avellino, Benevento

CELL. Paolo Giudice 348-7772973
giudicepaolo@gmail.com

MAFREDI PIETRO
Campania: Napoli, Caserta

CELL. 393-1917729
piero_manfredi@hotmail.it

TURTURRO PAOLO
Puglia: Bari, Foggia, Barletta,  
Andria, Trani

TEL 080-3943745 - FAX 080-3901525
CELL. 348-3508977 
ptrappresentanze@gmail.com

GIORDO GIOVANNI
Puglia: Taranto, Lecce, Brindisi

CELL. 336-276941
giovanni_giordo@virgilio.it  
 
BALSAMO PROTECH
Basilicata

TEL +39 0971442368  
FAX +39 0971763112
Vito Balsamo  CELL  3357051738
info@balsamoprotech.it

LACANNA FABIO
Calabria

Cell 3382982234
fabiolacanna@gmail.com

AFFRONTO ANTONINO
Sicilia: Ragusa, Messina, Enna, 
Catania, Siracusa

TEL- FAX 095-493503
CELL. 337-957748
ninoaffronto@gmail.com

DELL’ ARIA DAVIDE
& MAURIZIO S.n.C
Sicilia: Palermo, Trapani,
Agrigento, Caltanissetta

CELL. Davide Dell’Aria 328-9190214
CELL. Maurizio Dell’Aria 328-9190215
dellariarappresentanze@gmail.com

PI.CO S.n.C di COMPARETTI 
LUCIANO e PILLA SALVATORE
Sardegna

Tel - Fax 070-41674
Comparetti Luciano CELL. 349-4977448
pico.comparetti@gmail.com

Pilla Salvatore CELL. 349-4977449
pico.pilla@gmail.com

Agenti per l'Italia
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